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BREVA IN

Drogi Instalatorze,

Dziekujemy za wybdr naszego urzgdzenia marki Beretta: Klimatyzator BREVA to nowoczesne urzadzenie, ktére jest w stanie
zapewni¢ maksymalny komfort, niezawodno$¢, wydajnosc, jakos$c i bezpieczenstwo.
Niniejsza instrukcja zawiera wszystkie informacje umozliwiajgce prawidfowg instalacje.

Dzigkujemy.

Zespot BERETTA

ZGODNOSC

Klimatyzatory Beretta BREVA IN sg zgodne z nastepujgcymi Europejskimi Dyrektywami:
— Dyrektywag Niskonapieciowg 2014/35/UE

— Dyrektywg Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE

— Dyrektywg o Ograniczeniu Niebezpiecznych Substancji 2011/65/UE

— Dyrektywg o Produktach Zwigzanych Z Energig 2009/125/WE i Rozporzadzeniem 2012/206/WE
— Dyrektywg o Zuzytym Sprzecie Elektrycznym i Elektronicznym 2012/19/UE

— Rozporzadzeniem o Fluorowanych Gazach Cieplarnianych 2014/517/UE

C€

GWARANCJA

Urzgdzenie marki Beretta objete jest 3-letnig gwarancjg producenta. Szczegétowe warunki gwarancji znajduja sie w
karcie gwarancyjnej do urzgdzenia.

m OSTRZEZENIE

Dowdd zakupu urzadzenia nalezy zachowadé i w razie potrzeby przedtozy¢ Autoryzowanemu Serwisowi Beretta.

Lista Autoryzowanych Instalatoréw Beretta znajduje sie na stronie internetowej www.beretta.pl/kontakt/aib
Lista Autoryzowanych Serwisantow Beretta znajduie sie na stronie internetowej www.beretta.pl/kontakt/asb

Urzadzenie musi by¢ uzytkowane zgodnie z jego przeznaczeniem okres$lonym przez producenta marki Beretta. Producent nie ponosi

odpowiedzialnosci za wszelkie szkody wyrzadzone ludziom, zwierzetom lub rzeczom wynikajgce z nieprawidtowej instalacji, regulaciji,
konserwacji albo nieprawidtowego uzytkowania.

MODELE
Modele Kod
BREVA IN 9000 20159664
BREVA IN 12000 20159666
BREVA IN 18000 20159668
AKCESORIA

Petna oferta akcesoridow znajduje sie w Katalogu Produktow Beretta oraz na stronie internetowej www.beretta.pl



http://www.beretta.pl/kontakt/aib
http://www.beretta.pl/kontakt/asb
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Na etykiecie znajdujgcej sie na urzadzeniu uzyto nastepujgce symbole:

&Gaz chtodniczy R32 jest w pewnym stopniu palny i bezwonny. Unikaj bliskosci Zzrodet ognia w czasie ciagtej pracy
(otwarte ptomienie, urzadzenia gospodarstwa domowego na gaz, piece elektryczne itd.)
W celu uzyskania wiekszej ilosci informacji nalezy zapoznac sie z instrukcjg instalacji i obstugi technicznej.

Przed wykonaniem zadan zwigzanych z konserwacjg i obstugg nalezy przeczytac instrukcje instalacji i obstugi
techniczne;j.

Przed montazem urzgdzenia nalezy zapoznac sie z instrukcjg instalacji i obstugi techniczne;j.
W niniejszej instrukcji uzyto nastepujace symbole:

mOSTRZEZENIE=dzia’fania wymagajace szczegdlnej uwagi i odpowiedniego przeszkolenia.

H ZABRONIONE = Dziatania, ktére nie wolno wykonywac pod zadnym pozorem.

Niniejsza instrukcja o kodzie Doc-0092952 rewizja 0 (11/2018) sktada sie z 28 stron.
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1

INFORMACJE OGOLNE

1.1 Uwagi ogélne

mW momencie otrzymania urzgdzenia nalezy sprawdzi¢ czy
jest kompletne i nieuszkodzone i w razie niezgodnos$ci zwrécic¢
sie do punktu sprzedazy, w ktérym zakupiono urzadzenie.

mUrzaldzenie musi  by¢ zamontowane przez osobe
posiadajgcg odpowiednie uprawnienia, ktéra wykona
instalacje zgodnie ze standardami dobrych praktyk, z
obowigzujgcymi przepisami krajowymi i lokalnymi regulacjami
oraz wskazowkami dostarczonymi przez producenta marki
Beretta, zawartymi w instrukcji dotgczonej do urzadzenia.

m Gaz chtodniczy R32 jest tatwopalny i bezwonny. Przeczytaj
uwaznie karte z danymi dotyczgcymi bezpieczehstwa dostepng
u sprzedawcy oraz zapoznaj si¢ z tabelg "Minimalna
powierzchnia podtogi" na stronie 9.

mUrza)dzenie powinno by¢ uzytkowane zgodnie =z
przeznaczeniem. Wyklucza sie wszelkg odpowiedzialnos¢
producenta/importera z powodu szkdd na rzecz oséb lub
zwierzat lub uszkodzenie mienia, wynikajacych z btednej
instalacji, regulacji, konserwacji lub  niewtasciwego
uzytkowania.

ﬂ Podczas pracy zwigzanej z instalacjg i/lub konserwacjg
nalezy stosowa¢ odpowiedni ubiér, wyposazenie i urzgdzenia
zapewniajgce ochrone przed wypadkiem. Producent marki
Beretta nie ponosi odpowiedzialnosci za jakikolwiek brak
zgodnosci z obowigzujgcymi  przepisami  dotyczgcymi
bezpieczenhstwa i ochrony przed wypadkiem.

mPodczas pracy zwigzanej z instalacjg i/lub konserwacja,
miejsce wokot jednostki, zachowuj w porzadku i czystosci.

m Zachowuj zgodnosc¢ z obowigzujgcym
ustawodawstwem kraju, w ktérym urzadzenie jest
zainstalowane w zakresie jego uzytkowania i utylizacji
opakowania, czyszczenia i konserwacji urzgdzenia oraz
zarzgdzania wycofywaniem jednostki z uzytkowania.

mWszelkie czynnosci zwigzane z naprawg i konserwacjg
muszg by¢ wykonywane  przez Autoryzowany Serwis
Beretta zgodnie z postanowieniami zawartymi w niniejszej
instrukcji. Nie modyfikuj ani nie manipuluj przy urzadzeniu
poniewazproducent nie ponosi odpowiedzialnosci za
ewentualne szkody powstate w wyniku tych dziatan.

mW przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci w zakresie
funkcjonowania lub wyciekéw ptynu, ustaw gtéwny
przetacznik instalacji w pozycji ,wytaczony” i skontaktuj sie
pilnie z Autoryzowanym Serwisem Beretta. Nie wykonuj
samodzielnie jakichkolwiek napraw urzadzenia.

Urzadzenia zawierajg gaz chtodniczy: dziataj ostroznie w
mcelu unikniecia uszkodzenia obiegu gazu.

To urzadzenie zawiera fluorowane gazy cieplarniane objete
protokotem z Kioto. Czynno$ci zwigzane z jego konserwacjg i
utylizacjg muszg by¢ wykonywane wytgcznie przez Autoryzowany
Serwis Beretta.

m Niniejsza instrukcja jest integralng czgscig urzadzenia,
dlatego musi byc¢ starannie przechowywana. W przypadku gdy
jest ono sprzedawane innemu Wiascicielowi lub Uzytkownikowi
lub jest przekazywane do innej instalacji, instrukcje nalezy
przekazaé nowemu wiascicielowi urzgdzenia. Jezeli zostanie
ona uszkodzona lub utracona, nalezy skontaktowac si¢ z
producentem marki Beretta.

mWszeIkie wycieki gazu wewnagtrz mogg generowac toksyczne
gazy. Jesli tylko wejdg one w kontakt z pftomieniem Iub
przedmiotami o wysokiej temperaturze. W takim przypadku
nalezy przewietrzy¢ gruntownie pomieszczenia.

ﬂ Nie umieszczaj fatwopalnych materiatdw (puszek z
aerozolem) w promieniu 1 metra od miejsca wyrzutu powietrza.

ﬂ Zgodnie z Rozporzgdzeniem UE nr 517/2014 odnosnie
fluorowanych gazéw cieplarnianych, musi by¢ wskazana fgczna
ilos¢ czynnika chlodzgcego zawartego w instalacji. Te informacje
mozna znalez¢ na tabliczce z danymi technicznymi urzgdzenia.

1.2  Srodki bezpieczenstwa

Uzytkowanie produktéw, ktore korzystajg z energii elektrycznej,
wymaga przestrzegania pewnych istotnych regulacji dotyczgcych
bezpieczenstwa. Nalezy stosowac sie do ponizszych zasad:

E Nie pozwalaj korzysta¢ z urzadzenia dzieciom lub osobom
niepetnosprawnym bez obecnosci innych osob.

E Nie dotykaj urzgdzenia podczas chodzenia na boso i/lub gdy
jest ono czesciowo mokre.

E Nie rozpylaj ani nie wylewaj wody bezposrednio na
urzadzenie.

E Zabronione jest dotykanie zakonczehn zwojow, ruchomych
czesci, umieszczanie jakichkolwiek czesci ciata miedzy nimi lub
wkfadania ostrych obiektow do kratek.

B Zabronione jest wykonywanie jakichkolwiek czynnosci
technicznych lub czyszczenie przed odtgczeniem urzgdzenia od
jego zasilania elektrycznego poprzez ustawienie gtéwnego
przetgcznika systemu w pozycji ,WYLACZONY”.

E Zabrania sie modyfikowania urzadzen zwigzanych z
bezpieczenstwem lub regulacjg bez autoryzacji producenta.

E Nie ciggnij, nie odigczaj ani nie skrecaj przewodow
elektrycznych wychodzacych z urzgdzenia, nawet jezeli urzadzenie
jest odigczone od sieci zasilania.

E Materiat opakowaniowy musi by¢ utylizowany zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami i utrzymywany poza zasiegiem dzieci.
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1.3  Opis urzadzenia 1.5 Identyfikacja

Beretta BREVA IN jest jednostkag wewnetrzng do montazu
Sciennego, stuzgcg do sprzezenia z jednostkg zewnetrzng tej
samej serii, przeznaczong do pomieszczen mieszkalnych i
obiektow handlowych. Silnik DC wentylatora o wielu
predkosciach poprawia wydajnosc¢ i komfort w zakresie akustyki.
Sterowanie, regulacja i programowanie jednostki jest
wykonywane za pomocg pilota na podczerwien, ktérego funkcje
i sposob uzytkowania sg szczegotowo przedstawione w
instrukcji uzytkownika (do pilota).

Jednostka moze byé¢ zidentyfikowana za pomocg tabliczki z danymi
technicznymi:

1.4  Urzadzenia zwigzane z bezpieczenstwem i regulacja

Bezpieczenstwo urzadzenia oraz jego ustawieh zapewniaja:

—czujnik  temperatury wymiennika ciepta przekazujgcy
wykryte wartosci do panelu sterowania, ktory jest
uruchamiany w przypadku nietypowej temperatury w
odniesieniu do trybu pracy

—czujnik  temperatury  powietrza w  pomieszczeniu
przekazujagcy wykryte wartosci do panelu sterowania w celu
kontrolowania pracy jednostki zewnetrznej i regulowania
temperatury w pomieszczeniu

CE E Model

Zasilanie elektryczne

m Wymiana urzgdzenia zwigzanego z bezpieczenstwem musi x
Py . aga netto
by¢ wykonywana przez Autoryzowany Serwis Beretta, oo powietrza

wytgcznie przy uzyciu oryginalnych komponentéw (katalog [:E I_!!| & Data produkcji
Czeécl Zamlennych) WYKONANY W P.R.C. S.N.

[_] Zabroniona jest praca urzadzenia z wadliwym systemem Tabliczka z danymi technicznymi
bezpieczenstwa.

Zawiera dane techniczne i dane dotyczgce wydajnosci urzgdzenia.
Manipulowanie, usuwanie lub brak tabliczek

identyfikacyjnych nie pozwoli na prawidiowe
zidentyfikowanie produktu za pomocg numeru seryjnego.

1.6 Uktad
1
2
1 Wilot powietrza 4 Panel przedni
P § . P Z. 7 Deflektory napedzane silnikiem
2  Szafka metalowa 5  Filtr powietrza 8 Pilot zdal ¢ .
3 Wylot powietrza 6 Panel elektryczny lot zdainego sterowania

on
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1.7 Danetechniczne

Model 9000 12000 18000 Jednostka
Charakterystyka elektryczna
Zasilanie elektryczne 230/1/50 V/Ph/Hz
Stopien ochrony przeciwporazeniowej 1P20 IP
Wentylator
llos¢ 1
Nominalna moc wejsciowa 0,20 0,40 kW
Nominalne biezace zuzycie 0,10 0,20 A
Maksymalny przeptyw powietrza 500 550 1000 m*/h
Sredni przeptyw powietrza 400 450 800 m3h
Minimalny przeptyw powietrza 350 400 600 m3/h
Super minimalny przeptyw powietrza 250 400 m3/h
s obroty/

Maksymalna predkos¢ 1100 1150 1050 minute
' . o obroty/
Srednia predkos¢ 950 1000 900 minute

o iy broty/
Minimalna predko$é 800 850 750 %irr%tye
Super minimalna predkosé 650 610 %%%ttye/
Poziomy akustyczne chtodzenia
Super minimalne cisnienie akustyczne 20 21 28 dB(A)
Minimalne cisnienie akustyczne 28 29 35 dB(A)
Srednie cisnienie akustyczne 32 33 40 dB(A)
Maksymalne cisnienie akustyczne 35 36 44 dB(A)
Maksymalna moc akustyczna 52 54 57 dB(A)
Poziomy akustyczne ogrzewania
Super minimalne cisnienie akustyczne 21 22 29 dB(A)
Minimalne cisnienie akustyczne 29 30 36 dB(A)
Srednie cisnienie akustyczne 33 34 41 dB(A)
Maksymalne cisnienie akustyczne 36 37 45 dB(A)
Maksymalna moc akustyczna 53 55 58 dB(A)

m Dane dotyczgce wydajnosci sg wskazane w odpowiedniej
instrukcji obstugi jednostki zewnetrznej.

1.8 Obieg chiodzacy

Jednostka zewnetrzna
Jednostka wewnetrzna
Potaczenia chtodnicze

Czujnik temperatury otoczenia

Wymiennik ciepta

Czujnik wymiennika ciepta
Wentylator elektryczny
Rury taczace

N =T >
oo bhw
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2 INSTALACJA

2.2  Umiejscowienie etykiet

m Upewnij sie , ze miejsce instalacji jest odpowiednio
wentylowane. W przypadku wycieku gazu, podczas czynnosci
zwigzanych z instalacjg urzgdzenia, w czasie ktérych nastepuje

intensywne wytwarzanie ciepta i powstaje wysoka temperatura,
mogtby on spowodowaé powstanie ptomieni.

ﬂ Unikaj bliskosci zrédet ognia w czasie ciggtej pracy (otwarte
ptomienie, urzadzenia gospodarstwa domowego na gaz,
piece elektryczne, zapalone papierosy itd.)

ﬂ Uzywaj wyposazenia odpowiedniego do systemowego A
czynnika chiodniczego.

m Uzywaj elektronicznego wykrywacza wyciekéw odpowiednio

skalibrowanego do systemowego czynnika chtodniczego. S
E Zabronione jest uzywanie wykrywaczy wyciekow z
lampami halogenowymi. A
2.1  Odbiér urzadzenia
Beretta BREVA IN jest dostarczana w jednym opakowaniu,
zabezpieczona za pomocg opakowania kartonowego i
elementow styropianowych.
Wewnatrz opakowania mozna znalez¢ nastepujace
elementy: ) ]
Koperta z dokumentami: 2.3 Wymiary i waga
— Instrukcja instalacji i obstugi
— Broszura z instrukcjg dla uzytkownika
— Gwarancja/Etykiety czesci zamiennych
— Karty do kontaktu
W zestawie dostarczany jest réwniez:
— pilot
— 2 baterie AAA
— Podstawka do pilota
— 2 Sruby do pilota
— 1 filtr antybakteryjny (zielony)
— 1filtr fotokatalityczny (czarny) .
— 10 srub i sworznikotwigcych - S~
— Nakretka kielichowa do rury z ptynem T
— Nakretka kielichowa do rury z gazem //,,_‘( H
— Wktadka ochronna do otworu przelotowego gazu . -
— Przewdd odprowadzania kondensatu H\\\L b ‘:}x
ﬂ Instrukcja dostarczana jest wraz z urzadzeniem. Nalezy sie z \‘“\ N
nig zapoznac i starannie jg przechowywac. \\_‘ //—/ .y
mKoperta z dokumentami musi by¢ przechowywana w -
bezpiecznym miejscu. W przypadku zakupienia
dokumentagji, skontaktuj sie z producentem marki Beretta. Model 9000 l 12000 l 18000 | Jednostka
Wymiary opakowania
H 355 355 403 mm
L 909 909 1085 mm
P 279 279 329 mm
Waga 11,0 11,0 14,4 kg
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Model 9000 12000 18000 Jednostka

Wymiary urzadzenia

H 280 280 318 mm

L 820 820 1008 mm

P 195 195 225 mm

Waga 8,8 8,8 11,6 kg
2.4 Przechowywanie

m Produkt musi by¢ przechowywany zgodnie z obowigzujgcymi
regulacjami.

2.5

Przenoszenie i usuwanie opakowania

m Przed odpakowaniem urzgdzenia nalezy zatozy¢ osobistg
odziez ochronng i przetransportowac je w miejsce instalaciji
przy pomocy narzedzi odpowiednich do rozmiaru i wagi
jednostki.

Urzadzenie mozna przenosi¢ recznie.

1 Uchwyty

1 Koperta z dokumentami
2 Elementy styropianowe

Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami w zakresie usunigcia
opakowania i transportu urzadzenia:
— przetransportuj sprzet do miejsca instalacji

— otworz kartonowe opakowanie
— wyjmij koperte z dokumentami
— wyjmij urzgdzenie podnoszac je
— usun elementy styropianowe

— usun torbe polietylenowg

m W przypadku przenoszenia recznego obowigzkowe jest
przestrzeganie = maksymalnego ciezaru na  osobe
przewidzianego w obowigzujgcych przepisach krajowych.

ﬂ Przenos$ ostroznie

m Materiat opakowaniowy musi zosta¢ zutylizowany zgodnie z
obowigzujgcymi  regulacjami i przechowywany poza
zasiegiem dzieci, poniewaz moze stanowic
niebezpieczenhstwo.

2.6

Miejsce instalacji

Miejsce instalacji urzadzen Beretta BREVA IN musi by¢ okreslone
przez projektanta systemu lub przez inng osobe posiadajgca
odpowiednie uprawnienia i musi uwzgledniaC wymagania
techniczne, jak rowniez by¢ zgodne z obowigzujacymi przepisami.

m Urzadzenie wykorzystuje gaz chtodniczy R32 i musi by¢
instalowane w pomieszczeniach o minimalnej powierzchni
podtogi wskazanej w tabeli, w zaleznosci od fgcznej ilosci
czynnika chfodniczego systemu (podanego jako suma ilosci
fabrycznej jednostki zewnetrznej i, jezeli ma ona
zastosowanie, ilosci dodatkowej).

ﬂ W zakresie ilosci zatadowanego czynnika chtodniczego

wewnatrz  jednostki nalezy siegng¢é do INSTRUKCJI
INSTALACJI | OBStUGI TECHNICZNEJ uzywanej jednostki
zewnetrznej.



Minimalna powierzchnia podtogi

mc A min mc A min
kg m? kg m?
0,20 2,1 4,20
0,60 2,2 4,61
_________ 0,80._.._... , 2,3 5,04
10 Brak wymagan 54 5.49
1,10 2,5 5,96
1,22 2,6 6,44
1,225 1,43 2,8 7,47
1,3 1,61 3,0 8,58
1,4 1,87 3,4 11,02
1,5 2,15 3,8 13,77
1,6 2,44 4.2 16,82
1,7 2,76 4.6 20,17
1,8 3,09 5,0 23,83
1,9 3,44 5,4 27,80
2,0 3,81 5,8 32,07
mc: systemowa ilo$¢ czynnika chtodniczego

Amin:  minimalna powierzchnia podtogi dla jednostki wewnetrzne;

Beretta BREVA IN zostata zaprojektowana do montazu
Sciennego wewnatrz pomieszczenia:

— Zainstaluj jednostke wewnetrzng w pomieszczeniu, ktére
ma by¢ klimatyzowane

— Miejsce instalacji musi uwzglednia¢ mozliwosé
krazenia powietrza w catym pomieszczeniu

— Rozwaz zapewnienie powierzchni, gdzie nie ma przeszkéd
W wyrzucie i poborze powietrza

Sprawdz, czy:

— Powierzchnia miejsca instalacji wynosi co najmniej 3 metry
kwadratowe

— Sciana no$na jest w stanie udzwignaé urzadzenie

— Odcinek Sciany nie zawiera elementéw nosnych budynku,
rur ani przewodow elektrycznych

— Dostarczone kotki scienne sg odpowiednie do wybranej
Sciany nosnej

Unikaj:

— Instalowania urzadzenia w korytarzach lub przejsciach

— Wszelkich przeszkdd lub barier, ktére bedg powodowac
ponowny obieg wydmuchanego powietrza

— Miejsc o draznigcej atmosferze lub atmosferze grozacej
eksplozjg lub zawierajgcej tatwopalne ptyny

— Bezposredniej ekspozycji na swiatto stoneczne i blisko$¢
zrodet ciepta

— Wilgotnych lokalizacji lub miejsc, gdzie jest jednostka bedzie
miata kontakt z woda

— Srodowiska zawierajgcego opary oleju

— Miejsc o wysokiej zawartosci zanieczyszczeh

ﬂ Unikaj montazu jednostki w miejscu oddalonym mniej niz 1
metr od systemow radiowych i telewizyjnych.

2.7 Rekomendowane odlegtosci

Odlegtosci niezbedne do instalacji i konserwacji urzgdzenia sag
pokazane na ilustracji. Wskazana przestrzen jest konieczna w
celu zapobiezenia zablokowania przeptywu powietrza, jak réwniez
dla umozliwienia przeprowadzenia czyszczenia i czynnosci
zwigzanych z konserwacjg urzgdzenia.
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2.8

Montaz w dotychczasowej instalacji lub systemie
wymagajacym modernizacji

Jezeli Beretta BREVA IN jest montowana w dotychczasowej
instalacji lub systemie wymagajgcym modernizacji, nalezy
sprawdzi¢ czy:
— system elektryczny jest zgodny z majacymi zastosowanie
regulacjami i zostat zainstalowany przez osoby posiadajgce
odpowiednie uprawnienia

m W przypadku wymiany, system musi by¢ skontrolowany
przez projektanta lub przez inng osobe posiadajgcg
odpowiednie uprawnienia; musi by¢é zgodny z wymaganiami
technicznymi, jak réwniez z obowigzujgcymi przepisami.

mProducent nie bedzie ponosit odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody powstate na skutek nieprawidtowej
instalacji systemu.

2.9

Pozycjonowanie

Urzadzenia Beretta BREVA IN sg wyposazone w metalowe
wsporniki stuzgce zamocowaniu klimatyzatora do $ciany:

1 Uchwyty mocujace
2 Otwory montazowe
3 Wsporniki metalowe

4 Wymiary
5 Metalowa podpora o$ centralna
6 Wyposazenie o$ centralna

MODEL 9000 - 12000
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MODEL 18000
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1 Uchwyty mocujgce
2 Otwory montazowe

3 Wspornik metalowy
4 Ogdlne wymiary sprzetu

m Umies¢ metalowg podpore na poziomej powierzchni, ktora jest w
stanie uniesc jej wage

Mocowanie metalowej podpory do s$ciany:

7

' 7

1 Wspornik metalowy
2 Poziom

3 Sruby montazowe
4 Sciana noéna

5 Wtyczka

— Usun metalowg podpore z tylnej strony urzadzenia

— Oznacz pozycje otworéw do mocowania przy uzyciu metalowe;j

podpory jako wzoru

— Wywieré otwory w oznaczonych pozycjach

— Przymocuj metalowg podpore za pomoca $rub i wtyczek
Sciennych

m Sprawdz poprawnos¢ montazu uzywajgc poziomicy.

10

Wiercenie w $cianie:

5--6 mm

A Strona wewnetrzna

B Strona zewnetrzna

1 Wktadka ochronna , w zestawie
2 Rura plastikowa

— Wywieré otwor przelotowy w Scianie
— Utrzymuj nachylenie w dét wobec strony zewnetrznej
— Wiéz plastikowg rure do otworu w celu ochrony potgczen

— Wprowadz wktadke ochronng otworu po wewnetrznej
stronie Sciany
— Zaplombuj za pomocg stiuku

mOdnoénie potgczen po tylnej stronie urzadzenia siegnij do
rozdzialu ,Polgczenie chlodnicze” strona 12 w zakresie
pozycji otworu.

Test szczelnosci:
Jednostka  jest
azotem.

dostarczana  wstepnie  wypetniona

1 rura wodna

2 rura gazowa

3 wtyczka podtaczenia gazu
4 wskaznik cisnienia

5 wtyczka podtfaczenia ptynu

— Upewnij sie, ze wystaje wskaznik cisnienia

— Czesciowo poluzuj wtyczke instalacyjng

— Sprawdz czy nie ma wyciekdw azotu, czy w urzgdzeniu jest
cisnienie

m Jezeli wskaznik ci$nienia nie wystaje, nie kontynuuj
instalacji i sprawdz czy nie ma wycieku wewnatrz jednostki.

ﬂ Skontaktuj sie z Autoryzowanym Serwisem Beretta.



Przygotowanie urzadzenia:

1 Wktadka blokujaca deflektor (wytacznie w modelu BREVA IN
18000)

— Usun wkiadki blokujgce napedzany silnikiem
deflektor

Montaz:

INSTALACJA

Jezeli istnieje skrzynka potgczeniowa:
— Uzyj zabezpieczen styropianowych z opakowania. Po
wykonaniu potaczen:

o _

— Zahacz dolng czes¢ urzgdzenia
— Poprzez popchniecie jej prostopadle w kierunku metalowej podpory

2.10 Miejsce odprowadzenia kondensatu

Otwor do odptywu kondensatu jest dostarczany standardowo po
lewej stronie patrzgc od tytu urzgdzenia.

Mozliwe jest przesuniecie go na prawg strone. Aby to zrobic,
postepuj nastepujgco:

— Zamocuj jednostke do gornej strony metalowej podpory
— Sprawdz, czy jednostka jest prawidtowo zahaczona poprzez
przesuniecie jej w lewo i w prawo
— Umies¢ jednostke posrodku metalowej podpory
W celu utatwienia potgczen:

7

1 1

1 Wspornik blokujacy rury
2 Zabezpieczenie styropianowe

— Uzyj wspornika blokujgcego rury, aby oddzieli¢ dolng strone
urzgdzenia od metalowej podpory

1 Wspornik

— Usunh wtyczke zabezpieczajgcg z przygotowanego
wczesniej potgczenia po prawej stronie

1 Rura spustowa
2 Odptyw kondensatu

— Usun rure spustowa po lewej stronie i umiesé jg po prawej stronie
— Zainstaluj wtyczke zabezpieczajgcg na otworze zapasowym po
lewej stronie
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2.11 Potaczenie chtodnicze

Wymiary i miejsca potozenia potgczen chtodniczych Beretta

BREVA IN sg pokazane ponizej.

1 Podtgczenie linii gazu
2 Podtaczenie linii ptynu

Model | 9000 | 12000 | 18000 |
Potaczenia

Potaczenie przewodu z ptynem 1/4 cale
Potaczenie przewodu z gazem 3/8 | 1/2 cale
Potgczenie przewodu z ptynem 6,35 mm
Potgczenie przewodu z gazem 9,52 | 12,7 mm

MODEL 9000-12000

=
m
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MODEL 18000

G
oo oo

— Oznacz otwoér przelotowy jak pokazano na ilustracji

Kierunki wylotow potgczen sg przedstawione ponize;.

W przypadku potgczenia w kierunku A:

— Usun odpowiednig wstepnie uchylong czes$c¢ skrzynki

pokrywy.

W przypadku potgczenia w kierunku B:

A strona wewnetrzna
B strona zewnetrzna
1 plastikowa rura

2 potgczenia

— Wywier¢ otwor przelotowy wécianie

— Utrzymuj nachylenie w dét wobec zewnetrznej strony

— Wiéz plastikowg rure do otworu w celu ochrony potgczen

— Wprowadz wktadke ochronng otworu po wewnetrznej
stronie Sciany

— Zaplombuj za pomocg stiuku

ﬂ W zakresie wskazan dotyczacych odlegtosci i réznic w
wysokosci rur potgczeniowych siegnij do odpowiednej
jednostki zewnetrzne;j.

ﬂ Uzyj czystych wezy. Upewnij sie, ze wnetrze jest wolne od
pytu, pozostatosci, wody.

12



mUnikaj wprowadzenia do  obiegu  niepodlegajgcych

INSTALACJA

kondensacji gazéw (powietrza), w przeciwnym razie w trakcie

dziatania jednostki moze wystgpi¢ wysokie ci$nienie wraz z
ryzykiem uszkodzen.

ﬂ Uzywaj rur miedzianych do systeméw chtodzenia.

E Zabronione jest korzystanie z uzywanych przewodow
chtodniczych, poniewaz jakos¢ plomby potgczenia nie jest

gwarantowana.

E Zabronione jest uzywanie wstepnie natadowanych
przewoddéw chtodniczych.

E Zabronione jest wykonywanie prac spawalniczych z
czynnikiem chtodniczym wewnatrz obiegu chtodzenia. W razie
koniecznosci nalezy odzyska¢ czynnik chtodniczy i oczyscié

obieg za pomocg azotu bez tlenu.

Potaczenia

— pozycja rur potgczeniowych

m Przed przeprowadzaniem przewodow przez otwdr w $cianie
zamknij zakonczenia przewodow.

— Utnij kwadratowe zakonczenie rury za pomoca urzadzenia

do obcinania rur
— Usun zadziory zachowujac krawedz cigcia skierowang w doét

— Usun nakretke kielichowg na potgczeniu urzgdzenia
— W16z jg do rury potgczeniowej
— Potacz rure

Rura @ A
Mm cale mm
6,35 1/4 9,1
9,52 3/8 13,2
12,70 1/2 16,6
15,88 5/8 19,7
@ — °
2
1
1 Klucz
2 Klucz ptaski
3 Nakretka
Rura @ Moment_
dokrecania
Mm cale Nm
6,35 1/4 18
9,52 3/8 42
12,70 1/2 55
15,88 5/8 60
N
X7
< >
A
Rura @ A
Mm cale mm
6,35 1/4 17
9,52 3/8 22
12,70 1/2 26
15,88 5/8 29

— Zbliz zakonczenia przewodu z potgczeniem kielichowych do
miejsca ich sprzezenia z urzagdzeniem

— Obré¢ recznie nakretki o 3 — 4 obroty

— Dokre¢ pofgczenia przy uzyciu klucza nakretkowego i klucza

przeciwnakretkowego

13
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Uzyj klucza dynamometrycznego w celu dokrecenia w taki
sposob, aby zapobiec uszkodzeniu i wyciekom gazu. Lo

Uzyj wyposazenia odpowiedniego do systemowego czynnika
chtodniczego.

Unikaj uzywania oleju chtodniczego na zewnetrznej
czesci ztaczy.

m Unikaj bliskosci zrédet ognia w czasie ciggtej pracy (otwarte
ptomienie, urzgdzenia gospodarstwa domowego na gaz, piece
elektryczne itd.)

W zakresie testow dotyczgcych wyciekéw w obiegu i prozni 1 Rura odprowadzajgca kondensat
pneumatycznej siegnij do odpowiedniej broszury z instrukcja
urzadzenia zewnetrznego dla instalatora.

Izolacja rur
. A Model | 9000 | 12000 | 18000 |
Rury potgczeniowe musza byc¢ termoizolowane w celu -
zapobiezenia rozpraszaniu sie ciepta lub tworzeniu sie Potaczenia
kondensatu. Urzadzenie do 16 mm
odprowadzania
kondensatu &
1 — 5
I -
2 1 2
3 4 1 Rura odprowadzajgca kondensat
2 Rura odptywowa
U 3 Materiat izolujacy
1 Rura gazowa HHHIERIE,
2 Odptyw kondensatu
3 Rura na ptyn
4 1zolacja cieplna 3
5 spoiwo
— Zaizoluj osobno rury na ptyn i rury gazowe — Podtgcz gumowa rure odptywowg
— Uzywaj materiatu izolacyjnego grubszego niz 15 mm — Skieruj jg w strone odpowiedniego miejsca do odprowadzania
— Upewnij sie, ze materiat izolacyjny przylega do rury bez — Zaizoluj ztgcza
szczelin

— Przymocuj przy uzyciu tasmy klejgcej

m Nie zaciskaj tasmy klejgcej na bardzo, aby unikng¢
uszkodzenia izolacji.

mUnikaj czesciowej izolacji rur.

ﬂ W przypadku korzystania przy zewnetrznej temperaturze
powyzej 30
°C i wzglednej wilgotnosci powyzej 80%), zwigksz grubos¢ sciany
do 20 mm.

W przypadku rur gazowych:
— Upewnij sig, ze uzywany materiat wytrzymuje temperatury
do 120°C W przypadku rur z ptynem:
— Upewnij sie, ze uzywany materiat wytrzymuje temperatury do
70°C

2.12 Potaczenie odprowadzania kondensatu

Beretta BREVA IN jest wyposazona w tace zbierajgca
kondensat generowany podczas operacji chtodzenia, ktéry musi
by¢ dostarczony do odpowiedniego miejsca w celu jego
odprowadzenia. Rozmiary i potozenie rury odprowadzajgcej sa
wskazane ponize;j.

14
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m System odprowadzania musi zawiera¢ odpowiedni syfon w OtV\./or"z F)rze.dni panel . o . )
celu zapobiezenia wnikaniu powietrza do  systemu — Wyjmij filtr siatkowy chwytajgc za odpowiednie zakonczenia
prozniowego. Syfon zapobiega réwniez przenikaniu
zapachow i owadow do systemu.

Syfom musi zawiera¢ wtyczke w swojej dolnej czesci lub w
przeciwnym razie musi umozliwiaé szybki demontaz na
potrzeby czyszczenia.

Upewnij sie, ze wszystkie ztgcza sg odpowiednio
zaplombowane w celu zapobiezenia wyciekom wody.

Rura odptywowa musi by¢ zaizolowana na odcinkach
przebiegajgcych wewnatrz budynkéw w celu zapobiezenia
tworzeniu sie kondensatu na jej powierzchni.

— Nalej wody do tacy na kondensat

— Sprawdz, czy przeptywa ona prawidtowo przez rure odptywowg
— Zmie¢ pozycje filtrow

— Zamknij panel

1 Filtry siatkowe

2.13 Schemat elektryczny

Model 9000 - 12000
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Wyswietlacz
o O ]

o e —T1]

T3.
LEGENDA:

i 1 GND O G:Terra N:Neutro L:Fase sezpeczk 1/ FUSIBILE 1
i i i i C:Comunicatione Y/G:Giallo/Verde
Y

m Czesci wykreskowane sg opcjonalne.
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MODEL 18000
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Wykreskowane czesci sg opcjonalne.

GND

2.14 Potaczenie elektryczne

BREVA IN opuszcza fabryke wyposazona w komplet przewodow i
wymaga wylgcznie potgczenia z jednostkg zewnetrzna.

|
'

— Ustaw gtéwny przetgcznik systemu w pozycji ,WYLACZONY”.
W celu uzyskania dostepu do tablicy zaciskow:

1 Panel elektryczny panel dostepu
2 Kabel przytagczeniowy

3 Panel pokrywy tablicy zaciskow -
4 Listwy zaciskowe

16

— Podnies przedni panel
— Odkre¢ srube mocujaca
— Usun panel dostepu do panelu elektrycznego
Panel dostepu do panelu elektrycznego jest potgczony kablami z
tablicg elektryczng, wiec nie moze by¢ catkowicie usuniety.

Zwro¢ szczegdlng uwage, aby nie odigczy¢ ani nie
spowodowac zniszczenia kabla.

— Odkre¢ $ruby mocujgce
— Usun panel pokrywy tablicy zaciskow



DEEn

1 Przewody przytgczeniowe jednostki zewnetrznej
2 Uchwyt do przewodéw
3 Terminal

— Usun urzadzenie utrzymujgce przewdd

— Wykonaj potgczenia elektryczne zgodnie ze schematami w
broszurze dotyczacej instalacji odpowiedniej jednostki
zewnetrznej.

“

mObowiazkowe jest uzycie zaciskow pierscieniowych do
potgczenia z tablicg zaciskowa.

Do okreslenia rozmiarow przewodow do zasilania elektrycznego i

urzgdzen bezpieczenstwa uzyj ponizszej tabeli:

Model 9000 12000 18000
Specyfikacja techniczna

Zasilanie 230/1/50 V/Ph/Hz
Czynnik ochrony 1P20 1P
Kabel zasilania HO7RN-F Typ
Kabel zasilania 3x15 3x2,5 | n.xmm?
Kabel sygnatu 1x1 n. x mm?

m Parametry odcinkéw przewodéw okreslone w tabeli stanowig
minimalne wymagania. Prawidlowy rozmiar musi byé
obliczony przy uwzglednieniu rzeczywistg dtugos¢, typu trasy
przebiegu przewodu i innych warunkéw ustalonych w
obowigzujgcych regulacjach.

— Zamocuj przewody za pomocg urzgdzenia do utrzymywania
przewodow

— Skompletuj potgczenia elektrycznie i ponownie zainstaluj
wszystkie komponenty poprzez wykonanie opisanych
dziatan w odwrotnej kolejnosci

Obowigzkowe elementy:
— Potgcz urzadzenie do odpowiednio funkcjonujacego
systemu uziemienia

— W przypadku wszelkich zabiegéw zwigzanych z elektrykg
zawsze siegaj do schematéw zawartych w niniejsze;j
broszurze.

INSTALACJA

Podtaczenia elektryczne bedg wykonane zgodnie z
przepisami krajowymi.

m Unikaj umieszczania przewoddw potgczeniowych blizej niz
1 metr od systemoéw radiowych i wizualnych.

m Unikaj uzywania telefonéw komérkowych.

EZabronione jest uziemianie urzadzenia wraz z rurami,
przewodnikami $wiatta lub z systemem uziemienia przewodu
telefonicznego. Uzycie niewtasciwego systemu uziemienia
moze spowodowac wstrzasy elektryczne.

2.15 Pilot

Czynnosci zwigzane z kontrolg, ustawianiem i programowaniem
sg wykonywane za pomocg pilota na podczerwien.

Elektronika moduluje dziatanie urzadzen elektrycznych stosownie
do temperatur wykrytych przez czujniki wewnatrz jednostek
wewnetrznych i zewnetrznych.

Wiozenie baterii

Pilot jest zasilany przez dwie baterie 1.5V AAA, ktére musza byé¢
wiozone z jego tylnej strony i zabezpieczone pokrywa.
W celu wiozenia baterii:

— Usun pokrywe poprzez wcisniecie jej do dotu i uniesienie jej
— W16z baterie zwracajg uwage na bieguny
— Umiesc¢ pokrywe ponownie na miejscu

— zachowaj $rodki bezpieczenstwa o charakterze
antystatycznym w przypadku warunkéw, wktérych
wilgotno$¢ jest mniejsza 40%

m Dwie baterie 1.5V AAA sg dostarczane wraz z
urzadzeniem w celu dokonania jego pierwszego
ustawienia.

Przyciski funkcji

Pilot zawiera klapke na obszarze przyciskow:

17
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1 Wyswietlacz

KLAPKA ZAMKNIETA

2 Klawisz wtgczania / wytgczania
3 Klawisze szybkich funkcji

P —
o
1
il
- T
e
MIERE
2 ONIOFF
A —
A FFAN
—
e QUIET
— " e—
3 COOL HEAT
— o
DRY SLART
—

1 Klapka
2 Klawisze funkcji zaawansowanych

Pl
KLAPKA OTWARTA

QNI

v Y

2|| | |4|

I

|

Kiedy klapka jest zamknieta, mozesz aktywowa¢ szybkie funkcje
poprzez wybranie trybu dziatania i ustawienie pozgdanej

temperatury.

m Upewnij sie, ze klapka jest catkowicie zamkniete. Jezeli
nie, to zewnetrzne przyciski nie bedg dziatac.

Przyciski funkcji z zamknietg klapka.

I ONIOFF

F

Wiacza i wytgcza urzgdzenie

Zwieksza lub zmniejsza wartos¢ wybranego
parametru

Wybiera wymagang szybkos¢ wentylacji:
minimalna, srednia, maksymalna lub automatyczna

Aktywuje Tryb szybki
Aktywuje Tryb chtodzenia
Aktywuje Tryb ogrzewania
Aktywuje Tryb osuszania
Aktywuje Tryb inteligentny.

Uruchamia funkcje Maksymalnej mocy

18

Gdy klapka jest otwarta, moze uzyskac dostep do
zaawansowanych funkcji, na przyktad uktadania harmonogramu
czasu i ustawien napedzanego silnikiem deflektora.

Przyciski funkcji z otwartg klapka.

Aktywuje lub dezaktywuje automatyczny ruch
poziomego deflektora lub zatrzymuje gow
okreslonej pozycji

Funkcja iedostepna

Wybiera Tryb dziatania wentylacji

Aktywuje Funkcje uspienia

Funkcja niedostepna

Uruchamia Funkcje Zdrowego Przeptywu Powietrza
W przypadku wcisniecia jednoczesnie, blokujg i
odblokowujg przyciski pilota

Niedostepna

Wiacza lub wylgcza wyswietlacz urzgdzenia

Zapewnia dostep do ustawienia zmiany
biezgcego czasu

| IMER | Zapewnia dostep do ustawien zegara sterujgcego

Zwieksza lub zmniejsza warto$¢ wybranego
parametru

Pozwala na zmiane kanatu komunikaciji pilota A-b
z urzgdzeniem

Potwierdza ustawienia

Przetacza skale temperatur z Celsjusza na
Fahrenheita i odwrotnie




Wyswietlacz pilota

Wyswietlacz pilota pokazuje ustawienia zmieniane przez
uzytkownika i wykryte warunki pogodowe.

Wyswietlacz jest podzielony na jednolite obszary zgodnie z
typami funkciji.

.- -
I
3
o LI
url 8
2—— 7 [swinc I
)= (o]l
Q‘ 7 ER 5
5888 4
3——__ D 0 ¢
Status pracy pilota
Tryb pracy
Funkcje

Ustawienia zegara sterujgcego

Ustawienia deflektora napedzanego silnikiem
Ustawienia wentylatoréw

Ustawienia klimatyzaciji.

NOOhRWN-=-

Status pilota

v Przekazywanie sygnatu po wcisnieciu
przyciskéw
/;.':'-"' Potgczenie WiFi uruchomione

Przyciski pilota zablokowane

Tryb dziatania

&3
O
©
®

Funkcje

Tryb chtodzenia uruchomiony
Tryb ogrzewania uruchomiony

Tryb osuszania uruchomiony

Tryb wentylacji uruchomiony

)
o)
a

Funkcja uspienia uruchomiona
Niedostepna

Tryb inteligentny

uruchomiony

Ustawienie zegara sterujagcego
Wyswietlacz wartosci ustawien zegara sterujgcego
lub biezgcego czasu

ON Zegar sterujgcy wigczony

INSTALACJA

OFF Zegar sterujgcy wytgczony

Ustawienia napedzanego silnikiem deflektora

\55 Pozioma pozycja deflektora
/,:\\ Funkcja niedostgpna

AUTO  Automatyczne dziatanie deflektora

Ustawienia wentylatora

AUTO  Automatyczna predkos¢ uruchomiona

Ustawienie predkosci wentylatora

Ustawienia dotyczgce klimatu
. 1. Wykryta temperatura otoczenia
‘ §
I:'I:l 2. Wymagana temperatura przy uzyciu przycisku I

2.16 Wyswietlacz jednostki

Wyswietlacz jednostki pokazuje aktywy tryb funkcjonowania,
temperature i alarmy, jezeli jakiekolwiek wystepujg

ad
1L 1
— o = =% 1 F= > =Y I Fy =3 o % —t
| ]
1
1 Wyswietlacz
1
aC
L ’

1 Wskaznik temperatury
2 WiFi
3 Wskaznik pracy sprezarki

1. Wykryta temperatura otoczenia

2. Wymagana temperatura przy uzyciu przycisku |l|
3. Kod alarmu
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3.1  Przygotowanie do pierwszego uruchomienia

Przed uruchomieniem konieczne jest sprawdzenie, czy:

— Wszystkie warunki bezpieczenstwa zostaty spetnione

— Wszystkie odlegtosci sg przestrzegane

— Potgczenia elektryczne zostaty odpowiednio
skompletowane

— Wartosci zasilania sg prawidtowe

— Uziemienie zostatlo wykonane wiasciwie

— Wszystkie potgczenia zostaty odpowiednio skrecone

Ustawienie mikroprzetacznika

Na gtéwnej tablicy elektronicznej sg mikroprzetgczniki do

zarzgdzania niektorymi funkcjami.
Ustawienia fabryczne

SW2
Model 1 2 3 4
9000 OFF ON OFF OFF
12000 OFF ON OFF ON
18000 OFF ON OFF OFF

Sw2_1

Wybiera kanat transmisji miedzy urzadzeniem, a
pilotem. Mozliwe do wyboru opcje to:

OFF = kanat ,A" (ustawienie

fabryczne)

ON = kanat "b"

mMusi by¢ ten sam kanat dla urzgdzenia i dla pilota.

m Nie zmieniaj takich ustawien, aby zapobiec
zakiéceniom w komunikacji z pilotem

SW2_2

Wigcza i wytgcza funkcje karty
pomieszczenia: ON = wigczona
(ustawienie fabryczne).

— Jezeli kontakt CN51 jest otwarty,
urzadzenie wytgcza sie i nie moze byc¢
aktywowane za pomocg zewnetrznego
sterowania

— Jezeli kontakt CN51 jest zamkniety,
urzgdzenie moze by¢ aktywowane za
pomocg zewnetrznego sterowania

OFF = wytagczona.

— Jezeli kontakt CN51 jest otwarty,
urzgdzenie wytgcza sie, ale moze byé
aktywowane za pomocg zewnetrznego
sterowania

— Jezeli kontakt CN51 jest zamkniety,
urzgdzenie aktywuije sie automatycznie

m Kontakt CN51 jest mostkowany fabrycznie.
SW2_3 e SW2_4

mNie zmieniaj ustawien fabrycznych.

Instalacja filtra czyszczacego

Filtry czyszczace powietrze do pochtaniania
Mikroskopijnych czgsteczek kurzu, pytu lub
czynnikéw Zanieczyszczajgcych sg dostarczane
z urzadzeniem:

— 1 filtr antybakteryjny (zielony)

— 1 filtr katalityczny (czarny)
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mUrzqdzenie jest zaprojektowane do instalacji z
dwoma filtrami czyszczgcymi.
Dokonaj wyboru miedzy nimi wedtug Twoich potrzeb. .
W celu instalac;ji:

1. Filtry siatkowe

— Otworz panel przedni

— Wyjmij filtr siatkowy poprzez pociggniecie za odpowiednie konce
— Wioz filtry czyszczgce do uprzednio przygotowanych szczelin

— W celu zmiany ich pozycji postepuje w odwrotnej kolejnosci.

ﬂ Przechowuj filtry czyszczace zapieczetowane do czasu ich
rzeczywistego uzycia.

ﬂ Instalacja filtréw czyszczacych redukuje przeptyw powietrza i
skutkuje nizszg wydajnoscia. Wskazane jest uzywanie
urzadzenia z najwyzszymi predkosciami.

Ustawienie czasu

Biezgcy czas musi by¢ ustawiony przed korzystaniem z pilota

— otworz klapke

— woiénij T
Wskaznik czasu zacznie migacé.

— uzyj !~
— wybierz biezgcy czas
Kazdorazowo, gdy wcisniety zostaje przycisk, warto$¢ zmienia sie o 1.
Dzieki trzymaniu wcisnietego przycisku warto$¢ zmienia sie szybciej.
— potwierdz za pomocg |veiy |
Wskaznik czasu przestaje migac.



3.2

Oddanie do uzytkowania

Po zakonczeniu wszystkich dziatarh wymaganych do
przygotowania do pierwszego uruchomienia, postepuj
nastepujaco, aby aktywowac urzgdzenie:

— Ustaw gtéwny przetacznik systemu w pozycji ,WELACZONY”
— Aktywuj urzadzenie za pomoca pilota
— Sprawdz jego dziatanie w réznych trybach

m Sprezarka wigcza sie 3 minuty po aktywacji urzadzenia.

m Siegnij do broszury uzytkownika odnosnie uzywania pilota.

Uruchomienie w trybie chtodzenia z niskimi temperaturami
Jezeli temperatura pomieszczenia jest nizsza niz 16°C,
urzgdzenie nie uruchamia sie w trybie chtodzenia. Jezeli
potrzebujesz sprawdzi¢ dziatanie urzgdzenia w tych warunkach,
mozesz uzy¢ przetgcznika bezpieczenstwa.
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W celu wigczenia:

— Utrzymuj przetacznik bezpieczenstwa wcisnigety za pomocg
ostrego narzedzia do czasu wydania podwojnego sygnatu
dzwiekowego

— Wentylator uruchamia sie w trybie chtodzenia z wysokg
predkoscig wentylacji oraz aktywuje deflektor powietrza

W celu wytgczenia:
— Wci$nij ponownie przycisk bezpieczenstwa

ﬂ To dziatanie musi zosta¢ przeprowadzone w okreslonych
warunkach i nie w trakcie normalnego funkcjonowania.

Kontrole podczas i po pierwszym uruchomieniu

Po uruchomieniu urzadzenia sprawdz, czy:
— llo$¢ pradu zuzywanego przez sprezarke jest mniejsza niz
maksymalna dozwolona
— Urzadzenie dziata w zalecanych warunkach eksploatacji
— Urzadzenie jest w stanie sie wytgczy¢ i wigczy¢ ponownie

Jezeli w trakcie ktdrejkolwiek z wyzej wymienionych kontroli
pojawi sie problem: wytgcz urzadzenie i wezwij natychmiast
Obstuge Techniczng.

Nie dotykaj rur urzadzenia w celu zapobiezenia potencjalnym
poparzeniom.

Podejmij srodki bezpieczenstwa w zakresie antystatyki w
przypadku warunkéw pogodowych, w ktdrych wilgotnos¢ jest
mniejsza niz 40%.

m Unikaj uzywania telefonéw komérkowych.

3.3

Tymczasowe wytgczenie

W celu wytgczenia urzadzenia na okresy krétkiej nieobecnosci:
— Uzywaj wytacznie pilota do wytgczenia urzgdzenia

3.4

Zatrzymanie na dluzszy okres czasu

Jezeli urzgdzenie nie byto uzywane przez dtuzszy okres czasu, podejmij
nastepujgce dziatania:

— Uruchom urzgdzenie w trybie wentylacji

— Wybierz maksymalng predkosc

— Pozwdél urzadzeniu pracowac przez 6 godzin
— Dezaktywuj urzadzenie za pomoca pilota



URUCHOMIENIE | UTRZYMANIE

— Ustaw gtéwny przetgcznik systemu w pozycji

SWYLACZONY”.
3.5 Zwyczajne utrzymanie
Rutynowe utrzymanie ma fundamentalne znaczenie dla

utrzymania urzadzenia wydajnym, bezpiecznym i niezawodnym.
Moze ono by¢ realizowane okresowo przez Obstuge Wsparcia
Technicznego, ktorej personel jest wykwalifikowany technicznie i
moze uzywac oryginalnych czesci zamiennych w razie potrzeby.

ﬂ Oryginalne warunki muszg by¢ przywrécone po wykonaniu
wymaganych czynnosci zwigzanych z utrzymaniem.

ﬂ Wszystkie opisane operacje MUSZA byé wykonywane pod
nastepujgcymi warunkami:
— Chiodne urzadzenie
— Urzadzenie NIE JEST zasilane energig elektryczng
— Odpowiednie wyposazenie chronigce personel

E Nie otwieraj pokryw zapewniajgcych dostep oraz nie wykonuj
czynnosci technicznych lub czynnosci zwigzanych =z
czyszczeniem przed oditgczeniem urzadzenia od sieci
elektrycznej poprzez ustawienie gtownego przetgcznika
systemu w pozycji
SWVYLACZONY”.

Comiesieczne dzialania

Nastepujgce kontrole sg czescig planu comiesiecznego
utrzymania:

— Czyszczenie obudowy i przedniego panelu

— Czyszczenie filtra siatkowego

Czyszczenie obudowy i przedniego panelu
— Zwilz gabke lub migkka szmatke wodg i mydtem w celu
umycia
— Po zakonczeniu czyszczenia ostroznie wysusz powierzchnie

ﬂ Nie uzywaj wody o temperaturze wyzszej niz 40°C, proszku
lub detergentow ze srodkami Sciernymi, rozpuszczalnikow i
szczotek.

Czyszczenie filtra siatkowego
— W celu zmiany ich pozycji, postepuj w odwrotnej kolejnosci.

ﬂ Przechowuj filtry czyszczgce zapieczetowane do czasu ich
rzeczywistego uzycia.

mInstalacja filtrbw czyszczgcych redukuje przeptyw powietrza i
skutkuje mniejsza wydajnoscig. Wskazane jest uzywanie
urzgdzenia z najwyzszymi predkosciami.

— Usun zuzyte filtry czyszczace, jezeli wystepujg
— Usun kurz za pomocg odkurzacza

m Uporczywe zabrudzenia mozna usung¢ poprzez umycie filtra
w cieptym (maksymalnie 40°C) roztworze wody i neutralnego
detergentu. Po myciu optucz dobrze filtry i zostaw je w cieniu
az do wyschniecia.

ﬂ Wystawianie filtrow na stoince lub mycie ich wodg w

temperaturze wyzszej niz 40 °C moze spowodowac
skurczenie sie filtréw.

E]Zabronione jest uzywanie urzgdzenia bez filtra siatkowego.

Coroczne dziatania

Plan corocznego utrzymania obejmuje nastepujgce kontrole:
— Napigcia zasilania
— Szczelnosci potgczen elektrycznych
— Stanu ztaczy chtodniczych i ztgczy hydraulicznych
— Czyszczenia tacy ha kondensat
— Absorpciji elektrycznej

Wymiana filtréow czyszczacych
W celu wymiany filtrow:

— Otworz panel przedni

— Wyjmij filtr poprzez pociggniecie odpowiednich koncow

— Usun zuzyte filtry czyszczace

— W6z nowe filtry czyszczace do uprzednio przygotowanych szczelin

22



3.6 Nadzwyczajne utrzymanie

Zdejmowanie

W przypadku wymiany lub nadzwyczajnych napraw, mozesz
potrzebowac zdjaé urzgdzenie. Postepuj w ponizej przedstawiony
sposéb w celu usuniecia kondensatorow:

—wykonaj operacje oproznienia parownika

m Operacja jest szczegoétowo przedstawiona w broszurze
instalatora odpowiedniej jednostki zewnetrzne;.

— Dezaktywuj urzadzenie za pomoca pilota

— Ustaw gtéwny przetacznik systemu w pozycji
SWYLACZONY”

— Odtacz rury chtodnicze
— Odtacz odprowadzanie kondensatu
— Odtgcz potaczenia elektryczne

w 7

— Popchnij do gory urzadzenie i uwolnij je z metalowej

podpory
— Podnies$ urzgdzenie w celu zdjecia go

3.7 Alarmy

W przypadku wystgpienia nieprawidtowosci w dziataniu,
urzgdzenie zostaje zabezpieczone i zablokowane.

m Poczekaj co najmniej 10 minut przed ponownym
uruchomieniem urzadzenia.

Blokada bezpieczenstwa moze nastgpic¢ losowo.
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ﬂ Jezeli awaria nastgpi ponownie, wymagane jest doktadne
sprawdzenie komponentéw urzgdzenia. Skontaktuj sie z
Obstugg Wsparcia Technicznego Bereta.

Awarie sg identyfikowane za pomoca kodu na wyswietlaczu urzadzenia.

Awarie urzgdzenia wewnetrznego

Kod |Opis Uwagi
E1l | Awaria sondy termostatu
E2 | Awaria sondy wymiennika

..[E4__| Nieprawidiowe dziatanie. | Urzadzenie
mikroprocesora resetuje si¢ po
E7 Btad komunikacji rozwigzaniu
problemu.

miedzy jednostka
wewnetrzng, a jedn.
zewnetrzng

E14 | Nieprawidtowe dziatanie

silnika wentylatora
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Awarie urzadzenia zewnetrznego

Wskazanie Jednostka Obis Uwadgi
kodu zewnetrzna P 9
wewnetrznego 1 migniecie
F1 2 Awaria modutu zasilania Po 3 .nastepujqcych. po sobig zapiegach W Ciqu
10 minut, urzgdzenie resetuje sig¢ po rozwigzaniu
problemu
F2 24 Nadmiar pragdu w silniku sprezarki Urzadzenie resetuje sie automatycznie
F3 4 Btad komunikacji miedzy gtéwng Alarm aktywuje sie 4 minuty po uruchomieniu
tablica, a modutem zasilania urzadzenia
Urzadzenie resetuje sie po rozwigzaniu
problemu
Urzadzenie resetuje sie automatycznie, gdy
F4 8 Ochrona przed przegrzaniem na temperatura spada ponizej110°C
wylocie sprezarki Po 3 nastepujacych po sobie zabiegach w ciggu 30
minut, urzadzenie resetuje sie po rozwigzaniu
problemu.
F6 12 Btad zewnetrznej sondy powietrza Urzadzenie resetuje sie po rozwigzaniu problemu
F7 11 Awaria sony ssacej lub za Urzadzenie resetuje sie automatycznie, gdy
wysoka temperatura ssania temperatura spada ponizej 40°C lub po
rozwigzaniu problemu.
F8 9 Nieprawidtowe dziatanie silnika ;P,(c)) 3 .nastepujqcych. po SObi? za'biegach w Ciqgl."
wentylatora minut, urzgdzenie resetuje sig¢ po rozwigzaniu
problemu.
F11 18 zO:kcr:)sllignslngi:rokirmy w Urzgdzenie resetuje sig po rozwigzaniu problemu.
F12 1 Awaria mikroprocesora zewnetrznego | Urzadzenie resetuje sie po rozwigzaniu problemu,
urzadzenia
Alarm aktywuje sie 5 minut po uruchomieniu
F13 16 Woyciek czynnika chfodniczego urzadzenia.
Po 2 nastepujacych po sobie zabiegach w ciggu
20 minut, urzadzenie resetuje sie po rozwigzaniu
problemu.
Alarm aktywuje sie 5 minut po uruchomieniu
urzgdzenia.
F14 17 Nieprawidtowe dziatanie zaworu 4- Alarm aktywuije sie, gdy w Trybie ogrzewania
droznego temperatura wykryta przez sonde wymiennika
ciepta urzgdzenia wewnetrznego jest nizsza lub
réwna 15°C przez 1 minute i przez 3 minuty w
ciggu godziny
Awaria czujnika nadmiernej Po 3 nastepujacych po sobie zabiegach w ciggu
F15 20 . . . ; ! I
temperatury tablicy elektronicznej 1 godziny, urzagdzenie resetuje sie po
rozwigzaniu problemu
F19 6 Niewtasciwe napigcie zasilania Urzgdzenie resetuje sig po rozwigzaniu problemu
F21 10 Awaria czujnika temperatury Urzadzenie resetuje sie po rozwigzaniu problemu
odmrazania
F22 3 Ochrona gtéwnej tablicy elektronicznej | Po 3 nastepujgcych po sobie interwencjach w
przed nadmierng iloscig pradu ciggu 30 minut, urzadzenie resetuje sie po
rozwigzaniu problemu
F23 25 8"”0.”3 przed_nadmlernq |Ios_C|q pradu Urzgdzenie resetuje sie po rozwigzaniu problemu
a pojedynczej fazy sprezarki
Alarm aktywuje sie 4 minuty po uruchomieniu
F25 13 Awaria czujnika temperatury wylotu urzgdzenia.
Po 3 nastepujacych po sobie zabiegach w ciggu
30 minut, urzadzenie resetuje sie po rozwigzaniu
problemu
R Po 3 nastepujgcych po sobie zabiegach w ciggu
Far ! Blokada sprezarki 10 minut, urzadzenie resetuje sie rozwigzaniu
problemu
F28 19 Nieprawidtowe dziatanie modutu Po 3 nastepujacych po sobie zabiegach w ciagu
D 10 minut, urzadzenie resetuje sie po rozwigzaniu
zasilania
problemu
Alarm aktywuje sie 10 minut po uruchomieniu
F30 14 Nadmierna temperatura ssania urzadzenia.
sprezarki Alarm aktywuje sie, gdy temperatura przekracza
40°C przez 5 nastepujgcych po sobie minut
Alarm resetuje sie po rozwigzaniu problemu
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4 UTYLIZACJA

Materiaty opakowaniowe powinny by¢ utylizowane osobno, tak
aby moc je odzyskac¢ i ponownie przetworzy¢é. Na koniec okresu
uzytkowania urzgdzenie powinno zosta¢ zutylizowane zgodnie z
obowigzujacymi przepisami.
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BERETTA S.p.A.

Via Risorgimento, 23/A
23900 LECCO

Wiochy

Tel. +390341277111
Faks +39 0341277263
info@berettaboilers.com
www.berettaboilers.com

Z uwagi na fakt, ze producent ciggle udoskonala swoje
produkty, wskazane cechy w zakresie estetyki Iub
wymiaréw, dane techniczne, wyposazenie i akcesoria mogg
podlegaé zmianom.
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B Instrukcja instalacii peretta

BREVA EX
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BREVA EX

Drogi Instalatorze,

Dziekujemy za wybor naszego urzgdzenia marki Beretta: Klimatyzator BREVA to nowoczesne urzgdzenie, ktore
jest w stanie zapewni¢ maksymalny komfort, niezawodnos$¢, wydajno$c, jako$c i bezpieczenstwo.
Niniejsza instrukcja zawiera wszystkie informacje umozliwiajgce prawidtowg instalacje.

Dziekujemy.

Zespot BERETTA

ZGODNOSC

Urzgdzenia marki Beretta BREVA EX sg zgodne z nastepujgcymi Europejskimi Dyrektywami:
— Dyrektywg Niskonapieciowa 2014/35/UE

— Dyrektywg Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE

— Dyrektywg o Ograniczeniu Niebezpiecznych Substancji 2011/65/UE

— Dyrektywg o Produktach Zwigzanych z Energig 2009/125/WE i Rozporzgdzeniem 2012/206/WE
— Dyrektywg o Zuzytym Sprzecie Elektrycznym i Elektronicznym 2012/19/UE

— Rozporzgdzeniem o Fluorowanych Gazach Cieplarnianych 2014/517/UE

C€

GWARANCJA

Urzgdzenie marki Beretta objete jest 3-letnig gwarancjg producenta. Szczegétowe warunki gwarancji znajdujg sie w karcie
gwarancyjnej do urzadzenia.

NOSTRZEZENIE

Dowdd zakupu urzadzenia nalezy zachowad i w razie potrzeby przedtozy¢ Autoryzowanemu Serwisowi Beretta.

Lista Autoryzowanych Instalatoréw Beretta znajduje sie na stronie internetowej www.beretta.pl/kontakt/aib
Lista Autoryzowanych Serwisantow Beretta znajduije sie na stronie internetowej www.beretta.pl/kontakt/asb

m Urzgdzenie musi by¢ uzytkowane zgodnie z jego przeznaczeniem okreslonym przez producenta marki Beretta. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie szkody wyrzgdzone ludziom, zwierzetom lub rzeczom wynikajgce z nieprawidtowej instalacji,
regulacji, konserwacji albo nieprawidtowego uzytkowania.

MODELE
Modele Kod
BREVA EX 9000-1 20159665
BREVA EX 12000-1 20159667
BREVA EX 18000-1 20159669
AKCESORIA

Petna oferta akcesoridow znajduje sie w Katalogu Produktéw Beretta oraz na stronie internetowej www.beretta.pl
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Na etykiecie znajdujgcej sie na urzadzeniu uzyto nastepujace symbole:

Gaz chtodniczy R32 jest w pewnym stopniu palny i bezwonny. Unikaj bliskosci Zzréddet ognia w czasie ciagtej pracy (otwarte ptomienie,
urzadzenia gospodarstwa domowego na gaz, piece elektryczne itd.)
E::l:ij W celu uzyskania wiekszej ilosci informacji nalezy zapoznad sie z instrukcjg instalacji i obstugi technicznej.
Przed wykonaniem zadan zwigzanych z konserwacjg i obstugg nalezy przeczytac instrukcje instalacji i obstugi technicznej.
Przed montazem urzadzenia nalezy zapoznac sie z instrukcjg instalacji i obstugi techniczne;j.
W niniejszej instrukcji uzyto nastepujgce symbole:

mOSTRZEZENIEzdzia’fania wymagajgce szczegdlnej uwagi i odpowiedniego przeszkolenia.

E]ZABRONIONE = Dziatania, ktdre nie wolno wykonywa¢ pod zadnym pozorem.

Niniejsza instrukcja o kodzie Doc-0092954 przeglad 0 (11/2018) sktada sie z 28 stron.
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1 INFORMACJE OGOLNE

1.1 Uwagi ogodlne

m W momencie otrzymania urzgdzenia nalezy sprawdzi¢ czy
jest kompletne i nieuszkodzone i w razie niezgodnosci zwrdcic sie
do punktu sprzedazy, w ktérym zakupiono urzadzenie.

m Urzadzenie musi by¢ zamontowane przez osobe
posiadajgcg odpowiednie uprawnienia, ktéra wykona instalacje
zgodnie ze standardami dobrych praktyk, z obowigzujgcymi
przepisami krajowymi i lokalnymi regulacjami oraz wskazéwkami
dostarczonymi przez producenta marki Beretta, zawartymi w
instrukcji dotaczonej do urzgdzenia.

m Gaz chiodniczy R32 jest tatwopalny i bezwonny. Przeczytaj
uwaznie karte z danymi dotyczgcymi bezpieczehstwa dostepng u
sprzedawcy oraz zapoznaj sie z tabelg "Minimalna powierzchnia
podtogi”, w paragrafie dotyczacym danych technicznym oraz
instrukcje instalacji instalowanego urzgdzenia wewnetrznego.

Urzgdzenie powinno by¢ uzytkowane zgodnie z
przeznaczeniem. Wyklucza sie wszelkg odpowiedzialno$é
producenta/importera z powodu szkéd na rzecz oséb lub
zwierzat lub uszkodzenie mienia, wynikajgcych z btednej

instalacji, regulacji, konserwacji lub niewtasciwego uzytkowania.

Podczas pracy zwigzanej z instalacjg i/lub konserwacja
nalezy stosowaé¢ odpowiedni ubiér, wyposazenie i urzgdzenia
zapewniajgce ochrone przed wypadkiem. Producent marki
Beretta nie ponosi odpowiedzialnosci za jakikolwiek brak
zgodnosci z  obowigzujgcymi  przepisami  dotyczgcymi
bezpieczenstwa i ochrony przed wypadkiem.

m Podczas pracy zwigzanej z instalacjg i/lub konserwacja,
miejsce wokot jednostki, zachowuj w porzadku i czystosci.

Zachowuj zgodnos¢ z obowigzujgcym ustawodawstwem
krafds w ktorym urzadzenie jest zainstalowane w zakresie jego
uzytkowania i utylizacji opakowania, czyszczenia i konserwacji
urzadzenia oraz zarzadzania wycofywaniem jednostki z
uzytkowania.

m Wszelkie czynnos$ci zwigzane z naprawg i konserwacjg
muszg by¢ wykonywane przez Autoryzowany Serwis Beretta
zgodnie z postanowieniami zawartymi w niniejszej instrukcji. Nie
modyfikuj ani nie manipuluj przy urzadzeniu poniewaz producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody powstate w
wyniku tych dziatan.

m W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci w zakresie
funkcjonowania lub wyciekow  ptynu, ustaw  gtéwny
przetacznik instalacji w pozycji ,wytgczony” i skontaktuj sie pilnie
z Autoryzowanym Serwisem Beretta. Nie wykonuj samodzielnie
jakichkolwiek napraw urzadzenia.

m Urzadzenia zawierajg gaz chtodniczy: dziataj ostroznie w
celu uniknigcia uszkodzenia obiegu gazu.

mTo urzgdzenie zawiera fluorowane gazy cieplarniane objete
protokotem z Kioto. Czynnosci zwigzane z jego konserwacjg i
utylizacjg musza by¢ wykonywane wytgcznie przez Autoryzowany
Serwis Beretta.

m Niniejsza instrukcja jest integralng czescig urzgdzenia,
dlatego musi by¢ starannie przechowywana. W przypadku gdy
jest ono sprzedawane innemu Wiascicielowi lub Uzytkownikowi
lub jest przekazywane do innej instalacji, instrukcje nalezy
przekaza¢ nowemu wiascicielowi urzadzenia. Jezeli zostanie
ona uszkodzona lub utracona, nalezy skontaktowac¢ sie z
producentem marki Beretta.

mWszelkie wycieki gazu wewngtrz moga generowac toksyczne
gazy. Jesli tylko wejdg one w kontakt z ptomieniem Iub
przedmiotami o wysokiej temperaturze. W takim przypadku
nalezy przewietrzy¢ gruntownie pomieszczenia.

m Nie umieszczaj fatwopalnych materialtow (puszek =z
aerozolem) w promieniu 1 metra od miejsca wyrzutu powietrza.

m Zgodnie z Rozporzgdzeniem UE nr 517/2014 odnosnie
fluorowanych gazow cieplarnianych, musi by¢ wskazana taczna
ilos¢ czynnika chlodzgcego zawartego w instalacji. Te informacje
mozna znalez¢ na tabliczce z danymi technicznymi urzgdzenia.

1.2 Srodki bezpieczenstwa

Uzytkowanie produktéw, ktore korzystajg z energii elektrycznej,
wymaga przestrzegania pewnych istotnych regulacji dotyczacych
bezpieczenstwa. Nalezy stosowac sie do ponizszych zasad:

E Nie pozwalaj korzysta¢ z urzadzenia dzieciom lub osobom
niepetnosprawnym bez obecnosci innych oséb.

E Nie dotykaj urzgdzenia podczas chodzenia na boso i/lub gdy
jest ono czesciowo mokre.

E Nie rozpylaj ani nie wylewaj wody bezposrednio na
urzadzenie.

E Zabronione jest dotykanie zakonczehn zwojow, ruchomych
czesci, umieszczanie jakichkolwiek czesci ciata miedzy nimi lub
wktadania ostrych obiektéw do kratek.

E Zabronione jest wykonywanie jakichkolwiek czynnosci
technicznych lub czyszczenie przed odtgczeniem urzgdzenia od
jego =zasilania elektrycznego poprzez ustawienie gtdwnego
przetgcznika systemu w pozycji ,WYLACZONY”.

E Zabrania sie modyfikowania urzgdzehn zwigzanych z
bezpieczenstwem lub regulacjg bez autoryzacji producenta.

E Nie ciagnij, nie odtgczaj ani nie skrecaj przewodow
elektrycznych wychodzgcych z urzadzenia, nawet jezeli urzgdzenie
jest odtgczone od sieci zasilania.

[_] Materiat opakowaniowy musi by¢ utylizowany zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami i utrzymywany poza zasiegiem dzieci.



1.2 Opis urzadzenia
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14 Identyfikacja

Beretta BREVA EX jest jednostkg zewnetrzng, stuzacg do
sprzezenia z jednostkami wewnetrznymi w ramach tej samej
serii, przeznaczonymi do klimatyzowania
matych/$redniopowierzchniowych pomieszczen.
Zaprojektowana do instalacji na zewnatrz, jest ona
odpowiednia do uzytku w pomieszczeniach mieszkalnych i
matych pomieszczeniach biznesowych.

Sprezarka rotacyjna jest kontrolowana za pomocg inwertera DC z
ciggta modulacja od 20% do 100%, co zapewnia wysokie
standardy energetyczne. Silnik DC wentylatora poprawia
wydajnos¢ i komfort akustyczny. Zawoér rozprezny optymalizuje
elektronicznie przeptyw czynnika chtodniczego w obiegu (za
wyjatkiem BREVA EX 9000-1).

1.3 Urzadzenia zwigzane z bezpieczeinstwem i
regulacja

Bezpieczenstwo i mozliwos$¢ regulaciji urzgdzenia zapewnia:

— Zabezpieczenie termiczne silnika sprezarki, ktére jest
uruchamiane w przypadku, gdy ilo§¢ pradu zuzywanego
przez sprezarke jest nadmierna

— Czujnik temperatury zasilania gazem, ktory przekazuje
wykryta wartos¢ do tablicy elektronicznej, ktora jest
uruchamiana w przypadku za wysokiej temperatury (110°C)

— Czujnik odmrazania, ktéry przekazuje warto$¢ temperatury
wykrytej przez wymiennik ciepta do tablicy elektroniczne;j,
ktéra jest uruchamiana, gdy wymiennik ciepta jest zatkany
na skutek tworzenia sie szronu

— Czujnik  temperatury powietrza na zewnatrz, ktory
przekazuje wykrytg warto$¢ do tablicy elektronicznej, ktéra
jest uruchamiana w celu dostosowania dziatania
wewnetrznych  komponentdw  urzgdzenia do zmian
warunkdéw pogodowych

Wytacznie model 12000-1, 18000-1
— Czujnik temperatury ssania, ktory przekazuje wykrytg
warto$¢ do tablicy elektronicznej, ktéra jest uruchamiana dla
dostosowania przeptywu gazu chtodniczego w celu
zatrzymania urzgdzenia w przypadku za wysokiej
temperatury (40°C)

mWymiana urzgdzenia zwigzanego z bezpieczenstwem musi
by¢ dokonywana przez Autoryzowany Serwis Beretta,
przy uzyciu wytgcznie oryginalnych komponentéw. Prosze
siegna¢ do katalogu czesci zamiennych.

E ZABRONIONA JEST praca urzadzenia z wadliwymi
systemami bezpieczenstwa.

Urzadzenie moze zosta¢ zidentyfikowane za pomocg tabliczki
znamionowej:

il

PARAMETR

1PH,230V~,50Hz
T1
Klasal
27.0kg
43MPa

R320.7 kg
€02 0.47 tony

PRODUKCIAW 675
PRC.SN

& A
A

Produkt zawiera fluorowane gazy cieplamiane, a
jego funkjonowanie opiera sie na takich gazach

Data produkaji

2010500475

Tabliczka znamionowa

Zawiera dane techniczne i dane o wydajnosci urzadzenia.
m Manipulowanie, usuwanie lub brak  tabliczek
identyfikacyjnych nie pozwoli na prawidtowe zidentyfikowanie
produktu za pomocg jego numeru seryjnego.
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Budowa urzadzenia

MODEL 9000-1

4
o
3
1 Panel gorny 7  Sprezarka rotacyjna 13 Ruralkapilarna‘
2 Kratka zabezpieczajaca wentylator 8  Separator poboru 14 ZaW?f rewersyjny cyklu ,
3 Pokrywa potaczen 9  Potaczenie przewodu gazowego 15 Tablica zaciskowa do potaczen elektrycznych
4 Uchwyt do przenoszenia 10 Potaczenie przewodu z ptynem 16 Pokrywa panelu elektrycznego
5  Wymiennik ciepta 11 Thumik
6  Wentylator elektryczny 12 Filtr
MODEL 12000-1
1 5 <
16
15
4
6
® 9 i 14
13
12
3 ff
10
= 9

ONHhWOWN-=

Panel gérny

Kratka zabezpieczajgca wentylator
Pokrywa potaczen

Uchwyt do przenoszenia
Wymiennik ciepta

Wentylator elektryczny

7  Sprezarka rotacyjna

8  Separator poboru

9  Potaczenie przewodu gazowego
10 Potaczenie przewodu z ptynem
11 Thumik

12 Filtr

13
14
15
16

Elektroniczny zawdr rozprezny
Zawoér rewersyjny cyklu

Tablica zaciskowa do potaczen elektrycznych

Pokrywa panelu elektrycznego
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MODEL 18000-1

Panel gérny

Kratka zabezpieczajaca wentylator
Wspornik

Pokrywa potgczen

Uchwyt do przenoszenia
Wymiennik ciepta

ONHKhWON-

Wentylator elektryczny
Sprezarka rotacyjna

Separator poboru

Potgczenie przewodu gazowego
Potgczenie przewodu z ptynem
Filtr

13
14
15
16

Ttumik

Elektroniczny zawdr rozprezny

Tablica zaciskowa do potaczen elektrycznych
Pokrywa panelu elektrycznego
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1.6 Specyfikacje techniczne

Wydajnosé w potaczeniu z BREVA IN

Model BREVA IN 9000 | BREVA IN 12000 | BREVA IN 18000

Wydajnos¢ chtodnicza [A35/ A27] @

Wydajnos¢ przy znamionowym przeptywie powietrza 2,60 3,60 5,20 kW
Moc. pochtaniana przy znamionowym przeptywie 0.80 111 161 KW
powietrza

Wspotczynnik wydajnosci chtodniczej(EER) 3,23 kW/kw
Wydajnosé przy maksymalnym przeptywie powietrza 3,40 4,20 6,80 kw
Moc_ pochtaniana przy maksymalnym przeptywie 1.20 1,60 2.00 KW
powietrza

Wydajnos¢é przy minimalnym przeptywie powietrza 0,80 1,00 1,30 kw
Moc. pochtaniana przy minimalnym przeptywie 0.30 0,40 KW
powietrza

Dane energetyczne zwigzane z chtodzeniem @

Sezonowy wspotczynnik wydajnosci chfodniczej 6.20 6.80 KW/KW
(SEER)

Klasa energetyczna A++

Roczne zuzycie energii. 147 186 268 kWh/rok
Wydajnos¢ grzewcza [A7 / A20] ©®

Wydajnos¢ przy znamionowym przeptywie powietrza 3,40 4,20 6,00 kW
Moc_ pochtaniana przy znamionowym przeptywie 0,91 113 161 KW
powietrza

Wspotczynnik wydajnosci chtodniczej(COP) 3,71 kW/kw
Wydajnos¢ przy maksymalnym przeptywie powietrza 4,60 5,40 6,90 kW
Moc pochtaniana przy maksymalnym przeptywie

nowietrza 1,50 1,60 2,35 kW
Wydajnos¢ przy minimalnym przeptywie powietrza 1,00 1,10 1,40 kW
Moc pochtaniana przy minimalnym przeptywie

powietrza 0,30 0,40 0,52 KW
Dane energetyczne dla przecietnego profilu klimatycznego @

Deklarowane obcigzenie (Pdesign) przy -10 °C 2,40 | 3,20 | 5,20 kw
Sezonowy wspétczynnik wydajnosci chtodniczej

(SCOP) 4,00 kW/kw
Klasa energetyczna A+

Roczne zuzycie energii 839 | 1123 I 1819 kwWh/rok
Dane energetyczne dla cieptego profilu klimatycznego ©

Deklarowane obcigzenie (Pdesign) +2 °C 1,30 1,70 2,80 kw
Sezonowy wspétczynnik wydajnosci chtodniczej 4.90 4.60 5.30 KWW
(SCOP)

Klasa energetyczna A++ A+++

Roczne zuzycie energii 373 | 517 734 kWh/rok
1) Powietrze na zewnatrz: 35 °C D.B., Powietrze wewnatrz: 27 °C D.B./ 19 ° W.B.

2) Zgodnie z rozporzgdzeniem 626/2011

(3) Powietrze na zewnatrz: 7 °C D.B. / 6 °C W.B., Powietrze wewnatrz: 20 °C D.B.

(4) Zgodnie z rozporzadzeniem UE 206/2012
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Model | 90001 | 12000-1 18000-1

Wydajnos¢ chtodnicza [A35/ A27] @

Wydajno$é nominalna 2,60 3,60 5,20 kW
Moc nominalna 0,80 1,11 1,61 kW
Nominalna czestotliwos¢ 47 63 Hz
Maksymalna czestotliwo$¢ 65 85 Hz
Minimalna czestotliwos¢ 24 25 20 Hz
Nominalne zuzycie pradu 3,60 5,00 7,20 A
Maksymalne przyjecie pradu 5,70 7,10 8,90 A
Minimalne zuzycie pradu 1,40 1,80 A
Wydajnos¢ grzewcza [A7 / A20] @

Wydajno$é nominalna 3,40 4,20 6,00 kW
Moc nominalna 0,91 1,13 1,61 kW
Nominalna czestotliwo$¢ 64 Hz
Maksymalna czestotliwosé 99 103 Hz
Minimalna czestotliwos¢ 24 25 20 Hz
Nominalne zuzycie pradu 4,10 5,10 7,20 A
Maksymalne przyjecie pradu 6,70 7,10 10,60 A
Minimalne zuzycie pradu 1,40 1,80 2,30 A
Specyfikacja energetyczna

Zasilanie | 230/1/50 | VIPh/Hz
Sprezarka

Sprezarka Rotary (rotacyjna) Typ
Olej FW50S Typ
llosé oleju 032 | 0,27 0,35 |
Czynnik chtodniczy R32 Typ
llo$¢ czynnika chiodniczego 0,70 | 0,72 0,95 kg
Wentylator

Wentylator Axial Typ
llosé 1 Numer
Nominalny przeptyw powietrza 1900 2500 m3h
Minimalna predkosé 300 Obroty/minute
Maksymalna predkos¢ 800 Obroty/minute
Maksymalne przyjecie mocy 40 50 kw
Poziomy akustyczne chlodzenia

Poziom mocy akustycznej 60 61 63 dB(A)
Poziom cis$nienia akustycznego 46 51 dB(A)
Poziomy akustyczne ogrzewania

Poziom cisnienia akustycznego 47 52 dB(A)
Poziom mocy akustycznej 61 | 62 64 dB(A)

2 Powietrze na zewnatrz: 35 °C D.B., Powietrze wewnatrz: 27 °C D.B./ 19 ° W.B.
2) Powietrze na zewnatrz: 7 °C D.B. / 6 °C W.B., Powietrze wewnatrz: 20 °C D.B.

1.7 Parametry pracy

Tryb dziatania Temperatur Min Max
. Powietrze wewnatrz (W.B.) °C 21 35
Chiodzenie Powietrze na zewnatrz (D.B.) °C -15 46
0 . Powietrze wewnatrz (D.B.) °C 10 27
grzewanie Powietrze na zewnatrz (W.B.) °C -15 24

Wartosci sg oparte na nastepujgcych warunkach:

— Dtugosé rury: 5 m

— Réznica wysokosci: 0 m
— Przeptyw powietrza: maksymalny
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1.8 Obieg chlodzacy

Klimatyzator wyposazony jest w obieg chtodzacy z cyklem cykl jest odwrotny i energia cieplna jest uzyskiwana z powietrza
rewersyjnym gazu chtodniczego. Wykorzystywanym zrodtowym  wewnatrz pomieszczen, ktore jest ochtadzane i jest dostarczana
czynnikiem jest powietrze na zewnatrz, podczas gdy czynnikiem do powietrza na zewnatrz.

uzytkowym jest powietrze wewngtrz pomieszczen.

Podczas okresu zimowego klimatyzator uzyskuje energie cieplng

z powietrza na zewnatrz i dostarcza jg do powietrza wewnatrz

pomieszczen, tym samym ogrzewajac je. Podczas okresu

letniego
1 o--14
o-- 2
I
13
3
12
il 11 P
} - SXKH]
4 5
Q<o O
i 9
o 8 10 3
ok DI I
A B
A Jednostka zewnetrzna 5 Wymiennik ciepta
B Jednostka wewnetrzna 6 Sondatemp. Powietrza zew. 10 Dwudrogwy zawor odcinajgcy
1 Sprezarka 7 Czujnik temperatury odmrazania 11 Rury potaczen
2 Czujnik temperatury 8 Rurakapilarna 12 Trojdrozny zawor odcinajacy
3 . .
Zawor rewersyjny cyklu ° Elektroniczny zawér rozprezny (za 13 Separator poboru
4 Wentylator elektryczny o -
wyjatkiem BREVA EX9000-1) 14 Czujnik poboru
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2 INSTALACJIA

2.3 Wymiary i waga

mUpewnij sie, ze miejsca instalacji i pracy sg odpowiednio
wentylowane w celu rozproszenia wszelkich wyciekéw gazu,
ktére mogtyby spowodowaé wzniecenie ognia podczas
czynnosci przy intensywnym wytwarzaniu ciepta i wysokiej
temperaturze,

mUnikaj bliskosci zrodet ognia w czasie ciggtej pracy(otwarte
ptomienie, urzgdzenia gospodarstwa domowego na gaz,
piece elektryczne, zapalone papierosy itd.) \

m Uzywaj wyposazenia odpowiedniego do systemowego
czynnika chtodniczego. H

m Uzywaj elektronicznego wykrywacza wyciekédw odpowiednio
skalibrowanego do systemowego czynnika chtodniczego.

Zabronione jest uzywanie wykrywaczy wyciekow z \7
lampami halogenowymi.

2.1 Odbiér produktu

_ _ _ Model 9000-1 12000-1 | 18000-1 |
Klimatyzator BREVA EXjest dostarczany w jednym - -
. . . | Wymiary opakowania

opakowaniu, zabezpieczony za pomocg pudetka kartonowego i

elementow styropianowych. W 620 620 685 mm
Nastepujgce materiaty sg umieszczone wewnatrz opakowania, D 920 920 963 mm
pod urzgdzeniem. SZ 351 351 413 mm
Koperta z dokumentami: Waga 30,0 31,0 41,5 kg

— Instrukcja dla instalatora i serwisu
— Karta gwarancyjna
— Etykieta dotyczgca energii
— Etykieta czynnika chtodniczego
— Karta do kontaktu
W zestawie jest rowniez dostarczany:
— Waz do odptywu kondensatu
— 4 x thumiki drgan
— Sruby do przykrecenia pokrywy potgczen czynnika
chtodniczego

m Instrukcja jest dostarczana wraz ze sprzetem i nalezy go
starannie przeczytac i przechowywac.

Koperta z dokumentami musi by¢ przechowywana w
bezpiecznym miejscu. W przypadku zagubienia instrukcji, po
duplikat nalezy zgtosi¢ sie do producenta.

2.2 Umiejscowienie etykiet

Model 9000-1 | 12000-1 | 18000-1
Wymiary produktu
H 540 540 614 mm
L 780 780 820 mm
B L1 840 840 893 mm
P 245 245 338 mm
- A Waga 27,0 28,0 37,8 kg

2.4 Przechowywanie

A  Etykieta opakowaniowa

. Jezeli urzadzenie przed instalacja jest przechowywane w pomieszczeniu
B Etykieta transportowa a p ja Jestp wy p

sprawdz, czy:
— Nie ma stale wystepujgcych zrédet ognia (otwarte ptomienie,
urzgdzenia na gaz, grzejniki elektryczne...) w promieniu 2,5
m.

— Istnieje odpowiednia wentylacja

11
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mProdukt musi by¢ przechowywany zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

2.5 Transporti usuwanie opakowania

m Przed odpakowaniem nalezy zatozy¢ odziez ochronng i uzy¢
odpowiednich srodkéw oraz narzedzi do rozmiaru i wagi urzadzenia.

mSprawdi, czy wystepuje wyciek czynnika chtodniczego wewnatrz
opakowania za pomocg wykrywacza wyciekow odpowiedniego do
czynnika chtodniczego uzywanego w systemie. Jezeli zostaje wykryty
wyciek gazu, prawdopodobnie obieg czynnika chtodniczego jest
uszkodzony i urzadzenie nie moze by¢ zainstalowane; skontaktuj sie
z Autoryzowanym Serwisem Beretta.

Przenoszenie produktu moze byé réwniez wykonane recznie poprzez
chwycenie uchwytéw istniejgcych na opakowaniu.

Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami w zakresie usuwania
opakowania i przenoszenia produktu:

— Przetransportuj sprzet na miejsce instalacji

— Odetnij taSmy mocujace

— Podnies i usun opakowanie
Urzadzenie jest wyposazone w pokrywe potgczen przymocowang do
urzgdzenia za pomocg tasmy klejgcej w celu unikniecia uszkodzen
podczas transportu i przenoszenia.
Przed czynnosciami zwigzanymi z przenoszeniem konieczne
przymocowanie pokrywy potaczen do urzadzenia:

jest

Tasma klejgca
E’okrywa potgczen
Sruba mocujgca

AOWON -

Uchwyty

— Usun tasme klejgca

— Odkre¢ $rube mocujgca pokrywe potgczen od urzadzenia

— Ustaw pokrywe potaczen

— Ponownie zamontuj $ruby mocujgce

— Przenie$ urzadzenie poprzez chwycenie istniejgcych uchwytow
— Wyjmij koperte z dokumentami
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Zgodnie instrukcjg obstugi obowigzkowe jest zawsze
przestrzeganie = maksymalnego ciezaru na osobe
przewidzianego przez krajowe prawa i standardy.

Przenos ostroznie
Sprzet musi by¢ zawsze przenoszony pionowo

Nie pochylaj sprzetu powyzej 15°

Waga urzadzenia jest skupiona po stronie sprezarek
(strona pokrywy potgczen).

Materiat opakowaniowy nie moze byé utylizowany do
otaczajgcego $rodowiska i musi by¢ przechowywany poza
zasiegiem dzieci, poniewaz moze by¢ niebezpieczny. Musi
by¢ utylizowany zgodnie z obowigzujgcymi regulacjami.

2.6 Miejsce instalacji

Miejsce na urzgdzenia Beretta BREVA EX musi by¢ okreslone przez
projektanta systemu lub inng kompetentng osobe i musi uwzglednia¢
wymagania techniczne, jak rowniez wszelkie biezgce lokalne regulacje,
ktére wymagaja uzyskania okreslonych pozwolen (na przyktad: miejscowy
plan zagospodarowania przestrzennego, ochrona architektoniczna,
ochrona srodowiska itd.)
Dlatego zalecane jest uzyskanie wszystkich niezbednych pozwolen przed
instalacjg urzgdzenia.
Beretta BREVA EX jest zaprojektowana do instalacji na zewnatrz.
Unikaj:
— Umieszczania urzgdzenia w szybach wentylacyjnych i/lub studniach
okiennych w piwnicy
— Wszelkich przeszkdd lub barier, ktére bedg powodowaé ponowne
krgzenie wydalanego powietrza
— Miejsc o draznigcych lub agresywnych warunkach, w ktérych moze
nastgpi¢ wybuch lub zawierajgcych fatwopalne ptyny

— Zamknigtych miejsc, w ktorych poziomy akustyczne urzadzenia
moga wystepowac jednoczesnie z powtdrnymi drganiami lub
rezonansami

— Bliskosci sypialni i pomieszczen do wypoczynku

— Umieszczania w rogach, gdzie kurz, pozostatosci lub jakikolwiek
inny materiat jest skumulowany w nietypowy sposob, ktéry moze
negatywnie oddziatywaé na wydajno$¢ urzadzenia poprzez
zakidcanie przeptywu powietrza

— Sytuacji, w ktérych powietrze wydalane z urzgdzenia moze wnikaé
do miejsca zamieszkania poprzez drzwi lub okna, powodujgc przez
to niedogodnos¢ dla ludzi wewnatrz

— Sytuacji, w ktérych powietrze wydalane z urzadzenia bedzie
napotykato na opér ze strony wiejgcych z przeciwka wiatrow

— Bezposredniej ekspozycji na $Swiatto stoneczne i bliskos¢ zrédet

ciepta
A
A

Unikaj umieszczania urzgdzenia w odlegtosci mniejszej niz 1 metr od
systemow radiowych i wizualnych.

Jezeli urzadzenie jest zainstalowane w wietrznym miejscu, zamontuj
kratke chronigca przed wiatrem w celu zabezpieczenia wentylatora i
sprawdz prawidtowo$¢ funkcjonowania urzgdzenia.

Zdecyduj, gdzie umiesci¢ urzadzenie, uwzgledniajac dtugosc
przewoddéw chiodniczych i maksymalng roéznice wysokosci dozwolong
miedzy urzgdzeniami.

2.7 Zalecane odlegtosci

Odlegtosci potrzebne przy instalacji i utrzymaniu urzgdzenia sg pokazane
na ilustracji. Wskazana przestrzen jest niezbedna w celu zapobiezenia
zablokowaniu przeptywu powietrza, jak réwniez dla umozliwienia
przeprowadzenia czynnosci zwigzanych ze standardowym czyszczeniem i
utrzymaniem.
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Zapewnij mozliwo$¢ podniesienia urzadzenia z podtogi:
— 20 mm bez przenoszenia wylotu kondensatu
— 90 - 100 mm w celu umozliwienia odprowadzenia kondensatu

m Jezeli urzadzenie jest instalowane na obszarze narazonym na silne
opady Sniegu, umies¢ urzgdzenie w uniesionej pozycji, aby zapobiec
zablokowaniu przeptywu powietrza lub zainstaluj zadaszenie, aby je
chronié.

m Odpowiednie systemy przeciw zamarzaniu powinny by¢ uzyte w celu
instalacji na skrajnie zimnych obszarach, gdzie istnieje mozliwosé
zamarzniecia.

Podczas dziatania w trybie ogrzewania urzgdzenie wytwarza
kondensat, ktory bedzie sie gromadzit na powierzchni nosnej, jezeli
nie ma odptywu. Moze on zamarza¢, jezeli temperatury zewnetrzne
wynoszg ponizej zero stopni, tworzgc zagrozenie. W tym przypadku
powinny by¢ zainstalowane odpowiednie bariery w celu zapobiezenia
zblizania sie ludzi do urzadzenia.

2.8 Pozycjonowanie

Urzadzenia Beretta BREVA EX muszg:
— By¢ umieszczane na poziomej powierzchni, ktéra jest w stanie
unies¢ ich wage
— By¢ umieszczane na wystarczajgco sztywnej powierzchni, ktéra nie
bedzie przenosita jakichkolwiek drgan do znajdujgcych sie ponizej
lub sasiednich pomieszczen

m Uzywaj wspornikow antywibracyjnych dostarczonych wraz

z urzadzeniem. 1 Podnoszenie od gory

2 Ziacze odprowadzania kondensatu

(] (o}
D b Model 9000-1 |12000-1 | 18000-1
— Urzadzenie dg 16 mm
odprowadzania
AI B re € »‘ kondensatu @
Miejsce zawieszenia

Model 9000-1 12000-1 18000-1

A 140 140 114,2 mm m

B 500 500 590 mm Wsporniki_o_odp_owiednim rozmiarz_e musza by¢ uzyte, jezeli

¢ 140 140 1143 mm urzadzenie jest instalowane w zawieszeniu.

D 256 256 324 mm m Upewnij sie, ze odcinek $ciany nie obejmuje elementow nosnych, rur
Moga one by¢ umieszczone na podtodze lub zawieszone na wspornikach lub przewodéw elektrycznych.

podtrzymujgcych.

Umieszczanie na podtodze

) 1 Wsporniki
1 Sruba mocujacg M4 2 Element antywibracyjny (dostarczony)
2 Element antywibracyjny (dostarczony) 3 Sruba mocujgca M4

3 Poziomica

— Przykre¢ urzgdzenie do podtoza
— Dokre¢ przy uzyciu klucza dynamometrycznego
— Zastosuj moment dokrecenia wynoszacy 3.5 Nm

13
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2.8 Montazw dotychcz'asowej lns?alacu Model 9000-1 | 12000-1 | 18000-1
lub systemie wymagajacym Potgczenie przewodu 1/4 Cal
modernizacji z plynem ae
Potgczenie przewodu 3/8 1/2 Cale
Jezeli Beretta BREVA EX jest instalowany w dotychczasowej lub | 93Z0Wego
wymagaijgcej modernizacji instalaciji, zalecane jest upewnienie sie, ze: Potgczenie tfadunku 1/2 Cale
— System elektryczny jest zgodny z majgcymi zastosowanie | Potgczenie przewodu 6.35 mm
regulacjami i zostat zainstalowany przez osobe posiadajacg |z ptynem '
odpowiednie uprawnenia Potgczenie przewodu 952 12.7 mm
N _ o gazowego ’ ’
W przypadku wymiany system musi bys skontrolowany przez Potgczenie fadunku 12.7 mm

projektanta lub inng kompetentng osobe i musi by¢é zgodny z
wymaganiami technicznymi, jak réwniez biezgcym ustawodawstwem
i rozporzgdzeniami.

szkody spowodowane na skutek nieprawidtowej instalacji systemu.

2.9 Polaczenie chtodnicze

Wymiary i umiejscowienie potgczen chtodniczych Beretta BREVA
EX sg pokazane ponize;.

MODEL 9000-1 - 12000-1

ol AN,

Potgczenie przewodu gazowego
Potgczenie serwisowe

1
2
3 Potgczenie przewodu z ptynem

MODEL 18000-1

1 Polgczenie przewodu gazowego
2 Potgczenie przewodu z ptynem
3 Pofgczenie serwisowe

W celu uzyskania dostepu do
potaczen chtodniczych:
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Producent nie bedzie ponosit odpowiedzialnosci za jakiekolwiek — Odkrec srube mocujaca
— Popchnij w dét panel pokrywy
— Usun panel pokrywy potgczenia

Rury chtodnicze muszg spetnia¢ wymagania w zakresie dtugosci i réznicy
wysokosci, jak wskazano w ponizszej tabeli.

Model 9000-1 |12000-1 | 18000-1
A 10 15 m
B 15 25 m
Maksymalna dtugosc¢ ze
standardows iloscig 7 m
Dodatkowa ilos¢ 20 g/m
Uzyj rur o grubosci wskazanej w ponizszej tabeli:
Rura @ Grubosé
Mm Cale mm
6,35 Ya 0,8
9,52 3/8 0,8
12,70 Ya 0,8
15,88 5/8 1,0

Maksymalne cisnienie operacyjne 4.3 Mpa.

W przypadku spadku powyzej 5 m, syfon musi by¢ zainstalowany co
5-7 metréw.

Podane wymiary sg maksymalnymi dozwolonymi wartosciami.

Potgczenia chiodnicze zawierajgce zawory odcinajgce sg wstepnie
konfigurowane dla potgczen kielichowych.

Przewody chtodnicze musza by¢é mozliwie jak najbardziej proste, a
wszelkie niezbedne zgigcia muszg mie¢ promien wiekszy niz 40 mm.

Uzywaj czystych wezy. Upewnij sie, ze wewnatrz nie ma kurzu,
pozostatosci, wody.

Unikaj wnikania niemozliwych do skondensowania gazéw (powietrza)
do obiegu, w przeciwnym razie w czasie pracy urzgdzenia moze
powstaé wysokie cisnienie z ryzykiem uszkodzen.



mUzywaj rur miedzianych do systemu chtodzenia.

Uzywaj rur taczgcych i narzedzi odpowiednich do systemowego
czynnika chtodniczego.

EZabronione jest korzystanie z uzywanych przewodéw chtodniczych,
poniewaz jakos$¢ potaczen nie jest gwarantowana.

EZabronione jest uzywanie wstepnie natadowanych przewodow

chtodniczych.

EZabronione jest wykonywanie prac spawalniczych z czynnikiem
chtodniczym wewnatrz obiegu chtodzgcego. W razie potrzeby czynnik

chtodniczy musi zostaé odzyskany, a obieg musi zosta¢
wyczyszczony za pomocg azotu bez tlenu.
Polaczenia
— Ustaw rury tgczace
OK
OK il { N
L ﬂA{ S [L D>
& N//J\ ok 4l

mPod’falcz zakonczenia rur w celu zapobiezenia wptywaniu wody lub
zanieczyszczen.

m Przed przeprowadzeniem przewodow przez otwor w Scianie zamknij
zakonczenia przewodow.

INSTALACJA

Rura @ A
mm Cale mm
6,35 1/4 9,1
9,52 3/8 13,2
12,70 1/2 16,6
15,88 5/8 19,7

1 Klucz

2 Klucz dynamometryczny
3 Nakretka kielichowa

— Nalezy ucig¢ kwadratowe zakonczenie rury przy
uzyciu urzadzenia do obcinania rur

— usung¢ zadziory utrzymujgc krawedz ciecia
skierowang do dotu

— Usuna¢ nakretke kielichowa na potaczeniu
urzadzenia i podtgczy¢ do rury taczacej

Rura @ Moment dokrecenia
mm Cale Nm
6,35 1/4 18
9,52 3/8 42
12,70 1/2 55
15,88 5/8 60
AN
N7
A
Rura @ A
Mm Cale mm
6,35 1/4 17
9,52 3/8 22
12,70 1/2 26
15,88 5/8 29

L
>

————1
<

— Zbliz zakonczenia przewodu z potgczeniem kielichowym do miejsca ich
sprzezenia z urzadzeniem

— Obrd¢ recznie nakretki kielichowe o 3-4 obroty

— Dokre¢ potgczenia przy uzyciu klucza nakretkowego i klucza
przeciwnakretkowego

m Uzyj klucza dynamometrycznego w celu dokrecenia w taki sposoéb, aby
zapobiec uszkodzeniu nakretek kielichowych i wyciekom gazu.

m m Podczas tgczenia trzymaj wykrywacz wyciekéw witgczony i zbliz go
do urzadzenia w taki sposob, aby sygnalizowat wszelkie wycieki
czynnika chtodniczego. Unikaj uzywania oleju chtodniczego na
zewnetrznej czesci ztaczy.

15
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Po potgczeniu rur chtodniczych:
— Stworz proznie wewnatrz rur
— Dokonaj sprawdzenia pod katem wyciekéw czynnika
Chtodniczego
Uzyj materiatu do izolacji termicznej na ztgczach

Izolacja rur

Rury tgczgce muszg byc¢ izolowane termicznie w celu
zapobiezenia strat ciepta lub tworzeniu sie kondensatu.

Rura gazowa
Odprowadzenie kondensatu
Rura z ptynem

Izolacja cieplna

A WON-

Tasma klejgca

— Zaizoluj rury z ptynem i rury gazowe osobno

— Uzyj materiatu izolacyjnego grubszego niz 15 mm

— Upewnij sie, ze materiat izolacyjny przylega do rury bez
szczelin

— Przymocuj przy uzyciu tasmy klejgcej

Nie zaciskaj tasmy klejgcej za bardzo w celu unikniecia
uszkodzenia izolacji.

mUnikaj czesciowej izolacji rur.

W przypadku korzystania przy temperaturze zewnetrznej
powyzej 30 °C i wzglednej wilgotnosci powyzej 80% zwieksz
grubos¢ sciany do 20 mm.
Odnosnie rur gazowych:
— Upewnij sig, ze uzywany materiat wytrzymuje temperatury
do 120°C
Odnosnie rur z ptynem:
— Upewnij sie, ze uzywany materiat wytrzymuje temperatury
do 70°C

Zawory zaporowe

Potgczenia chtodnicze obejmujg zawory odcinajgce.
Podczas dziatan dotyczgcych obiegu chtodniczego, uruchomienia
i obstugi moze by¢ wymagane otwarcie i zamkniecie zaworéw.

Otwarcie

Zamkniecie

Wtyczka zastaniajgca przytgcze serwisowe
Watek zaworu odcinajgcego

Koncowka rury chtodniczej

Wtyczka pokrywy zaworu odcinajgcego
Klucz imbusowy

ARWON=m>

W razie potrzeby:
— Usun wtyczke pokrywy zaworu
— Uzyj klucza imbusowego do obstugi watka zaworu
— Otworz lub zamknij w zaleznosci od tego, co jest potrzebne
— Wstrzymaj dziatania natychmiast po osiggnieciu przez watek
zaworu punktu zatrzymania
— Uzyj klucza dynamometrycznego skalibrowanego do $rednicy

Zaworu
Klucz Moment Moment
Rura @ imbusowy dokrecenia | dokrecenia
zaworu wtyczki
Mm cale Mm Nm Nm
6,35 1/4 5 6 25
9,562 3/8 5 6 25
12,70 1/2 5 8 30
15,88 5/8 5 10 35

mNie uzywaj sity poza punktem zatrzymania, aby zapobiec
uszkodzeniu watka i w konsekwencji spowodowaniu
wycieku.
Na koniec dziatan:
— Ponownie zamontuj wtyczke pokrywy zaworu

m Dokonaj uwaznej kontroli pod kgtem braku wyciekéw z punktu
zamkniecia wtyczka.

Kontrola szczelnosci obiegu

Urzadzenie jest testowane w fabryce, a szczelno$¢ wewnetrznego
obiegu chiodzacego nie musi by¢ zwykle sprawdzana.
Natomiast obwod chiodniczy stworzony na miejscu powinien byé
sprawdzony.
W celu sprawdzenia szczelnosci:

— Utrzymuj zawory odcinajgce urzgdzenia zewnetrznego zamkniete

16
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Préznia pneumatyczna
@ A W celu stworzenia prézni pneumatycznej w obiegu:
— Utrzymuj zawory odcinajgce urzadzenia zewnetrznego zamkniete
P [T e
e} | HOXO
4 4 s |
(P (I ]
N2 = —t
2
A Wysokie ci$nienie 2 3
B Niskie cisnienie GE
1 Regulator ci$nienia —
2 Butla z azotem C
. . o A Wysokie cisnienie
3 Urzadzenie do pomiaru cisnienia RO
. . . B Niskie cisnienie
4 Potaczenie serwisowe zaworu 3-droznego . . .
1 Urzadzenie do pomiaru cisnienia
2 Pompa prézniowa
3 Potgczenie serwisowe zaworu 3-droznego
— Podtagcz pompe prézniowg do urzgdzenia do pomiaru
cisnienia
— Podtacz urzgdzenie do pomiaru cisnienia do potgczenia
serwisowego na 3-droznym zaworze odcinajgcym
— Zamknij catkowicie zawér redukujgcy cisnienie urzgdzenia do
pomiaru cisnienia
— Otworz catkowicie zawor niskiego cisnienia urzgdzenia do
pomiaru cisnienia
1 Potaczenie serwisowe zaworu 3-droznego — Pozwdl pompie prézniowej pracowac przez co najmniej 15
minut
— Zataduj obieg azotem poprzez potgczenie serwisowe na 3- T OS|agn.|.J cisnienie b.“Sk'e 01 M'pa . .
. : — Zamknij zawor niskiego cisnienia urzadzenia do pomiaru
droznym zaworze serwisowym. cisnienia
Nie uzywaj tlenu ani acetylenu lub innych fatwopalnych lub — Wytacz pompe prozniowa
trujgcych gazéw w obiegu chtodzgcym, poniewaz moga one — Poczekaj 5 minut .
spowodowaé eksplozje. — Sprawdz, czy ci$nienie nie wzrosto ponownie
— Osiggnij cinienie rowne 0.3 Mpa Jezeli ciSnienie ponownie wzrosto:
— Poczekaj 3 minuty
— Sprawdz, czy cisnienie nie spadto
— Osiaggnij cisnienie rowne 1,5 Mpa
— Poczekaj 3 minuty
— Sprawdz, czy cisnienie nie spadto
— Osiaggnij ci$nienie réwne 3 Mpa
— Dostosuj osiggniete cisnienie do temperatury
pomieszczenia
— Pozostaw obieg pod cisnienie na 1 dzien
— Sprawdz, czy cisnienie nie spadto
m Jezeli temperatura zmienita sie w stosunku do odnotowanej
wartosci, wez pod uwage to, ze cisnienie zmienito sie o 0.01
Mpana 1 °C.
m Jezeli cisnienie spadto, wykryj wyciek, zabezpiecz go i 1 2-drogowy zawor odcinajgcy
powtoérz prébe. 2 Wtyczka pokrywy zaworu odcinajgcego
. . .. . , 3 Klucz imbusowy
W_celu wykr.y0|a wycllelfu uzyj roztw_oru_wqdyl mydta oraz sprawdz A Otwarcie 0 v obrotu
wszystkie zigcza i spawy, jezeli jakiekolwiek istnieja.

— Otworz 2-drozny zawor odcinajgcy o ¢wieré obrotu

— Zamknij go po 6 sekundach w taki sposéb, aby
pozwoli¢ niewielkiej ilosci czynnika chtodniczego
przedostac sie do obiegu

— Wykryj wyciek przy uzyciu roztworu wody i mydta

W przypadku sprawdzenia, ze wyciek nie wystepuje:
— stworz préznie pneumatyczng wewnatrz obiegu
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— Zabezpiecz wyciek
— Stworz ponownie préznie pneumatyczng

m Podejmij niezbedne srodki bezpieczenstwa dotyczace
systemowego czynnika chtodniczego.

Zabronione jest wykonywanie prac spawalniczych z
czynnikiem chtodniczym wewnatrz obiegu chiodzacego. W
razie potrzeby czynnik chtodniczy musi by¢ odzyskany i obieg
chtodzagcy musi by¢ wyczyszczony za pomocg azotu bez
tleniu.

E Zabronione jest uzywanie detergentow zawierajgcych chlor,
poniewaz moze on reagowac z czynnikiem chtodniczym i
powodowac korozje miedzianych rur.

Jezeli cisnienie nie wzrosto ponownie:
— Usun rure urzgdzenia do pomiaru ci$nienia z potgczenia
serwisowego na 3-droznym zaworze odcinajgcym

Otwarcie

Zamknigcie

Wtyczka zastaniajgca potgczenie serwisowe
Watek zaworu odcinajgcego

Koncowka rury chtodniczej

Wtyczka pokrywy zaworu odcinajgcego
Klucz imbusowy

OBRWON=m>

— Otwoérz catkowicie zawory odcinajgce urzgdzenia

— Zamontuj ponownie wtyczke pokrywy urzadzenia

Dokonaj uwaznej kontroli pod katem braku wyciekéw z punktu
zamkniecia wtyczka.

Nie uzywaj sity poza punktem zatrzymania w celu
zapobiezenia uszkodzeniu watka i w konsekwencji
spowodowaniu wycieku.

Niezwtocznie po ukonczeniu kontroli usuh wszelkie
pozostatosci roztworu wody i mydta.

Nie uzywaj tej samej pompy prézniowej z réznymi
czynnikami chtodniczymi.

Pompa prézniowa wymaga regularnego utrzymania i
musi by¢ sprawdzana przezroczystosc¢ oleju.

m Po stworzeniu prézni i powstaniu potgczen elektrycznych,
zataduj dodatkowo czynnik chtodniczy (zobacz rozdziat ,Dodatkowy
tadunek czynnika chtodniczego” s.23).
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2.10 Schemat elektryczny
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MODEL 9000-1

Zasilanie
230V-1F-50Hz
Alimentazione elettrica
) Lo CN45 ELEL 230V-1F-50Hz
. . OCHRONA GNIAZDKA
8l BL[Ih (UGN | Modulocomunicazione  Protezione morsettiera
BL G
CN11 EN10 1ag) jcA MODUEY =R BEZPIECZNIK L ( YiG o
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MODEL 18000-1

L: Fase

C: Comunicazione C:Komunikacja
Y/G: Giallo/NVerde Y/G: Zotty/Zielony
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N O
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S =
£ o
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2.11 Potaczenie elektryczne

BREVA EX opuszcza fabryke kompletnie okablowany i wymaga
jedynie podtgczenia do sieci elekirycznej, instalacji zamykanego

W celu uzyskania dostepu do tablicy zaciskowe;j:

na kiédke przetgcznika
urzgdzenia zewnetrznego.

mUrza;dzenie musi by¢ zasilane za pomocg oddzielnego

obwodu elektrycznego.

roztgczajgcego i

podtgczenia do

1  Bloki zaciskow
2
3 Pokrywa potgczen

Panel pokrywy tablicy zaciskowej (model 18000-1 only)

— Odkre¢ $rube mocujaca

— Popchnij do dotu panel pokrywy potaczen
— Usun panel pokrywy potgczen

— Odkre¢ $ruby mocujace

— Usun panel pokrywy tablicy zaciskowej

— Ustaw gtéwny przetgcznik systemu w pozycji ,\WYLACZONY”.

m Poczekaj 10 minut przed dotknieciem elektrycznych komponentéw urzadzenia.
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INSTALACJA
MODEL 18000-1

>

MODEL 9000-1 - 12000-1

e

1 (N@

o
EEE

[©] 5[]
&)

1 Bloki zaciskow j_jﬂ []

2 Urzadzenie utrzymujgce przewod

3 Sruba uziemienia 81BN

MODEL 18000-1

A Jednostka zewnetrzna
B Jednostka wewnetrzna
C Gtowny przetgcznik systemu

Tablica zaciskowa potgczenia z jednostkg wewnetrzng %
Tablica zaciskowa potgczenia zasilania ﬁé

A OWN-

Sruba uziemienia K@'

Urzgdzenie utrzymujgce przewdd %

— Usun urzadzenie utrzymujgce przewdd
— Wykonaj potgczenia elektryczne zgodnie ze schematami
ponizej

m Obowigzkowe jest uzycie zaciskow pierscieniowych w celu

MODEL 9000-1 - 12000-1 podtaczenia do tablicy zaciskowej.

W celu okreslenia rozmiaru przewodow zasilania elektrycznego i

e el e urzgdzen bezpieczenstwa uzyj ponizszej tabeli:
Model 9000-1 | 12000-1 | 18000-1
Charakterystyka elektryczna
Zasilanie 230/1/50 V/Ph/Hz
Wspolc_zynnlk_ 24 =
zabezpieczenia
8 Ochrona przed
: zwarciem 20 25 A
g Ochrona przed
nadmierng iloscig 15 20 A
pradu
@ | Ochrona uziemienia 20 25 A
Prad rezydualny 30,00 mA
B L] Prad rozruchowy 1,00 A
N | Przewdd zasilania HO7RN-F Typ
Przewdd zasilania 3x15 3x25 | n.xmm?
Przewod sygnatu 1x1 n. x mm?

A Jednostka zewnetrzna
B Jednostka wewnetrzna
C  Gtéwny przetacznik systemu mParametry odcinkéw przewodu okreslone w tabeli stanowig minimalne
wymagania. Prawidtowy rozmiar musi by¢ obliczony przy uwzglednieniu
rzeczywistg dtugosc, typ trasy i inne warunki ustalone w obowigzujgcych
regulacjach

— Zamocuj przewody za pomocg urzadzenia utrzymujgcego przewdd

— Zakoncz wykonywanie pofgczen elektrycznych i ponownie zamontuj
wszystkie elementy poprzez wykonanie opisanych czynnosci w
odwrotnej kolejnosci.
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MODEL 9000-1 - 12000-1

m Unikaj umieszczania przewodoéw tgczacych blizej niz 1 metr od
systemoéw radiowych i wizualnych.

(- m Unikaj uzywania telefonéw komérkowych

EZabronione jest uziemianie urzadzenia wraz z rurami, przewodnikami

Swiatta lub systemem uziemienia linii telefonicznej. Uzycie
° niewtasciwego systemu uziemienia moze spowodowac wstrzgsy
elektryczne.

E]Zabronionejest podtgczanie innych urzadzen réwnolegle do jednostki.

W\

1 Pokrywa potgczen

MODEL 18000-1

R

Panel pokrywy tablicy zaciskowej
Przewody zasilania potgczen
Rura gazowa

Rura z ptynem

Pokrywa potgczen

AL ON-

Sprawdz, czy:

— Charakterystyka sieci zasilania jest odpowiednia do wartosci
uzytkowych urzadzenia

— Napiecie sieci zasilania odpowiada nominalnej wartosci +- 10%, z
maksymalnym brakiem réwnowagi fazowej wynoszgcym 3%

— Wszystkie urzgdzenia do odtgczania sieci zasilania muszg by¢
wyposazone otwory stykowe (3 mm) w celu umozliwienia
catkowitego odtaczenia zgodnie z wymaganymi warunkami

Obowigzkowe elementy:

— Posiadanie wielobiegunowego magnetyczno-termicznego
wytgcznika obwodu i zamykanego na kiddke przetgcznika
odtgczajgcego zgodnego ze standardami IEC-EN (otwor stykowy co
najmniej 3mm), z odpowiednig mocg roztgczania i zabezpieczeniem
réznicowym, zainstalowanym blisko urzadzenia

— Podtaczenie urzadzenia do odpowiednio funkcjonujacego
systemu uziemienia

— Zapewnienie, ze system zasilania elektrycznego jest zgodny z
biezgcymi krajowymi standardami bezpieczenstwa

— Zapewnienie, ze impedancja przewodu zasilania jest zgodna ze
zuzyciem pradu przez urzgdzenie wskazanym na tabliczce z
danymi urzgdzenia

— W przypadku jakichkolwiek dziatan elektrycznych siegnij zawsze do
schematoéw elektrycznych zawartych w niniejszej broszurze
— Podjecie $Srodkdw bezpieczenstwa o charakterze antystatycznym w
przypadku warunkéw pogodowych, w ktérych wilgotnosé jest
mniejsza niz 40%
m Potaczenia elektryczne powinny by¢ wykonane zgodnie z
krajowymi regulacjami.
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3.1 Przygotowanie do pierwszego uruchomienia

Przed uruchomieniem konieczne jest sprawdzenie, czy:
— Wszystkie warunki bezpieczenstwa zostaty spetnione
— Potgczenia elektryczne zostaty prawidtowo wykonane
— Wartosci zasilania sg odpowiednie
— Uziemienie zostato wykonane wtasciwie
— Wszystkie potgczenia zostaty prawidtowo dokrecone
— Zawory odcinajgce sg otwarte

m Urzadzenie musi by¢ zawsze zasilane elektrycznie w celu
umozliwienia odpowiedniego wstepnego podgrzania oleju
sprezarki.

Jezeli urzadzenie jest instalowane na bardzo zimnych obszarach,
urzadzenie powinno znajdowaé¢ sie¢ pod napieciem przez co
najmniej 12 godzin przed jego pierwszym uruchomieniem.

— Ustaw gtéwny przetgcznik systemu w pozycji ,WEACZONY”.

3.2 Oddanie do uzytkowania

Po ukonczeniu wszystkich dziatan wymaganych w celu przygotowania do
pierwszego uruchomienia, nalezy wykonaé ponizsze czynnosci, aby
aktywowac urzadzenie:
— Postepuj zgodnie z instrukcjami wskazanymi w instrukcji obstugi
urzagdzenia wewnetrznego, ktdre instalujesz

mTrzymaj wykrywacz wyciekdw wigczony blisko urzadzenia w taki
sposob, aby sygnalizowat on kazdy wyciek czynnika chtodniczego.

m Uzyj elektronicznego wykrywacza wyciekéw odpowiednio
skalibrowanego do systemowego czynnika chtodniczego.

E]Zabronione jest uzywanie wykrywaczy wyciekéw z lampami
halogenowymi.

Kontrole podczas i po pierwszym uruchomieniu

Po uruchomieniu urzgdzenia sprawdz, czy:
— llo$¢ pradu zuzywanego przez sprezarke jest mniejsza niz
maksymalna dozwolona ilo$¢
— Urzadzenie dziata w zalecanych warunkach operacyjnych
— Urzadzenie jest w stanie zatrzymac sie i ponownie sie uruchomic

Jezeli ktorakolwiek z wyzej wymienionych kontroli ujawnita problemy:
wytgcz urzgdzenie i wezwij niezwtocznie Autoryzowany Serwis
Beretta.

Nie dotykaj rur urzadzenia w celu zapobiezenia potencjalnym
oparzeniom.

Podejmij srodki bezpieczenstwa o charakterzeantystatycznym w
przypadku warunkéw pogodowych, w ktérych wilgotnosc jest
mniejsza niz 40%.

Unikaj uzywania telefonéw komoérkowych.

Dodatkowy tadunek czynnika chtodniczego

Urzadzenia sg wyposazone w wystarczajgcg ilos¢ gazu chtodniczego do
ustalonej z géry dtugosci rur tagczacych.

Dodatkowy tadunek czynnika chtodniczego jest potrzebny, gdy taka
dtugos$c jest zwiekszana. Ustalone z gory wartosci sg szczegétowo
przedstawione w ponizszej tabeli:

Model 9000-1 | 12000-1 | 18000-1
Maksymalna dtugosc¢ ze 7 7 7 m
standardowym tadunkiem

Dodatkowy tadunek 20 20 20 g/m

m Urzadzenie musi by¢ uziemione przed dokonaniem dodatkowego
zatadowania.

Aby wykonaé¢ dodatkowe zatadowanie:

Wysokie cisnienie
Niskiej ciSnienie
Urzadzenie do pomiaru cisnienia

Skala elektroniczna

Potgczenie serwisowe 3-droznego zaworu

wN = m>

— Podtacz butle z czynnikiem chtodniczym do urzgdzenia do pomiaru
cisnienia

— Podtacz rure do fadowania do potaczenia serwisowego na 3-droznym
zaworze odcinajgcym

— Usun powietrze z rury do tadowania

— Zataduj czynnik chfodniczy przy uzyciu elektronicznej skali

— Odtgcz rure do tadowania od zaworu serwisowego

— Ponownie zamontuj wtyczke zamykajgcg tréjdrozny zawor

Dokonaj uwaznej kontroli pod katem braku wyciekéw punktu
zamkniecia wtyczkg.

Nie uzywaj sity poza punktem zatrzymania w celu zapobiezenia
uszkodzeniu watka i w konsekwencji spowodowaniu wycieku

Uzyj wyposazenia odpowiedniego do systemowego czynnika
chtodniczego.

Uzywaj wytacznie systemowego czynnika chtodniczego

Wszelkie wycieki gazu wewnagtrz mogg powodowaé wytwarzanie
gazow toksycznych, jezeli wejdg one w kontakt z gotymi ptomieniami
lub przedmiotami o wysokiej temperaturze, w przypadku wyciekéw
prosze gruntownie wywietrzy¢é pomieszczenia

Podejmij srodki ostroznosci o charakterze antystatycznym w przypadku
warunkéw pogodowych, w ktérych wilgotnosé jest mniejsza niz 40%

Unikaj uzywania telefonéw komérkowych
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3.2.1 Etykieta czynnika chtodniczego

Zgodnie z Rozporzadzeniem WE nr 517/2014 w sprawie niektérych
fluorowanych gazéw cieplarnianych, obowigzkowe jest podanie catkowitej
ilosci czynnika chtodniczego zainstalowanego w instalacji. Informacje te
znajdujg sie na tabliczce znamionowej urzadzenia zewnetrznego.

INFORMAZIONI SUL REFRIGERANTE

Refrigerante R32

GWP 675
Caricadifabbrica Q/ kg ||A
—— Carica addizionale Q kg |1B
L; UJ Carica totale X ig e
Pesoequivalente CO2, Z t D

A Standardowy fadunek

B  Dodatkowy tadunek

C tacznytadunek

D Réwnowazny taczny cigzar CO2

Aby stworzy¢ etykiete:
— Zanotuj ilos¢ na etykiecie za pomocg niezmywalnego atramentu
— Umies¢ etykiete gazu chtodniczego na urzadzeniu zewnetrznym

mTo urzadzenie zawiera fluorowane gazy cieplarniane objete
protokotem z Kioto. Czynnosci zwigzane z utrzymaniem i utylizacja
muszg by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel.

mGlobalny potencjat grzewczy gazu chtodniczego R32:
GWP=675

mW razie potrzeby czynnik chtodniczy musi by¢ odzyskany i nie moze
by¢ rozproszony do $rodowiska.

Ozabronione jest rozpraszanie czynnika chiodniczego do $rodowiska.

3.3 Konserwacja zwyczajna

Rutynowa konserwacja ma zasadnicze znaczenie dla utrzymania
urzgdzenia wydajnym, bezpiecznym i niezawodnym. Moze by¢ ono
realizowane okresowo przez Autoryzowany Serwis Beretta, ktory jest
wykwalifikowany technicznie i moze korzysta¢ z oryginalnych czesci
zamiennych w razie potrzeby.

mW przypadku urzgdzen zainstalowanych w srodowisku nadmorskim
przedzialy czasowe miedzy czynnosciami zwigzanymi z utrzymaniem
powinny by¢ skrécone o potowe.

m Oryginalne warunki muszg zostaé przywrécone po wykonaniu
wymaganych czynnosci zwigzanych z utrzymaniem.

Wszystkie opisane czynnosci MUSZA by¢ wykonywane pod
nastepujgcymi warunkami:

— Chtodne urzadzenie

— Urzadzenie NIE JEST zasilane prgdem elektrycznym

— Odpowiednie osobiste wyposazenie ochronne
Nie otwieraj pokryw zapewniajgcych dostep i nie wykonuj czynnosci
techniczne oraz czynnos$ci zwigzanych z czyszczeniem przed

odtgczeniem urzadzenia od sieci zasilania poprzez ustawienie
gtéwnego przetgcznika systemu w pozycji ,WYLACZONY”.
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— ustaw gtéwny przetacznik systemu w pozycji ,WYLACZONY”

mPoczekaj 10 minut przed dotknigciem komponentéw elektrycznych
urzgdzenia.

mSprawdz za pomocsg testera, czy napiecie pomiedzy wtyczkami
zasilania elektronicznej ptyty gtéwnej jest nizsze niz 10 Vdc.

Konserwacja raz w roku

Plan corocznej konserwacji obejmuje nastepujace kontrole:
— Napiecia zasilania
— Szczelnosci potgczen elektrycznych
— Stanu zlgczy chtodniczych i hydraulicznych
— Czyszczenia zakonczen zwojow
— Absorpcji elektrycznej
— Czyszczenia kratki wentylatora

Czyszczenie zakonczen wymiennika ciepta
Brzeg wymiennika ciepta musi by¢ czyszczony za pomocag
skompresowanego powietrza. Czyszczenie musi sie odbywac¢ co najmniej
raz w roku, zgodnie z miejscem usytuowania urzgdzenia, poniewaz brud
gromadzgcy sie miedzy zakonczeniami zawezajg odcinek przejscia i
redukujg wydajno$¢ wymiany.

— Sprawdz ustawienie aluminiowych zakonczen i w razie potrzeby

wyprostuj je za pomocg odpowiedniego urzadzenia
— Sprawdz, czy rura do odprowadzania kondensatu jest czysta

m Nie uzywaj jakichkolwiek srodkow w celu przyspieszenia odmrazania

m Nie uzywaj innych systemoéw niz wskazane w niniejszej instrukciji
obstugi.

Oproéznianie parownika

Ta operacja moze byé niezbedna w celu dokonania napraw po stronie
niskiego cisnienia (parownik), zmiany umiejscowienia urzgdzenia lub
wymiany urzgdzenia wewnetrznego bez utraty catego tadunku czynnika
chtodniczego.
Postepuj w nastepujacy sposob:
— Usun wtyczke pokrywy z zaworu odcinajgcego
— Sprawdz, czy tréjdrozny zawér odcinajacy jest catkowicie otwarty
— Pozwdl urzgdzeniu dziata¢ w trybie chtodzenia przez 10-15 minut
— Zatrzymaj urzgdzenie na okoto 3 minuty
— Podtacz rure do tadowania urzadzenia do pomiaru cisnienia do potgczenia
serwisowego trojdroznego zaworu po stronie gazu
— Usunh powietrze z rury do tadowania
— Zamknij dwudrozny zawdr odcinajacy po stronie ptynu
— Uzywaj urzadzenia w trybie chtodzenia do czasu az urzgdzenie do pomiary
cisnienia odczyta ci$nienie ssania wynoszgce okoto -1MPa
— Zamknij tréjdrozny zawor odcinajgcy po stronie gazu
— Zatrzymaj urzgdzenie
— Odtgcz urzadzenie do pomiaru ci$nienia
— Ponownie zamontuj wtyczke pokrywy zaworu

m Dokonaj uwaznej kontroli pod katem braku wyciekéw z miejsca
zamkniecia wtyczka.



3.4 Sygnali alarmy zwigzane z praca urzadzenia
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Led . :
Sygnaty sg wyswietlane za pomocg LED na gtéwnej tablicy elektronicznej 1 Opis Uwagi
urzadzenia. Alarm aktywuje sie 4 minuty po
Postepuj w nastepujgcy sposob w celu uzyskania dostepu do filtréw: 4 |Bfad komunikacji | ,r,ch omimujurzqedzeni 2 yp
miedzy gtéwna tablicg, a - SN ) .
S ilani Urzadzenie resetuje sig po rozwigzaniu
- modutem zasilania problemu.
1
6 Niewtasciwe napigcie Urzadzenie resetuje sie po
zasilania rozwigzaniu problem
L Po 3 nastepujacych po sobie zabiegach
7 Blokada sprezarki w ciggu 10 minut, urzgdzenie resetuje
sie po rozwigzaniu problem
Urzadzenie resetuje si¢ automatycznie,
Ochrona przed gdy temperatura spada ponizej 110°C. Po
8 przegrzaniem wylotu 3 nastepujacych po sobie zabiegach w ciggu
sprezarki 30 minut, urzadzenie resetuje sie po
rozwigzaniu problemu.
Po 3 nastepujgcych po sobie zabiegach
9 Nieprawidlowe dzialanie w ciggu 30 minut, urzadzenie resetuje
silnika wentylatora ) ) ¥
sie po rozwigzaniu problem
10 Awaria czujnika Urzgdzenie resetuje sie po
1 Panel gomy tem;?eratury odm‘razania rozwiazarTiu proble.rnu . .
2 Pokrywa panelu elektrycznego 1 IAwaria sony ssania Urzgdzenie resetuje sie aut.orr.latycznle.
lub za wysoka gdy temperatura spada ponizej 40°C lub
s . temperatura ssania po rozwigzaniu problemu.
— Odkre¢ $ruby mocujace - e
— Usun gorny panel 12 | Awaria sondy powietrza Urzadzenie resetuje sig po
. ) na zewnatrz rozwigzaniu problemu
o Odkr'ec Sruby mocujace Alarm aktywuje sie 4 minuty po
— Usun pokrywe panelu elektrycznego Awaria czujnika uruchomieniu urzgdzenia.
13 | temperatury odptywu Po 3 nastepujgcych po sobie zabiegach
w ciggu 30 minut, urzgdzenie resetuje
2 sie po rozwigzaniu problemu.
f —3 Alarm aktywuje sie 10 minut po
uruchomieniu urzgdzenia.
Nadmierna temperatura | Alarm aktywuje sie, gdy temperatura
14 | ssania sprezarki przekracza 40°C przez 5
nastepujacych po sobie minut.
Alarm resetuje sig po rozwigzaniu
. . . problemu.
1 Gtéwna tablica elektroniczna A f
o arm aktywuje sie 4 minuty po
2 lLed2 15 | Btad komunikacji miedzy | ,r,chomieniu urzadzenia.
3 Led1l urzadzeniem ; S ) .
Urzgdzenie resetuje sie po rozwigzaniu
zewnetrznym, a
) problemu.
L . urzadzeniem
Praca urzgdzenia jest sygnalizowane za pomocg LED 2. wewnetrznym
2 Alarm aktywuje sie 5 minut po
Led 2 Opis - — - uruchomieniu urzadzenia.
Wigczona Wskazuje, ze urzgdzenie jest zasilane prgdem 16 | Wyciek czynnika Po 2 nastepujacych po sobie zabiegach
Wylaczona Wskazuje, Ze urzadzenie nie jest zasilane pragdem chiodniczego w ciagu 20 minut, urzadzenie resetuje
sie po rozwigzaniu problemu.
Po wytgczeniu LED: Alarm aktywuje sie 5 minut po
uruchomieniu urzgdzenia.
Poczekaj 10 minut przed dotknieciem elektrycznych ) ) ) ) Alarm aktywuje sie, gdy w trybie
komponentow urzadzenia. 17 | Nieprawidiowe dziatanie ogrzewania temperatura wykryta przez
m 4-droznego zaworu sondg wymiennika ciepta urzadzenia
; P ; ; trznego jest nizsza lub réwna
Sprawdz za pomocg testera, czy napiecie miedzy wtyczkami wewnelrznego Je ,
zasilania gtéwnej tablicy elektronicznej jest nizsze niz 10Vdc. ;gdgir?;zez 1 minute | 3 razy w ciagu
Awarie s3g sygnalizowane za pomoca 1 mignigcia LED.
Led . . 18 Odchylenie od Urzadzenie resetuje sie po
1 Opis Uwagi normalnego rozwigzaniu problemu
— - — dziatania sprezarki
1 Awaria m.lkroprocesora Urqudzemle resetuje sie po N » Sriatan Po 3 nastepujacych po sobie zabiegach
urzgdzenia zewnetrznego | rozwigzaniu problemu 19 leprawidiowe dziafanie . 5 . .
modutu zasilania w ciggu 10 minut, urzgdzenie resetuje
) o Po 3 nastepujgcych po sobie zabiegach sie po rozwigzaniu problemu
2 Awaria modutu zasilania w ciggu 10 minut, urzgdzenie resetuje : - : ; :
. ) ; Awaria czujnika ochrony | Po 3 nastepujgcych po sobie zabiegach w
sie po rozwigzaniu problemu 20 . . . . s
- : : : : : przed nadmierng ciggu 1 godziny, urzgdzenie resetuje sie
Ochrong gtownej tablicy |Po 3 nastepu!qcych po sob|Ie zableg.ach temperaturg tablicy po rozwiazaniu problemu.
3 eledktrgnlczr?lejlp.rzed ; w ciggu 30 .mmut., urzaglzeme resetuje elektronicznej
nadmierng iloscig pradu | si¢ po rozwigzaniu problemu : e
21 | Nadmierne obcigzenie Urzq_dzemg resetuje sig po
urzadzenia rozwigzaniu problemu.
wewnetrznego
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URUCHOMIENIE | UTRZYMANIE

Lid Opis Uwagi
Alarm aktywuje sie, gdy sonda
wymiennika ciepta urzadzenia
Ochrona przed wewnetrznego wykrywa nizszg wartos¢
22 zamarzaniem niz ustalony punkt przez 2 minuty.
urzadzenia Urzadzenie resetuje sie po rozwigzaniu
wewnetrznego problemu.

24 Nadmierna ilo$¢ pradu

o Urzadzenie resetuje sie automatycznie
silnika sprezarki

Ochrona przed nadmierng
25 |iloscig pradu dla
pojedynczej fazy sprezarki

Urzadzenie resetuje sie po
rozwigzaniu problemu

W przypadku wystgpienia nieprawidtowos$ci w dziataniu,
urzgdzenie zostaje zabezpieczone i zablokowane.

m Blokada bezpieczehstwa moze wystgpi¢ losowo.

m Poczekaj co najmniej 10 minut przed ponownym uruchomieniem
urzgdzenia.

mJeZeIi awaria pojawi sie ponownie, wymagana jest
doktadna kontrola komponentéw urzgdzenia. Skontaktuj
sie z Autoryzowanym Serwisem Beretta.

mUrzadzenia wewnetrzne z awariami dotyczacymi sygnatu
wyswietlacza z kodem alfanumerycznym. Sprawdz w
odpowiedniej broszurze z instrukcjg urzadzenia
zewnetrznego dla instalatora.
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RECYKLING I UTYLIZACJA

4 UTYLIZACJA

Materiaty opakowaniowe powinny by¢ utylizowane osobno w taki
sposoéb, aby je méc odzyskaé i ponownie przetworzy¢. Czynnik
chtodniczy i olej muszg byé odzyskane. Na koniec okresu
uzytkowania urzadzenie powinno by¢ zutylizowane zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.
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BREVA EX

Drogi Instalatorze,

Dziekujemy za wybdr naszego urzgdzenia marki Beretta: Klimatyzator BREVA to nowoczesne urzqdzenie, ktore jest w stanie
zapewni¢ maksymalny komfort, niezawodnos¢, wydajnosc, jakosc i bezpieczeristwo.

Niniejsza instrukcja zawiera wszystkie informacje umozliwiajgce prawidtowgq instalacje.

Dziekujemy.

BERETTA

ZGODNOSC

Pompy ciepta Beretta BREVA EX sa zgodne z nastepujgcymi Europejskimi Dyrektywami:
— Dyrektywg o Niskim Napieciu 2014/35/UE
— Dyrektywg o Zgodnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE
— Dyrektywg o Ograniczeniu Niebezpiecznych Substancji 2011/65/UE
— Dyrektywg o Produktach Zwigzanych z Energig 2009/125/WE i Rozporzgdzeniem 2012/206/WE
— Dyrektywg o Zuzytym Sprzecie Elektrycznym i Elektronicznym 2012/19/UE
— Rozporzadzeniem o Fluorowanych Gazach Cieplarnianych 2014/517/EU

C€

GWARANCJA

Produkt Berettama 3-letnig gwarancje. Szczegoétowe warunki gwarancji znajdujg sie w karcie gwarancyjnej.

N OSTRZEZENIE

Dowdd zakupu urzadzenia nalezy zachowad i w razie potrzeby przedtozyé Autoryzowanemu Serwisowi Beretta.

A Lista Autoryzowanych Instalatorow Beretta znajduje sie na stronie internetowej www.beretta.pl/kontakt/aib

I Lista Autoryzowanych Serwisantéw Beretta znajduje sie na stronie internetowej www.beretta.pl/kontakt/asb

m Produkt musi by¢ uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem, okreslonym przez Beretta, dla ktérego zostat wyraznie
wyprodukowany. Beretta nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci, zarébwno umownej jak i pozaumownej, za szkody wyrzgdzone
ludziom, zwierzetom lub mieniu w wyniku nieprawidtowej instalacji, regulacji, konserwac;ji lub niewtasciwego uzytkowania.

ZAKRES
Model Kod
BREVA EX 18000-2 20159670
AKCESORIA

Petna oferta akcesoridéw znajduje sie w Katalogu Produktéw Beretta oraz na stronie internetowej www.beretta.pl


http://www.beretta.pl/kontakt/aib
http://www.beretta.pl/kontakt/asb
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Nastepujgce symbole sg uzywane na urzgdzeniu:

Gaz chtodniczy R32 jest w pewnym stopniu palny i
bezwonny. Unikaj bliskosci zrédet ognia w czasie
ciggtej pracy (otwarte plomienie, urzadzenia
gospodarstwa domowego na gaz, piece elektryczne
itd.)

W celu uzyskania wigkszej ilosci informacji zobacz
instrukcje instalacji | instrukcje obstugi techniczne;j.

Przed wykonaniem zadan zwigzanych z utrzymaniem
| obstugg przeczytaj instrukcje instalacji | instrukcje
obstugi technicznej.

=28 E P

Przed instalacjg przeczytaj instrukcje instalacji |
instrukcje obstugi techniczne;.

Nastepujgce symbole sg uzywane w publikacji:

m OSTRZEZENIE =dziatania wymagajgce specjalnej
uwagi i odpowiedniego wyszkolenia.

E ) ) ] . Niniejsza broszura o kodzie Doc-0092955 przeglad 0 (11/2018)
ZABRONIONE=dziatania, ktére POD ZADNYM sktada sie z 28 stron.




INFORMACJE OGOLNE

1 INFORMACJE OGOLNE

1.1 Uwagi Ogolne

mW momencie otrzymania urzadzenia nalezy sprawdzi¢ czy jest
kompletne i nieuszkodzone i w razie niezgodnosci zwréci¢ sie
do punktu sprzedazy, w ktérym zakupiono urzgdzenie.

Urzgdzenie musi by¢ zamontowane przez osobe posiadajgca
odpowiednie uprawnienia, ktéra wykona instalacje zgodnie ze
standardami dobrych praktyk, z obowigzujgcymi przepisami
krajowymi i lokalnymi regulacjami oraz wskazéwkami
dostarczonymi przez producenta marki Beretta, zawartymi w
instrukcji dotgczonej do urzgdzenia.

m Gaz chtodniczy R32 jest fatwopalny i bezwonny. Przeczytaj
uwaznie karte z danymi dotyczgcymi bezpieczefstwa dostgpng u
sprzedawcy oraz zapoznaj sie z tabelg "Minimalna powierzchnia
podtogi", w paragrafie dotyczgcym danych technicznym oraz
instrukcje instalacji instalowanego urzgdzenia wewnetrznego.

Produkt musi by¢ uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem
okreslonym przez Beretta i z celem, do ktérego zostat
jednoznacznie wyprodukowany. Beretta nie bedzie ponosi¢
odpowiedzialnosci o charakterze kontraktowym lub
niekontraktowym za jakiekolwiek szkody wyrzgdzone ludziom,
zwierzetom lub rzeczom z uwagi na nieprawidtowg instalacje,
regulacje lub utrzymanie albo niewtasciwe uzytkowanie.

mPodczas pracy zwigzanej z instalacjg i/lub konserwacjg nalezy
stosowa¢ odpowiedni ubiér, wyposazenie i urzgdzenia
zapewniajgce ochrone przed wypadkiem. Producent marki
Beretta nie ponosi odpowiedzialnosci za jakikolwiek brak
zgodnosci z obowigzujgcymi  przepisami  dotyczgcymi
bezpieczenstwa i ochrony przed wypadkiem.

m Podczas pracy zwigzanej z instalacjg i/lub konserwacja,

miejsce wokot jednostki, zachowuj w porzadku i czystosci.

Zachowaj zgodnos¢ z obowigzujgcym ustawodawstwem kraju, w
ktorym urzadzenie bedzie uzywane, w zakresie korzystania z
niego i utylizacji opakowania, czyszczenia i utrzymania
produktéw oraz zarzadzania wytgczeniem urzadzenia z
uzytkowania.

m Wszelkie czynnosci zwigzane z naprawg i konserwacjg muszg
by¢ wykonywane przez Autoryzowany Serwis Beretta
zgodnie z postanowieniami zawartymi w niniejszej instrukcji.
Nie modyfikuj ani nie manipuluj przy urzgdzeniu poniewaz
producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne
szkody powstate w wyniku tych dziatan.

mW przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci w zakresie
funkcjonowania lub wyciekéw  ptynu, ustaw gtéwny
przetacznik instalacji w pozycji ,wylaczony” i skontaktuj sie
pilnie z Autoryzowanym Serwisem Beretta. Nie wykonuj
samodzielnie jakichkolwiek napraw urzgdzenia.

mUrzadzenia zawierajg gaz chiodniczy: postepuj ostroznie, aby
unikngé¢ uszkodzenia obiegu gazu.

m Nie umieszczaj jakiegokolwiek tatwopalnego obiektu (puszki z
aerozolem) w promieniu 1 metra od miejsca wydalania powietrza.

Zgodnie z rozporzadzeniem UE numer 517/2014 w sprawie
pewnych fluorowanych gazéw cieplarnianych, tgczna ilo$¢
czynnika chtodniczego zawarta w zainstalowanym systemie musi
by¢ wskazana. Te informacje mozna znalez¢ na tabliczce z
danymi technicznymi urzadzenia.

m To urzadzenie zawiera fluorowane gazy cieplarniane objete
protokotem z Kioto. Czynnosci zwigzane z jego konserwacjg i
utylizacja muszg by¢ wykonywane  wytgcznie przez
Autoryzowany Serwis Beretta.

A

Niniejsza instrukcja jest integralng czescig urzadzenia, dlatego
musi by¢ starannie przechowywana. W przypadku gdy jest ono
sprzedawane innemu Wiascicielowi lub Uzytkownikowi lub jest
przekazywane do innej instalacji, instrukcje nalezy przekazac
nowemu wiascicielowi urzgdzenia. Jezeli zostanie ona
uszkodzona Ilub utracona, nalezy skontaktowa¢ sie z
producentem marki Beretta.

Wszystkie Srodki bezpieczenstwa dotyczace postepowania z
czynnikiem chtodniczym muszg by¢ przestrzegane zgodnie z
lokalnymi regulacjami.

Kazdy instalator wykonujacy prace w zakresie elektryki lub
chtodzenia musi posiada¢ odpowiednie kwalifikacje i certyfikaty,
a w tym w zakresie dziatan zwigzanych z lutowaniem i
postepowaniem z zaworem odcinajgcym. Musi on przeszkolony i
zapoznany ze sprzetem i instalacja.

m Przewody mogg pekac pod wptywem ciezaru i uwalnia¢ czynnik
chtodniczy, powodujgc obrazenia.

. . Dziatania
Osobiste wyposazenie ochronne Utrzymanie Spawanie
PPE) (' i )
(PPE) (") Przenoszenie obslugs e
lutowanie ()
Rekawiczki ochronne,
ochrona oczu, buty . . .
zapewniajace
bezpieczenstwo, odziez
ochronna.
Ochrona uszu . .
Respirator filtrujacy. .

(') Zalecamy postepowanie zgodnie z instrukcjami zawartymi w EN

378-3.

(3]) Wykonano w obecnosci czynnika chtodniczego Al zgodnie z EN
378- 1.

m Przed otwarciem obiegu chtodzgcego, oczysc¢ i odczytaj wskazniki
dotyczgce cisnienia.

1.2  Srodki bezpieczenstwa

Uzytkowanie produktow, ktore korzystajg z energii elektrycznej,
wymaga przestrzegania pewnych istotnych regulacji dotyczacych
bezpieczenstwa. Nalezy stosowac sie do ponizszych zasad:

E]Nie pozwalaj dzieciom Ilub osobom niepetnosprawnym bez
obecnosci innej osoby korzysta¢ z urzgdzenia.

E]Nie dotykaj urzgdzenia podczas chodzenia boso i/lub gdy jest
ono czesciowo mokre.

Nie rozpryskuj ani lej wody bezposrednio na urzgdzenie.
Zabronione jest umieszczanie ciezaréw na urzadzeniu.

Sciéle zabronione jest dotykanie zakonczer zwojéw, ruchomych
czedci, umieszczanie jakichkolwiek czesci ciata miedzy nimi lub
wktadanie ostrych przedmiotéow w kratki.

Zabronione  jest  wykonywanie  jakichkolwiek  zabiegow
technicznych lub dziatan zwigzanych z czyszczeniem przed
odtgczeniem urzadzenia od zasilania elektrycznego poprzez
ustawienie  gtdwnego przetacznika systemu w  pozycji
SWYLACZONY”

Zabronione jest modyfikowanie
bezpieczenstwem lub
producenta.

urzgdzen zwigzanych z
regulacjg bez autoryzacji ze strony

Nie ciagnij, nie odtgczaj ani nie skrecaj przewodoéw elektrycznych
wychodzacych z urzadzenia, nawet gdy urzgdzenie jest
odfgczone od sieci zasilania.



E Materiat opakowaniowy nie moze by¢ utylizowany do
otaczajgcego $rodowiska i musi by¢ utrzymywany poza
zasiegiem dzieci, poniewaz moze by¢ niebezpieczny. Musi
by¢ utylizowany zgodnie z obowigzujgcymi regulacjami.

1.3 Opis urzadzenia

Beretta BREVA EX jest zewnetrzng jednostka klimatyzatora,
ktéra moze by¢ potgczona z urzadzeniami wewnetrznymi tej
samej serii w celu klimatyzowania
matych/$redniopowierzchniowych pomieszczen. Jest ona
odpowiednia do uzytkowania w pomieszczeniach
mieszkalnych i niewielkich pomieszczeniach zwigzanych z
dziatalnoscig gospodarczg.

Sprezarka typu obrotowego jest sterowana za pomocg inwertera
DC z ciggta modulacjg od 20% do 110% i w ten spos6b zapewnia
ona wysokie standardy energetyczne. Silnik DC wentylatora
poprawia wydajno$¢ i komfort akustyczny. Zawor rozprezny
optymalizuje elektronicznie przeptyw czynnika chtodniczego w
ramach obiegu.

Czynnik chtodniczy R32 pozwala na osiggniecie wysokiej
wydajnosci, a tym samym sytuuje Beretta BREVA EX posréd
najbardziej efektywnych urzgdzen na rynku.

1.4 Urzadzenia zwigzane z bezpieczenstwem i regulacja

Bezpieczenstwo i dokonywanie ustawien urzadzenia zapewnia

— Ochrona termiczna silnika sprezarki, ktora jest uruchamiania
w przypadku, gdy ilo§¢ pradu zuzywanego przez sprezarke
jest nadmierna

— Czujnik temperatury dostarczania gazu, ktéry przekazuje
wykrytg warto§¢ do tablicy elektronicznej, ktéra jest
uruchamiana w przypadku za wysokiej temperatury
(116°C)

— Czujnik odmrazania, ktéry przekazuje warto$¢ temperatury
wykrytg przez wymiennik ciepta do tablicy elektronicznej,
ktéra jest uruchamiana, gdy wymiennik ciepta jest zatkany
na skutek tworzenia sie szronu

— Czujnik temperatury ssania, ktéry przekazuje wykrytg
warto$¢ do tablicy elektronicznej, ktéra jest uruchamiana w
celu regulacji przeptywu gazu chtodniczego lub zatrzymania
urzadzenia w przypadku nadmiernej temperatury (40°C)

— Czujnik  temperatury powietrza na zewnatrz, ktory
przekazuje wykrytg wartos¢ do tablicy elektronicznej, ktora
jest uruchamiania w celu dostosowania dziatania
komponentéw urzgdzenia wewnetrznego do zmiennosSci
warunkdéw pogodowych

mWymiana urzgdzenia zapewniajgcego bezpieczenstwo jest
dokonywana przez Obstuge Wsparcia Technicznego
Beretta przy uzyciu wytgcznie oryginalnych komponentow.
Prosze siegng¢ do katalogu czesci zamiennych.

E]ZABRONIONE JEST dziatanie urzadzenia z wadliwymi
systemami bezpieczenstwa.

1.5 Identyfikacja

Urzgdzenie moze zostac¢ zidentyfikowane za pomoca tabliczki z
danymi technicznymi:

INFORMACJE OGOLNE

PARAMETER

P24
Czynnik chiodniczy  R32 0.7 kg
Cigzar réwnowazny ~ CO2 0.47 tony

GWP 675
PRODUKCIAN

mw@z)&
&C€ X

Produkt zawiera fluorowane gazy cieplamiane, a
jego dzialanie opiera sie na takich gazach

Data produkji

Q01050047

Tabliczka z danymi technicznymi
Zawiera dane techniczne i dane o wydajnosci urzadzenia.

mManipulowanie, usuwanie lub brak tabliczek identyfikacyjnych
nie pozwoli prawidtowe zidentyfikowanie produktu za pomocg
jego numeru seryjnego.



INFORMACJE OGOLNE

1.6 Budowa urzadzenia

MODEL 18000-2

Panel gorny

Kratka zabezpieczajgca wentylator
Wspornik

Pokrywa potgczen

Uchwyt do przenoszenia
Wymiennik ciepta

Wentylator elektryczny

Separator poboru

O~NOOGORWN-=-

10
11
12
13
14
15
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Sprezarka obrotowa

Ttumik

Potaczenie przewodu z gazem

Potgczenie przewodu z ptynem

Filtr

Tablica z zaciskami do potgczen elektrycznych
Pokrywa panelu elektrycznego




1.7 Specyfikacje techniczne

Wydajnos$¢ w potaczeniu z BREVA IN

Model

18000-2

Zgodnos¢ modelu

Urzadzenie wewnetrzne

2 x BREVA IN 12000

Maksymalna ilos¢ urzgdzen wewnetrznych 2

Wydajnos¢ chtodnicza [A35/ A27] @

Wydajnosé nominalna 4,80 kW
Wydajnosé minimalna 1,10 kW
Wydajnos¢ maksymalna 5,70 kw
Nominalny pobdr mocy 1,52 kw
Minimalny pobdr mocy 0,35 kw
Maksymalny pobér mocy 2,4 kw
Wspotczynnik wydajnosci energetycznej (EER) 3,10 kW/KwW
Dane energetyczne dotyczace chtodzenia @

Projektowana wydajnos¢ przy 35 °C 4,80 kW
Sezonowy wspotczynnik wydajnosci energetycznej 5,10 KW/KW
(SEER)

Klasa energetyczna A

Roczne zuzycie energii 330 kWh/rok
Wydajnos¢ grzewcza [A7 / A20] ©

Wydajno$¢ nominalna 5,20 kW
Wydajnosé minimalna 1,60 kW
Wydajno$¢ maksymalna 6,10 kw
Nominalny pobdér mocy 1,51 kw
Minimalny pobdr mocy 0,55 kw
Maksymalny pobér mocy 2,45 kw
Wspotczynnik wydajnosci energetycznej(COP) 3,40 kW/KwW
Dane energetyczne dla sredniego profilu klimatycznego @

Roczne zuzycie energii 1841 kWh/rok
Projektowana wydajnos¢ przy -10 °C 5,00 kW
Sezonowy wspotczynnik wydajnosci energetycznej 3,80 KW/KW
(SCOP)

Klasa energetyczna A

Dane energetyczne dla cieptego profilu klimatycznego ©

Projektowana wydajnos¢ przy +2 °C 2,69 kW
Wspétczynnik wydajnosci energetycznej (SCOP) 4,60 KW/KW
Klasa energetyczna A++

Roczne zuzycie energii 822 kWh/rok

Powietrze na zewnatrz: 35 °C D.B., Powietrze wewnatrz: 27 °C D.B. /19 ° W.B.

Zgodnie z rozporzgdzeniem 626/2011

(1)
)
(3) Powietrze na zewnatrz: 7 °C D.B. / 6 °C W.B., Powietrze wewnatrz: 20 °C D.B.
(4)

Zgodnie z rozporzgdzeniem UE 206/2012
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Dane urzadzenia zewnetrznego

Model 18000-2
Wydajnos¢ chtodnicza [A35 / A27] @
Wydajnosé nominalna 4,80 kW
Nominalny pobor mocy 1,52 kW
Szacowana czestotliwosé 70 Hz
Maksymalna czestotliwo$¢ 80 Hz
Minimalna czestotliwosé 20 Hz
Nominalne zuzycie pradu 6,90 A
Maksymalny pobor pradu 10,70 A
Minimalne zuzycie pradu 1,50 A
Wydajnos¢ grzewcza [A7 / A20] @
Wydajnosé nominalna 5,20 kW
Nominalny pobdr mocy 151 kW
Szacowana czestotliwos¢ 81 Hz
Maksymalna czestotliwosé 118 Hz
Minimalna czestotliwos$¢ 20 Hz
Nominalne zuzycie pradu 6,80 A
Maksymalny pobor pradu 10,90 A
Minimalne zuzycie pradu 2,50 A
Charakterystyka elektryczna
Zasilanie 220-240/1/50 V/Ph/Hz
Sprezarka
Sprezarka Podwojny obrotowy Typ
(Inwerter DC)
Olej FW68S Typ
llo$¢ oleju 0,35 L
Czynnik chtodniczy R32 Typ
llo$¢ czynnika chtodniczego 1,20 Kg
Wentylator
Wentylator Osiowy Typ
llos¢ 1 Numer
Maksymalny przeptyw powietrza 2900 m3h
Minimalna szybkos$¢ 650 Obroty/minute
Maksymalna szybkos$c¢ 900 Obroty/minute
Nominalny pobdér mocy 0,05 kW
Poziomy akustyczne chlodzenia
Poziom akustyczny mocy 63 dB(A)
Poziom akustyczny cisnienia 48 dB(A)
Poziomy akustyczne ogrzewania
Poziom akustyczny mocy 64 dB(A)
Poziom akustyczny ci$nienia 49 dB(A)

(1) Powietrze na zewnatrz: 35 °C D.B., Powietrze wewnatrz: 27 °C D.B./ 19 ° W.B.
2) Powietrze na zewnatrz: 7 °C D.B. / 6 °C W.B., Powietrze wewnatrz: 20 °C D.B.




Minimalna powierzchnia podtogi dla urzagdzenia wewnetrznego (m?)

INFORMACJE OGOLNE

llos¢ gazu Instalacja urzadzenia
wewnetrznego
kg Podtoga | Okno | Sciana Sufit
S PO B .
1224 Brak wymagan
1,225 12,88 4,64 1,43 0,96
1,30 14,50 5,22 1,61 1,08
1,90 30,98 11,15 3,44 2,30
2,00 34,32 12,36 3,81 2,55
2,30 45,39 16,34 5,04 3,38
2,60 58,00 20,88 6,44 4,31
3,00 77,22 27,80 8,58 5,74
3,50 105,11 37,84 11,68 7,82
A (m?)
i)
C
82,5
82,5
55
55 6
/ °
21,5 »
27,5
/ — E
P, ——
0 — |
01 1,75 2,5 3,35 ]
1 1,75 2,5 3,35
(ka)
A minimalna powierzchnia podtogi D Okno
B llo$é czynnika chiodniczego E Sciana
C Podtoga F Sufit
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1.8 Zgodnos$é modelu

BREVA EX 18000-2

Chtlodzenie
T Pojedyncza
Kombinacije :
) nominalna taczna nominalna t.aczny pobér mocy taczny pobdr pradu e Roczne
- Wydajnoé(; wydajnos¢ EER SEER fenergetyczna zuzycie
Urzadzenia Urzadzenia energii.
wewnetrzne wewnetrzne
pednosika A gednostia Bl i | Nom | Maks | Min | Nom | Maks | Min | Nom | Maks
A B
kw kw kw A wwW | ww o
9000 | 9000 2,40 2,40 1,10 4,80 5,50 0,35 1,52 2,23 1,6 6,50 10,20 3,16 5,10 A 329
1:2 9000 | 12000 1,95 2,85 1,10 4,80 5,60 0,35 1,50 2,25 1,6 6,40 10,10 3,20 5,10 A 329
12000 | 12000 2,40 2,40 1,10 4,80 5,70 0,35 1,52 2,30 1,6 6,50 10,30 3,16 5,10 A 329
Ogrzewanie
A Pojedyncza
Kombinacje :
1 nominalna taczna nominalna taczny pobér mocy taczny pobér pradu oo gﬁzcyzcr}:
. wydajnosc wydajnosé COP | SCOP knergetyczna energi
Urzadzenia Urzadzenia
wewnetrzne wewnetrzne
Jednostka A Jednostka Bl niy | Nom | Maks | Min | Nom | Maks | Min | Nom | Maks
A B
kw kw kw A ww | wiw ol
9000 | 9000 2,60 2,60 1,40 5,20 6,00 0,52 1,53 2,27 2,30 6,80 10,50 3,40 3,80 A 1916
1.2 9000 | 12000 2,40 2,80 1,50 5,20 6,10 0,53 1,53 2,30 2,40 6,80 10,30 3,40 3,80 A 1916
12000 | 12000 2,60 2,60 1,60 5,20 6,10 0,55 1,51 2,35 2,50 6,70 10,50 3,44 3,80 A 1916
1.9 Zakres pracy
CHLODZENIE OGRZEWANIE
A(°C) A(°C)
55 40
45 30
43 C 24
35 20
25 10
15 0
5 -10
-5 -15
-15 -25
25 30 35 10 15 20 25
21 B (°C) 27 B(°C)
A Temperatura powietrza na zewnatrz A Temperatura powietrza na zewnatrz
B Temperatura powietrza wewnatrz B Temperatura powietrza wewnatrz
C ModelBREVAEX18000-2

Wykresy sg oparte na nastepujgcych zatozeniach:
— Dtugosé rury: 5 m
— Réznica wysokosci: 0 m
— Przeptyw powietrza: maksymalny

10
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1.10 Obieg chtodzacy

powietrza na zewnatrz i dostarcza jg do powietrza wewnatrz
pomieszczen, a tym samym ogrzewa je. Podczas okresu
letniego cykl jest odwrotny i energia cieplna jest uzyskiwana z
powietrza w pomieszczeniach, ktore jest ochfadzane i
dostarczane do powietrza na zewnatrz.

Obieg chtodzacy jest wiasciwy dla typu klimatyzatora z cyklem
rewersyjnym gazu chitodniczego. Zrédiowym wykorzystywanym
czynnikiem jest powietrze na zewnatrz, natomiast czynnikiem
uzytkowym jest powietrze wewngtrz pomieszczen.

W okresie zimowym Kklimatyzator uzyskuje energie cieplng z

MODEL 18000-2

13

(.

A B
A Urzadzenie zewnetrzne 4 Wentylator elektryczny 9 Dwudrozny zawdr odcinajgcy
B Urzadzenie wewnetrzne 5 Wymiennik ciepta 10 Rury fgczace
1 Sprezarka 6 Sonda powietrza na zewnatrz 11 Trojdrozny zawor odcinajacy
2  Czujnik temperatury odptywu 7  Czujnik temperatury odmrazania 12 Czujnik poboru
3 Zawodr rewersyjny cyklu 8 Elektroniczny zawér rozprezny 13 Separator poboru

11
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2 INSTALACJA

mUpewnij sie, ze miejsca instalacji i pracy sg odpowiednio
wentylowane w celu rozproszenia wszelkich wyciekéw gazu,
ktére mogtyby spowodowac ptomienie podczas czynno$ci z
intensywnym wytwarzaniem ciepta i wysokg temperaturg.

mUnikaj bliskosci zrodet ognia w czasie ciggtego dziatania
(otwarte ptomienie, urzadzenia gospodarstwa domowego na
gaz, piece elektryczne, zapalone papierosy itd.

m Uzywaj sprzetu odpowiedniego do systemowego
czynnika chtodniczego.

m Uzywaj elektronicznego wykrywacza wyciekow
skalibrowanego do systemowego czynnika chtodniczego.

EZabronione jest uzywanie wykrywaczy wyciekow z
lampami halogenowymi.

2.1 Odbiér produktu

Beretta BREVA EXjest dostarczany w pojedynczym
opakowaniu, zabezpieczonym kartonowym opakowaniem i
elementami styropianowymi.
Nastepujgce materialy sg umieszczone wewnatrz opakowania,
pod urzadzeniem,
Koperta z dokumentami:

— Instrukcja dla instalatora dla Instalatora i Serwisanta

— Karta gwarancyjna

— Etykieta dotyczgca energii

— Etykieta gazu chfodniczego
W zestawie dostarczane s rowniez:

— 4 x ttumiki wibracyjne

— Klucz szesciokatny

— Waz odprowadzajgcy kondensat

— 2 Sruby

mw momencie otrzymania urzadzenia nalezy sprawdzic,
czy zostaly dostarczone wszystkie elementy i czy zawartosc
nie jest uszkodzona. Skontaktuj sie z dealerem Beretta,
jezeli zauwazysz jakiekolwiek problemy.

mPodre,cznik z instrukcjg jest dostarczany wraz ze sprzetem i
powinien by¢ uwaznie przeczytany i przechowywany.

mKoperta z dokumentami musi by¢ przechowywana w
bezpiecznym miejscu. W przypadku zgubienia instrukciji,
nalezy zgtosic sie do producenta z prosbg o wydanie kopii.

12

2.2 Umiejscowienie etykiet

A Etykieta opakowania

B Etykieta transportowa

2.3  Wymiary i waga

L
/

Model 18000-2
Wymiary opakowania
W 760 mm
D 949 mm
SZ 406 mm
Waga 46,4 kg
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Model 18000-2 \

Wymiary produktu

W 688 Mm
D 810 Mm
D1 890 mm
SZ 288 mm
Waga 43,0 kg

2.4 Przechowywanie

Jezeli produkt jest przechowywany w pomieszczeniu, przed instalacjg
sprawdz, czy:
— nie ma ciggle dziatajgcych zrédet ognia (otwarte ptomienie,
urzgdzenia gazowe, grzejniki elektryczne...) w promieniu 2,5 m.
— istnieje odpowiednia wentylacja

mProdukt musi by¢é przechowywany zgodnie z obowigzujgcymi
regulacjami.

2.5 Transport i usuwanie opakowania

m Przed odpakowaniem nalezy zatozy¢ osobistg odziez ochronng i
uzy¢ srodkow transportu i narzedzi odpowiednich do rozmiaru i
wagi urzagdzenia.

Sprawdz, czy nie ma wycieku czynnika chtodniczego wewnatrz
opakowania za pomocg wykrywacza wyciekéw odpowiedniego
do czynnika chtodniczego uzywanego w systemie. Jezeli zostaje
wykryty wyciek gazu, prawdopodobnie obieg chtodzgcy jest
uszkodzony i produkt nie moze =zostaé =zainstalowany,

skontaktowa¢ z Autoryzowanym Serwisem Beretta.

13

1 Uchwyty
2 Tasmy mocujace
3 Koperta na dokumenty | materiaty dostarczone w zestawie

Przenoszenie produktu moze réwniez by¢ przeprowadzone recznie
poprzez chwycenie uchwytow istniejgcych na opakowaniu.
Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami dotyczgcymi usuwania
opakowania i przenoszenia produktu:
— Przetransportuj sprzet do miejsca instalaciji
— Usun tasmy mocujace
— Podnies i usun kartonowe opakowanie
— Wyjmij urzgdzenia za pomocg odpowiedniego sprzetu do
przenoszenia lub przy uzyciu uchwytoéw, jezeli waga urzgdzenia
na to pozwala

— Wyjmij koperte z dokumentami

Zgodnie z instrukcja obstugi obowigzkowe
przestrzeganie minimalnych ciezaréw
przewidzianych przez krajowe prawa i standardy.

jest zawsze
na osobe
Przenos ostroznie.

Sprzet musi by¢ zawsze przenoszony pionowo

Nie przechylaj sprzetu powyzej 15°

EEREE =

Waga urzgdzenia jest skupiona po stronie sprezarki (strona
pokrywy potgczen).

Materiat opakowaniowy nie moze byé utylizowany do
otaczajgcego $rodowiska i musi byé przechowywany poza
zasiegiem dzieci, poniewaz moze byé niebezpieczny. Musi byé
utylizowany zgodnie z obowigzujgcymi regulacjami.

2.6 Miejsce instalacji

Usytuowanie urzgdzen Beretta BREVA EX musi by¢ okreslone
przez projektanta systemu lub inng kompetentng osobe i musi
uwzglednia¢é wymagania techniczne, jak réwniez biezgce lokalne
regulacje, ktore wymagajg uzyskania okreslonych pozwolen (na
przyktad: miejscowy plan zagospodarowania przestrzennego,
ochrona architektoniczna, ochrona srodowiska itd.).

Dlatego zalecane jest uzyskanie wszystkich niezbednych pozwolen
przed instalacjg urzadzenia.

Beretta BREVA EX jest zaprojektowany do instalacji na zewnatrz.

Unikaj:
— Umieszczania urzadzenia w szybach wentylacyjnych i/lub w
studniach okiennych w piwnicy

— Wszelkich przeszkod lub barier, ktére bedg powodowaé ponowny
obieg wydalanego powietrza

— miejsc o0 agresywnej i potencjalnie wybuchowej charakterystyce z
mozliwoscig wystepowania tatwopalnych cieczy

— Zamknietych miejsc, w ktorych poziomy akustyczne urzadzenia
urzgdzenia spotegowany bedzie przez pogtos lub rezonans.
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— Bliskosci sypialni i pomieszczen do wypoczynku

— Umieszczania w naroznikach, gdzie kurz, pozostatosci lub
jakiekolwiek inne materiaty sie zazwyczaj kumulujg, co mogtoby
zaszkodzi¢ wydajnosci urzadzenia poprzez zaktdcenie przeptywu
powietrza

— Sytuacji, w ktérych powietrze wydalane z urzadzenia moze
wchodzi¢ do miejsca zamieszkania poprzez drzwi lub okna, tworzgc
w ten sposob niewygode dla ludzi wewnatrz

— Sytuacji, w ktérych powietrze wydalane z urzadzenia bedzie
napotykato na opor przeciwnych wiatréw

— Bezposredniej ekspozycji na $wiatto stoneczne i bliskosci zrodet
ciepta

Unikaj umieszczania urzadzenia mniej niz 1 metr od systemow
radiowych i wizualnych.

Jezeli urzadzenie jest zainstalowane w wietrznym miejscu, zamontuj
kratke przeciwwietrzng w celu ochrony wentylatora oraz sprawdz
prawidtowos¢ funkcjonowania urzadzenia.

Zdecyduj, gdzie umiesci¢ urzgdzenie przy uwzglednieniu dtugosci

przewodoéw chtodniczych i maksymalnej roéznicy wysokosci
dozwolonej miedzy urzadzeniami.

2.7 Zalecane odlegtosci

Odlegtosci potrzebne do instalacji i utrzymywania urzgdzenia sg pokazane
na ilustracji. Wskazana przestrzen jest niezbedna w celu zapobiezenia
blokadzie przeptywu powietrza, jak rowniez dla umozliwienia wykonywania
czynnosci zwigzanych ze zwyczajowym czyszczeniem i utrzymaniem.

.

S
R

|

)

(2] b
D
=
A B C
—r < > —>
Model 18000-2
Wymiary powierzchni potrzebnej na urzadzenie
113,5 mm
B 583 mm
C 113,5 mm
D 319,5 mm

Moga one by¢ umieszczane na podtodze lub zawieszane na wspornikach.

Montaz na podiodze

1 Sruba mocujgca
2 Element zapobiegajgcy drganiom (dostarczony)
3 Poziomica

— Przykre¢ urzadzenie do podioza
— Dokre¢ przy uzyciu klucza dynamometrycznego
— Zastosuj moment obrotowy wynoszacy 3,5 Nm

Zapewnij w przypadku podnoszenia urzgdzenia z podtogi:

2.8 Pozycjonowanie

Urzadzenie Beretta BREVA EX musi:
— By¢ ustawione na poziomej powierzchni, ktéra jest w stanie unies¢
jego ciezar
— Bys ustawione na wystarczajgco sztywnej powierzchni, ktéra nie
bedzie przenosita jakichkolwiek drgan do pomieszczen
znajdujacych sie ponizej lub pomieszczen sgsiednich

m Uzywaj podpor zapobiegajgcych drganiom dostarczonym wraz z
urzgdzeniem.
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— 20 mm bez przenoszenia odptywu kondensatu
— 90 - 100 mm w celu umozliwienia odprowadzania kondensatu

mJezeli urzadzenie jest instalowane na obszarze, ktoéry jest narazony

na mocne opady $niegu, umies¢ urzgdzenie w uniesionej pozycji, aby
zapobiec zablokowaniu przeptywu powietrza lub zainstaluj
zadaszenie, aby je zabezpieczyC.

Powinny zosta¢ uzyte odpowiednie systemy zapobiegajgce
zamarzaniu w przypadku instalacji na skrajnie zimnych obszarach,
gdzie istnieje mozliwo$¢ zamarzniecia.

Podczas pracy w trybie grzania urzadzenie generuje kondensat, ktory
bedzie sie gromadzit na powierzchni nosnej, jezeli nie bedzie
odprowadzany. Moze on zamarzng¢, jezeli temperatury na zewnatrz
wynosza ponizej zero, tworzac tym samym niebezpieczehnstwo. W
tym przypadku nalezy zainstalowaé odpowiednie bariery w celu
zapobiezenia zblizaniu sie ludzi do urzagdzenia.




<

1 Podnoszenie od gory

2 Wtyczka odprowadzenia kondensatu

Model 18000-2

Potaczenia

Koncoéwka do

odprowadzania 16 mm
kondensatu @

Montaz na
scianie

m Muszg by¢ uzyte wsporniki o odpowiednim rozmiarze, jezeli
urzgdzenie jest zainstalowane w zawieszeniu.

m Upewnij sie, ze odcinek $ciany nie obejmuje elementéw
nosnych, rur lub przewoddéw elektrycznych.

Wsporniki
Element zapobiegajacy drganiom (dostarczony)
3 Sruba mocujgca M4

N =
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mW przypadku wymiany system musi by¢ poddany kontroli
przez projektanta lub przez inng kompetentng osobe i musi
by¢ zgodny z wymaganiami technicznymi, jak réwniez z
biezgcym ustawodawstwem i rozporzgdzeniami.

Producent nie bedzie ponosit odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody spowodowane na skutek nieprawidtowej
instalacji systemu.

2.10 Potaczenie chiodnicze

Wymiary i umiejscowienie potgczen chtodniczych Beretta
BREVA EXjest przedstawione ponize;j.

MODEL 18000-2

1 Potgczenie przewodu z gazem
2 Potaczenie przewodu z ptynem
3 Potgczenie serwisowe

Model 18000-2

Potaczenia

Potaczenie
przewodu
z ptynem

2x1/4 Cale

Potaczenie
przewodu
Z gazem

2 x3/8 Cale

Potgczenie
przewodu
z ptynem

2x6,35

Potgczenie
przewodu
Z gazem

2x9,52 mm

Montaz w dotychczasowej instalacji
lub systemie wymagajacym
modernizacji

1.2

JezeliBeretta BREVA EX jest instalowana w dotychczasowej
instalacji lub wymagajgcej modernizacji, zalecane jest
upewnienie sie, ze:
— system elektryczny jest zgodny z majgcymi zastosowanie
regulacjami i zostat zainstalowany przez osoby uprawnione

W celu uzyskania dostepu do

potgczen chitodniczych:

— Odkre¢ srube mocujaca

— Popchnij do dotu panel pokrywy

— Usunh panel pokrywy potgczenia
Rury chtodnicze muszg zachowywac diugosci i réznice wysokosci
wskazane w ponizszej tabeli.

15
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Model 18000-2
wl 75 m
w2 75 m
w maksymalna 15,0 m
W- 15,0 m
W+ 15,0 m
D1, D2, D3, D4 20,0 m
D1+D2+D3+D4 30,0 m
Maksymalna diugosé ze 20 m
standardowym tadunkiem
Dodatkowy fadunek 20 g/m

mGaz chtodniczy R32 jest w pewnym stopniu palny i bezwonny.
Przeczytaj uwaznie karte danych bezpieczenstwa dostepng u
dealera i spojrz do tabeli ,Minimalna powierzchnia podtogi” s. 9 w
paragrafie dotyczacym danych technicznych i instrukcji obstugi
instalowanego urzgdzenia wewnetrznego.

Uzyj rur o grubosci wskazanej w ponizszej tabeli:

Rura @ Grubosé
mm cale mm
6,35 1/4 0,8
9,52 3/8 0,8
12,70 1/2 0,8
15,88 5/8 1,0

Maksymalne cisnienie operacyjne 4.3 Mpa.

W przypadku spadku przekraczajgcego 5 m, co 5-7 metréow musi
by¢ zainstalowany syfon.

Podane wymiary sg maksymalnymi dozwolonymi wartosciami.

Potaczenia chtodnicze posiadajg zawory odcinajace i sg z gory
konfigurowane dla potgczen kielichowych.

Przewody chtodnicze muszg by¢ jak najprostsze, a wszelkie
niezbedne zgiecia muszg mie¢ promien wiekszy niz 40 mm.

=

Uzyj czystych wezy. Upewnij sie, ze we wnetrzu nie ma kurzu,
pozostatosci, wody.
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m Unikaj przedostania sie gazow nie podlegajgcych kondensac;ji
(powietrza) do obiegu, w przeciwnym razie w trakcie dziatania
urzagdzenia moze powsta¢ wysokie ciSnienie wraz z ryzykiem
uszkodzen.

m Uzyj rur miedzianych do systemow chtodniczych.

Uzyj rur tgczacych i narzedzi odpowiednich do systemowego
czynnika chtodniczego.

Zabronione jest korzystanie z uzywanych przewodow
chtodniczych, poniewaz jakos$¢ ich potgczenia kielichowego nie
jest gwarantowana.

Zabronione jest uzywanie uprzednio natadowanych
przewodow chiodniczych.

E]Zabronione jest wykonywanie prac spawalniczych z czynnikiem
chtodniczym wewnatrz obiegu chtodzgcego. W razie potrzeby czynnik
chtodniczy musi zosta¢ odzyskany, a obieg musi zostaé oczyszczony
za pomocg azotu bez tlenu.

Potaczenia

— Pozycja rur chtodzgcych

OK

Podtacz koncowki rur w celu zapobiezenia wptywania do nich
wody lub zanieczyszczen.

Przed przeprowadzeniem przewoddéw przez otwor w Scianie
zablokuj koncowki przewodow

— Odetnij kwadratowg koncoéwke rury przy uzyciu urzadzenia do
odcinania rur

— Usun zadziory utrzymujgc krawedz cigcia skierowang w dot

— Usun nakretke kielichowg na potgczeniu urzadzenia

— W6z jg do rury taczacej

— Podtgcz rure
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Rura @ A
mm inches mm
6,35 1/4 9,1
9,52 3/8 13,2
12,70 1/2 16,6
15,88 5/8 19,7
>3 3
2
1
1 Klucz
2 Klucz dynamometryczny
3 Nakretka kielichowa
Rura @ Moment
dokrecenia
mm cale Nm
6,35 1/4 18
9,52 3/8 42
12,70 1/2 55
15,88 5/8 60
PAN
X7
B,
Rura @ A
Mm cale mm
6,35 1/4 17
9,562 3/8 22
12,70 1/2 26
15,88 5/8 29
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— Zbliz zakonczenia przewoddéw z potgczeniem kielichowym do
ich sprzezenia z urzgdzeniem

— Obro¢ recznie nakretki kielichowe o 3 - 4 obroty

— Dokre¢ potgczenia przy uzyciu klucza nakretkowego i klucza
przeciwnakretkowego

m Uzyj klucza dynamometrycznego w celu dokrecenia w taki
sposob, aby zapobiec uszkodzeniu nakretek kielichowych i
wyciekom gazu

m Podczas tgczenia utrzymuj wykrywacz wyciekéw wigczony i
zbliz go do urzadzenia w taki sposéb, aby sygnalizowat on
wszelkie wycieki czynnika chtodniczego.

m Unikaj uzywania oleju chtodniczego na zewnetrznej czesci
urzadzenia. Po potgczeniu rur chtodniczych:

— Stworz préznie wewnatrz rur
— Dokonaj kontroli pod katem wyciekéw czynnika chtodniczego
— Zastosuj materiat termoizolacyjny na ztgczach

Izolacja rur

Rury tgczace muszg by¢ izolowane terminie w celu zapobiezenia
rozpraszaniu sie ciepta lub tworzeniu sie kondensatu.

©

Rura z gazem
Odprowadzenie kondensatu
Rura z ptynem

Izolacja cieplna

Tasma klejgca

AP WON-

— Zaizoluj osobno rure z ptynem i rure z gazem

— Uzyj materiatu izolacyjnego grubszego niz 15 mm

— Upewnij sie, ze materiat izolacyjny przylega do rury bez szczelin
— Przymocuj przy uzyciu tasmy klejgcej

m Nie zaciskaj tasmy klejacej za mocno, aby unikngé uszkodzenia
izolacji.

m Unikaj czesciowej izolaciji rur.

W przypadku korzystania z urzgdzenia przy temperaturze
zewnetrznej powyzej 30 °C i wzglednej wilgotnosci powyzej 80%
zwieksz grubos¢ sciany do 20 mm.
W przypadku rur z gazem:
— Upewnij sie, ze uzywany materiat wytrzymuje temperatury do
120°C
W przypadku rur z ptynem:
— Upewnij sie, ze uzywany materiat wytrzymuje temperatury do

17
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70°C

Zawory odcinajace

Potaczenia chtodnicze posiadajg zawory odcinajgce.
Podczas dziatan zwigzanych z obiegiem chtodzgcym, uruchomienie i
obstuga, moze byé wymagane otwarcie i zamkniecie zaworéw.

Otwarcie
Zamkniecie
Wtyczka zastaniajgca potgczenie serwisowe
Watek zaworu odcinajgcego

Koncoéwka rury chtodniczej

Wtyczka pokrywy zaworu odcinajgcego
Klucz imbusowy

ARWN D

W razie potrzeby:
— Usun wtyczke pokrywy zaworu
— Obstuguj watek zaworu za pomoca klucza imbusowego
— Otworz lub zamknij w zalezno$ci od potrzeb
— Zatrzymaj natychmiast jak tylko watek zaworu osiggnie punkt
zatrzymania
— Uzyj klucza dynamometrycznego skalibrowanego do $rednicy

zaworu
Klucz Moment : Moment :
Rura @ imbusowy dokrecenia | dokrecenia

zaworu wtyczki
mm cale mm Nm Nm
6,35 Va 5 6 25
9,52 13/8 5 6 25
12,70 V2 5 8 30
15,88 5/8 5 10 35

m Nie uzywaj sity poza punktem zatrzymania w celu
zapobiezenia uszkodzeniu watka i w konsekwenciji
spowodowaniu wycieku.

Na koniec dziatan:

— Zamontuj ponownie wtyczke pokrywy zaworu

m Dokonaj uwaznej kontroli pod katem braku wyciekdw z punktu
zamkniecia wtyczka.

Kontrola szczelnosci obiegu

Urzadzenie jest testowane w fabryce, a szczelno$¢ wewnetrznego
obiegu chtodzgcego zazwyczaj nie musi by¢ sprawdzana.

Natomiast obieg chtodzacy tworzony na miejscu powinien by¢
sprawdzony.
W celu sprawdzenia szczelnosci:

— utrzymuj zawory odcinajgce urzadzenia zewnetrznego zamkniete

N
=
N
)
[©ES
7

Wysokie ci$nienie

Niskie cisnienie

Regulator cisnienia

Butla z azotem

Urzadzenie do pomiaru cisnienia
Potaczenie serwisowe 3-droznego zaworu

PRON-TP>

1 Potaczenie serwisowe 3-droznego zaworu

— Zataduj obieg azotem poprzez potgczenie serwisowe na 3-
droznym zaworze odcinajgcym.

ENie uzywaj tlenu ani acetylenu lub innych fatwopalnych lub
trujgcych gazéw w obiegu chtodniczym, poniewaz mogg one
powodowacé eksplozje.

— Osiaggnij cisnienie réwne 0,3 Mpa

— Poczekaj 3 minuty

— Sprawdz, czy cis$nienie nie spadto

— Osiggnij cisnienie réwne 1,5 Mpa

— Poczekaj 3 minuty

— Sprawdz, czy cis$nienie nie spadto

— Osiaggnij cisnienie réwne 3 Mpa

— Dostosuj osiggniete cisnienie i temperature w pomieszczeniu
— Pozostaw obieg pod cisnieniem na 1 dzien

— Sprawdz, czy cis$nienie nie spadto

m.Jezeli temperatura sie zmienita w stosunku do odnotowane;j
wartosci, uwzglednij to, ze cisnienie rozni sie 0 0,01 Mpa na 1 °C.

mJezeli cisnienie spadto, wykryj przeciek, usun go i powtorz test.

mW celu wykrycia wycieku uzyj roztworu wody i mydta oraz sprawdz
wszystkie ztgcza i spawy, jezeli jakiekolwiek istniejg.

W przypadku zweryfikowania braku wyciekow:
— Stworz préznie pneumatyczng wewnatrz obiegu



Préznia pneumatyczna

W celu stworzenia prézni pneumatycznej w
obiegu:
— Utrzymuj zawory odcinajgce urzgdzenia
zewnetrznego zamkniete

[

Wysokie cisnienie

Niskie cisnienie

Urzgdzenie do pomiaru ci$nienia

Pompa prézniowa

Potaczenie serwisowe 3-droznego zaworu

wN o>

— Podtgcz pompe proézniowg do urzgdzenia do pomiaru cisnienia

— Podigcz urzagdzenie do pomiaru cisnienia do potaczenia
serwisowego na 3-droznym zaworze odcinajgcym

— Zamknij catkowicie zawor redukujgcy ci$nienie urzadzenia do
pomiaru cisnienia

— Otworz w petni zawér niskiego cisnienia urzgdzenia do pomiaru
ci$nienia

— Pozwdl pompie prozniowej dziata¢ przez co najmniej 15 minut

— Osiagnij ci$nienie bliskie -0.1 Mpa

— Zamknij zawor niskiego cisnienia urzgdzenia do pomiaru cisnienia

— Wylgcz pompe prézniowa
— Poczekaj 5 minut
— Sprawdz, czy ci$nienie nie wzrosto ponownie

Jezeli ci$nienie wzrosto ponownie:

2-drozny zawor odcinajacy

Wtyczka pokrywy zaworu odcinajgcego
Klucz imbusowy

Otwarcie o 1/4 obrotu

>WN =

— Otworz 2-drozny zawor odcinajacy o ¢wieré obrotu

— Zamknij go po 6 sekundach, aby umozliwi¢ przedostanie sie
niewielkiej ilosci czynnika chtodniczego do obiegu

— Wykryj wyciek przy uzyciu roztworu wody i mydta
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— Usun wyciek
— Stworz ponownie préznie pneumatyczng

m Podejmij niezbedne srodki bezpieczenstwa w zakresie
systemowego czynnika chtodniczego.

mZabronione jest wykonywanie prac spawalniczych z czynnikiem
chtodniczym wewnatrz obiegu chtodzacego. W razie potrzeby
czynnik chtodniczy musi zosta¢ odzyskany, a obieg musi zosta¢
oczyszczony za pomocg azotu bez tlenu.

E]Zabronione jest uzywanie detergentéw zawierajacych chlor,
poniewaz moze on reagowac¢ z czynnikiem chtodniczym i
powodowac korozje rur miedzianych.

Jezeli ci$nienie nie wzrosto ponownie:
— usun rure urzadzenia do pomiaru ci$nienia z potaczenia
serwisowego na 3-droznym zaworze odcinajgcym

Otwarcie

Zamknigcie

Wtyczka zastaniajgca potagczenie serwisowe
Watek zaworu odcinajgcego

Koncowka rury chtodniczej

Wtyczka pokrywy zaworu odcinajgcego
Klucz imbusowy

ABRWN-m>

-Otworz catkowicie zawory odcinajgce urzadzenia
— Zamontuj ponownie wtyczke pokrywy zaworu

Dokonaj uwaznej kontroli pod kgtem wyciekéw z punktu
zamkniecia wtyczkg

Nie uzywaj sity poza punktem zatrzymania w celu
zapobiezenia uszkodzeniu watka i w konsekwencji
spowodowaniu wycieku

Niezwtocznie po zakonczeniu kontroli usun wszelkie
pozostatosci roztworu wody i mydia.

22 3=

Nie uzywaj tej samej pompy prézniowej z réznymi czynnikami
chtodniczymi.

Pompa prézniowa wymaga regularnych czynnosci zwigzanych z
utrzymaniem, a przejrzystos¢ oleju musi by¢ réwniez
sprawdzana.

m Po stworzeniu prézni i potgczen elektrycznych uzyj dodatkowego
tadunku czynnika chtodniczego (zobacz rozdziat ,Dodatkowy tadunek
czynnika chtodniczego” s.23).



(074

COMPRESSORE
KOMPRESOR

%'U
©

VLOVIVLSNI

¢-0008T 13AON

YIG

AuzaAipole rewayss 11°¢

ALIMENTAZ|ONE

MOC

OR //—: \ Cr \ CN2 BR(OR B)
N CAP \ CAP \
BL [ons \ FUSBL  [aeajont | BLORW)
. - N= OO0
o N c@@*@ﬂﬁsﬁfmm MODULU 250V/25A coms ER
nvnp : i
Al —cnes GLOWNA TABLICA PCB T
“ Evoc WU seep :

TABLICA MODULU
MODULO DI POTENZA

CN10

R

CN3 - £n1 ﬁNZ N4
EEI AC-NID ]
R

REAKTOR PFC
REATTORE PFC

LEGENDA:

GND o G :Terra
N :Neutro

L :Fase

C :Comunicazione
Y/G :Giallo/Verde
B :Nero

BL :Blue

BR :Marrone

GR :Grigio

OR :Arancione

R :Rosso

Y :Giallo

W :Bianco

LEGENDA:

GND lub G :Grunt
N :Neutralny

L :Faza

C :Komunikacja
YIG :ZottylZielony
B :Czarny

BL :Niebieski

BR :Brgzowy

GR :Szary

OR :Pomaranczowy
R :Czerwony
Y :Zotty

W :Biaty

MODULO DI POTENZA

A ELETTRONICA PRINCIPALE

-

16
Y

AC-L OUT
B CN10 N9 YIG
W AC-N OUT @ W
CN19 cn1g CNL7 CNI6R  CNI5W.

0wl 1C) CNAT Jvore ] A ONLL

d

CN22 CN2)
G-B
%l’
=
JE XG-A XG-B
X (%)
ms 88 4R
<IT| zC zC
m 5 gs s
i< ZX >
E: T G
> 5 =m =m
=4 0 T T
22 4m i
A > c3 (=]
o) @ > D>
[e] >3 >4
E% 'l‘%
ez ez
m 3 m 3
c c
py) py)
< <

vy

ELEKTRYCZNY

ZAWOR ROZPREZNY

VALVOLA ESPANSIONE
ELETTRONICA

JLINIIGAY ‘dNIL VANOS
auolzeJidse Ipepuos
VINVSS AMNLYHIdWIL MINCNZD F—H
3IA ¥ VIOATVA
ANZOHQA-¥ HOMVZ

VI3ZO010 AdN1vIH3IdNTL AINCNZO
JHOSSIHNOD VLVANYW * dW3L VANOS

VHOSIHJINOM VINVMOAYIZOY AYNLYHIdINIL MINFNZO D:@

OLNINVNIYES 'dNIL VANOS

VINVZVHNAO AYNLYHIdWIL MINFNZO

730 |5

DO URZA ARFJADFENIAY  y Ty Y
WENETRZpN NETR?EEGO B '

<
1

ALL’'UNITA INTERNA A ALL'UNITA INTERNA B

VY3ILLISHONW
INVNMSIOVZ Z X019




2.12 Potaczenie elektryczne

BREVA EX opuszcza fabryke wyposazona w komplet przewoddw i
wymaga wytgcznie podigczenia do sieci zasilania elektrycznego,
instalacji zamykanego na kiddke wytgcznika i podigczenia do
urzgdzenia wewnetrznego.

Urzagdzenie jest zasilane za pomocg oddzielnego obwodu
elektrycznego.

Sp

1 Wejscie potgczenia elektrycznego

— Ustaw gtéwny przetgcznik systemu w pozycji ,WYLACZONY”.

m Poczekaj 10 minut przed dotknieciem komponentéw
elektrycznych urzgdzenia.
Sprawdz za pomocg testera, czy napiecie miedzy wtyczkami
zasilania gtéwnej tablicy elektronicznej jest nizsze niz 10Vdc.
W celu uzyskania dostepu do tablicy z zaciskami:

MODEL 18000-2

1 Panel pokrywy tablicy z zaciskami

— Odkrec¢ $rube mocujgca
— Popchnij do dotu panel pokrywy potgczenia

21

INSTALACJA

— Usun panel pokrywy potgczenia

MODEL 18000-2

ollo]
T le
E@E%E olo]o .4

Potaczenie tablicy z zaciskami urzgdzenia wewnetrznego
Tablica zaciskowa potgczenia zasilania

Uchwyt na przewdd

Sruba uziemienia

BOWON -

— Usun uchwyt na przewod
— Wykonaj potgczenia elektryczne zgodnie ze schematami ponizej
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MODEL 18000-2
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mObowialzkowe jest uzywanie zaciskow pierscieniowych w celu
potaczenia z tablicg z zaciskami.

W celu okreslenia wymiaréw przewodow energii elektrycznej i
urzadzen bezpieczenstwa, uzyj ponizszej tabeli:

Model 18000-2

Charakterystyka elektryczna

Zasilanie 220-240/1/50 V/Ph/Hz

Stopien zabezp. 1P24 P
hrona prz

Sgwacr)ciir% . 25 A

Ochrona przed

nadmierng iloscig 9 A

pradu

Ochrona - A

uziemienia

Prad rezydualny 3,00 mA

Prad rozruchowy 1,00 A

Kabel zasilania HO7RN-F Typ

Kabel zasilania 3x1,5 n. x mm?

Kabel sygnatu 4x1,0 n. x mm?

m Parametry odcinkow przewodu okreslone w tabeli stanowig
minimalne wymagania. Prawidlowy rozmiar musi zostaé
obliczony przy uwzglednieniu rzeczywistej diugosci, typu trasy i
innych warunkow ustalonych w obowigzujgcych regulacjach.

— Przymocuj przewody za pomocg uchwytu na kabel

— Wykonaj potgczenia elektryczne i ponownie zamontuj wszystkie
komponenty poprzez realizacje opisanych dziatan w odwrotnej
kolejnosci

Sprawdz, czy:

— Charakterystyka sieci zasilania jest odpowiednia do wartosci
zwigzanych z uzytkowaniem urzadzenia

— Napiecie zasilania odpowiada nominalnej wartosci +/- 10% z
maksymalng nierbwnowagg fazowg wynoszacg 3%

— Wszystkie urzagdzenia odtgczajgce sie¢ elektryczng muszg by¢
wyposazone w otwory stykowe (3 mm) w celu umozliwienia
dokonania odtgczenia zgodnie z wymaganymi warunkami

Obowigzkowe elementy:

— Mie¢  wielobiegunowy  magnetyczno-termiczny  wytgcznik
obwodu i zamykany na ktédke przetgcznik odtgczajgcy zgodny
ze Standardami IEC-EN (otwor stykowy wielkosci co najmniej 3
mm) o odpowiedniej mocy roztgczania i zabezpieczeniu
réznicowym, zainstalowany blisko urzadzenia

— Podigczy¢ urzadzenie do odpowiednio funkcjonujgcego systemu
uziemienia

— Upewni¢ sie, ze system zasilania elektrycznego jest zgodny z
biezacymi krajowymi standardami bezpieczenstwa

— Upewnic¢ sie, ze impedancja przewodu zasilania jest zgodna ze
zuzyciem energii przez urzgdzenie wskazanym na tabliczce z
danymi urzadzenia

— W przypadku jakichkolwiek dziatan dotyczgcych elektryki siegaj
zawsze do schematéw elektrycznych zawartych w niniejszej
broszurze

— Podejmij $rodki bezpieczenstwa o charakterze antystatycznym w
przypadku warunkéw pogodowych, w ktérych wilgotnosé jest
mniejsza niz 40%

mPok:!czenia elektryczne powinny by¢ wykonane zgodnie z
krajowymi regulacjami.

Unikaj umieszczania przewodéw w mniejszej odlegtosci niz 1
metr od systeméw radiowych i wizualnych.

mUnikaj uzywania telefonow komoérkowych.

Zabronione jest uziemianie urzadzenia wraz z rurami,
przewodnikami  Swiatta lub  systemem uziemienia linii
telefonicznej. Uzywanie niewtasciwego systemu uziemienia moze
spowodowac wstrzgsy elektryczne.

EZabronione jest taczenie innych urzgdzen réwnolegle z
niniejszym urzgdzeniem.
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3 URUCHOMIENIE | KONSERWACJA

URUCHOMIENIE | UTRZYMANIE

3.1 Przygotowanie do pierwszego uruchomienia

Przed uruchomieniem konieczne jest sprawdzenie, czy:
— Wszystkie warunki bezpieczenstwa zostaty spetnione

— Uwzgledniono odlegtosci i istnienie otworéw potrzebnych do
instalaciji

— Urzadzenia wewnetrzne zostaty podtgczone do odpowiednich
obwodéw chtodniczych i obwodéw elektrycznych

— Potgczenia elektryczne zostaty prawidtowo wykonane
— Wartosci zasilania sg wiasciwe.

— Uziemienie zostato wykonane odpowiednio

— Wszystkie potgczenia zostaty prawidtowo dokrecone
— Zawory odcinajgce sg otwarte

m Urzadzenie musi by¢ zawsze zasilane elektrycznie w celu
umozliwienia wstepnego podgrzewania oleju sprezarki.

Jezeli urzadzenie jest instalowane na bardzo zimnych obszarach,
powinno ono znajdowac sie pod napieciem przez co najmniej 12
godzin przed uruchomieniem go po raz pierwszy.

— Ustawi¢ gtéwny przetacznik systemu w pozycji ,WELACZONY”
— Przeprowadzi¢ procedure weryfikacji potgczen elektrycznych

3.2 Oddanie do uzytkowania

Po ukonczeniu wszystkich dziatan wymaganych do przygotowania do
pierwszego uruchomienia postepujgc w nastepujacy sposob w celu
aktywowania urzadzenia:
— Przestrzegaj instrukcji obstugi urzadzenia wewnetrznego, ktoére
instalujesz

m Utrzymuj wykrywacz wyciekdw wigczony blisko urzgdzenia w taki
sposob, aby sygnalizowat on wszelkie wycieki czynnika
chtodniczego

m Uzyj elektronicznego wykrywacza wyciekéw odpowiednio
skalibrowanego do systemowego czynnika chtodniczego

Zabronione jest uzywanie wykrywaczy wyciekéw z lampami
halogenowymi.

Kontrole podczas i po pierwszym uruchomieniu

Po uruchomieniu urzgdzenia sprawdz, czy:
— Sprezarka zuzywa mniejszg ilos¢ pragdu niz maksymalnie
dozwolona
— Urzadzenie dziata w zalecanych warunkach operacyjnych

— Urzadzenie jest w stanie sie zatrzymywac i ponownie sie
uruchamiac¢

mJeZeIi ktorakolwiek z wyzej wymienionych kontroli wykaze
istnienie problemoéw: wylgcz urzadzenie i wezwij natychmiast
Autoryzowany Serwis Beretta.

m Nie dotykaj rur urzadzenia, aby zapobiec potencjalnym
poparzeniom.

mPodejmij srodki bezpieczenstwa o charakterze antystatycznym w
przypadku warunkéw pogodowych, w ktorych wilgotnos¢ jest
nizsza niz 40%

m Unikaj uzywania telefonéw komorkowych.

Dodatkowy tadunek czynnika chtodniczego

Urzadzenia sg dostarczane z wystarczajgcg iloscig gazu chtodniczego
dla z gory ustalonej dtugosci rur potgczeniowych.

Dodatkowy tadunek czynnika chtodniczego jest potrzebny, jezeli taka
dtugosc jest zwiekszana. Ustawione z gory wartosci sg szczegotowo
przedstawione w ponizszej tabeli:

Model 18000-2

Maksymalna dtugos¢ ze 20 m
standardowym tadunkiem

Dodatkowy tadunek 20 g/m

m Urzadzenie musi by¢ uziemione przed dokonaniem dodatkowego
dotadowania.

mGaz chtodniczy R32 jest w pewnym stopniu tatwopalny i
bezwonny. Przeczytaj uwaznie karte danych bezpieczenstwa
dostepng u dealera i spojrz w tabele ,Minimalna powierzchnia
podtogi” s. 9.

W celu wykonania dodatkowego tadunku:

Wysokie cisnienie

Niskie cisnienie

Urzadzenie do pomiaru cisnienia

Skala elektroniczna

Potgczenie serwisowe 3-droznego zaworu

T ORENY, S

Podtgcz butle z czynnikiem chtodniczym do urzadzenia do pomiaru
cisnienia
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— Podtacz rure do tadowania do potaczenia serwisowego na 3-
droznym zaworze odcinajgcym
— Usun powietrze z rury do tadowania

— Zataduj czynnik chtodniczy za pomocg skali elektronicznej
— Odtgcz rure do tadowania od zaworu serwisowego
— Ponownie zamontuj wtyczke zamykajgcg tréjdrozny zawoér

m Dokonaj uwaznej kontroli pod katem braku wyciekéw z punktu
zamkniecia wtyczka.

Nie uzywaj sity poza punktem zatrzymania w celu
zapobiezenia uszkodzeniu watka i w konsekwenc;ji
spowodowaniu wycieku

Uzywaj sprzetu odpowiedniego do systemowego czynnika
chtodniczego.

Uzywaj wytgcznie systemowego czynnika chtodniczego
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m Wszelkie wewnetrzne wycieki mogg wytwarzaé¢ toksyczne gazy,
jezeli wejdg one w kontakt z gotymi ptomieniami Iub
przedmiotami o wysokiej temperaturze, w przypadku wyciekéw
prosze przewietrzy¢ gruntownie pomieszczenia.

— Chtodne urzgdzenie
— Urzadzenie NIE JEST zasilane energig elektryczng
— Odpowiednie osobiste wyposazenie ochronne

Podejmij $rodki bezpieczenstwa o charakterze antystatycznym w E Nie otwieraj pokryw umozliwiajacych dostep oraz nie wykonuj

przypadku warunkéw pogodowych, w ktérych wilgotnosé jest
mniejsza niz 40%

m Unikaj uzywania telefonéw komorkowych
3.2.1 Etykieta czynnika chtodniczego

Zgodnie z Rozporzadzeniem WE nr 517/2014 w sprawie
niektoérych fluorowanych gazéw cieplarnianych, obowigzkowe jest
podanie catkowitej ilosci czynnika chtodniczego zastosowanego w
instalacji. Informacje te znajdujg sie na tabliczce znamionowej
urzgdzenia zewnetrznego.

INFORMAZIONI SUL REFRIGERANTE
QUESTO APPARECCHIO CONTIENE —
GASADEFFETTOSERRACOPERT e i R
DAL PROTOCOLLO DIKYOTO. ((\;ead\ne(t:ghgtll af%atgggj():a g g .
ILGASRI2DRETTAVENTE Carca addizionae g kg c
INATMOSFERA Carica totale O i b
Peso equivalente COZ)_
Istruzwor}\ pelr compll“a.re \‘Et\chena “Etykieta ﬂuorqwanych gazow cieplarnianych”
;:Cz‘;\l\gcare\‘ et
3-Pesoeq kg/1000xGWP
A Standardowy tadunek
B Dodatkowy tadunek
C tkaczny tadunek
D Rownowazny tgczny ciezar CO2
Aby stworzy¢ etykiete:

— Zanotuj ilos$¢ na etykiecie za pomocg niezmywalnego atramentu
— Umiesc¢ etykiete gazu chtodniczego na urzadzeniu zewnetrznym

m Niniejsze urzadzenie zawiera fluorowane gazy cieplarniane objete
protokotem z Kioto. Czynno$ci zwigzane z utrzymaniem i
utylizacjia muszg by¢ wykonywane wylgcznie przez
wykwalifikowany personel.

mGlobalny potencjat grzewczy gazu chtodniczego R32:
GWP=675

mW razie potrzeby czynnik chtodniczy musi zosta¢ odzyskany i nie
moze by¢ rozproszony do $rodowiska.

Ozabronione jest rozpraszanie czynnika chfodniczego do $rodowiska.
3.3 Zwyczajna konserwacja

Rutynowe czynnosci zwigzane z utrzymaniem majg fundamentalne
znaczenia dla zachowania urzadzenia wydajnym, bezpiecznym i
niezawodnym. Mogg one by¢ wykonywane periodycznie przez
Autoryzowany Serwis Beretta, ktory jest wykwalifikowany technicznie i
moze uzywacé oryginalnych czesci zamiennych w razie potrzeby.

m W przypadku urzgdzen instalowanych w srodowisku nadmorskim,
przedziaty czasowe miedzy czynnos$ciami utrzymania powinny
by¢ skrécone o potowe.

m Oryginalne warunki muszg zosta¢ przywrécone po wykonaniu
wymaganych czynnosciami zwigzanymi z utrzymaniem.

Wszystkie opisane dziatania MUSZA by¢ wykonywane pod
nastepujgcymi warunkami:
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czynnosci  technicznych lub  czynnos$ci zwigzanych =z
czyszczeniem przez odtgczeniem urzgdzenia od sieci zasilania
poprzez ustawienie gtéwnego przetgcznika systemu w pozyciji
SWYLACZONY”.

— Ustaw gtéwny przetgcznik systemu w pozycji ,WYLACZONY”

mPoczekaj 10 minut przed dotknieciem komponentéw
elektrycznych urzadzenia.

m Sprawdz za pomocg testera, czy napiecie migdzy wtyczkami
zasilania gtéwnej tablicy elektronicznej jest nizsze niz 10Vdc.

Kontrola raz w roku

Plan corocznych czynnosci zwigzanych z utrzymaniem obejmuje
nastepujgce kontrole:

— Napiecia zasilania

— Szczelnosci potgczen elektrycznych

— Stanu ztgczy chtodniczych i hydraulicznych

— Czyszczenia zwojow

— Absorpcji elektrycznej

— Czyszczenia kratki wentylatora

Czyszczenie zakonczen wymiennika ciepta

Brzeg wymiennika ciepta musi byé czyszczony za pomocg
skompresowanego powietrza. Czyszczenie musi sie odbywac¢ co
najmniej raz w roku zgodnie z miejscem potozenia urzgdzenia,
poniewaz brud miedzy zakonczenia zaweza odcinek przejscia i
redukuje wydajnos¢ wymiany.

— Sprawdz ustawienie zakonczen aluminiowych i w razie potrzeby

wyprostuj je za pomocg odpowiedniego urzgdzenia
— Sprawdz, czy rura odptywu kondensatu jest czysta

m Nie uzywaj jakichkolwiek srodkéw w celu przyspieszenia
odmrazania.

m Nie stosuj innych systeméw niz te wskazane w niniejszej
instrukcji obstugi.

Opréznianie parownika

Ta czynno$¢ moze by¢ konieczna w celu wykonania napraw po
stronie  niskiego  cisnienia(parownika), zmiany  usytuowania
urzadzenia lub wymiany urzgdzenia wewnetrznego bez utraty catego
tadunku czynnika chtodniczego.
Postepuj w nastepujgcy sposob:

— Usun wtyczke zakrywajgcg z zaworu odcinajgcego

— Sprawdz, czy tréjdrozny zawdr odcinajgcy jest catkowicie otwarty

— Pozwdl urzadzeniu dziata¢ w trybie chtodzenia przez 10-15 minut

— Zatrzymaj urzadzenie na okoto 3 minuty

— Podtgcz rure do fadowania urzadzenia do pomiaru cisnienia do

potgczenia serwisowego tréjdroznego zaworu po stronie gazu

— Usun powietrze z rury do tadowania

— Zamknij dwudrozny zawor odcinajacy po stronie ptynu

— Korzystaj z urzgdzenia w trybie chtodzenia do czasu az



urzagdzenie do pomiaru ci$nienia dokona
odczytu cisnienia ssania w wysokosci okoto -1
MPa

— Zamknij tréjdrozny zawér odcinajgcy po stronie gazu

URUCHOMIENIE | UTRZYMANIE

mSprawdi za pomocg testera, czy napiecie miedzy
wtyczkami zasilania gtdéwnej tablicy elektronicznej jest nizsze
niz10Vdc.

Awarie sg sygnalizowane za pomocg migajacego LED 1.

— Zatrzymaj ur. ni -
atrzymaj u zadzle ie . o ed 1 Opis
— Odtacz urzgdzenie do pomiaru cisnienia — -
] . ) i 1 Awaria mikroprocesora urzgdzenia zewngtrznego
— Ponownie zamontuj wtyczke zakrywajgcg zawor 5 Awaria modutu zasilania (IPM)
m Dokonaj uwaznej kontroli pod katem wyciekéw z punktu 3 ?c'hrlona g({jéwnej tablicy elektronicznej przed nadmierng
zamkniecia wtyczka. 1o3C pra'u —— : : P
4 EEI?/I ;wmunlkacp miedzy gtéwna tablica (PCB),amoduem zasiania
3.4 Sygnati alarmy zwigzane z praca urzadzenia : Ochrona przed wysokim Giénieniem
6 Nieprawidtowe napigcie zasilania
7 Blokada sprezarki
Model 18000-2 8 Ochrona przed przegrzaniem dla odptywu sprezarki
9 Nieprawidtowe dziatanie silnika wentylatora
Sygnaty sg wyswietlane za pomocg LED na gtéwnej tablicy 10 Awaria czujnika temperatury odmrazania
elektronicznej urzadzenia. 11 Awaria sondy ssania
Postepuj w nastepujgcy sposdb w celu uzyskania dostepu do filtrow: 12 Awaria sondy powietrza na zewnatrz
13 Awaria czujnika temperatury odptywu
1 14 Nadmierna temperatura ssania sprezarki
15 Btad komunikacji miedzy urzadzeniem zewnetrznym, a
urzadzeniem wewnetrznym
16 Brak czynnika chtodniczego
17 Nieprawidtowe dziatanie 4-droznego zaworu
18 Odchylenie od normy dla sprezarki
19 Nieprawidiowe dziatanie modutu zasilania
20 Przecigzenie urzadzenia wewnetrznego
21 Ochrona przed zamarzaniem urzadzenia wewnetrznego
22 Ochrona przed przegrzaniem bloku zaciskoéw urzgdzenia
zewnetrznego
23 Przegrzanie gtownej tablicy elektronicznej
24 Nadmierna ilo$¢ pradu silnika sprezarki
. 25 Ochrona przed nadmierng iloscig pradu dla pojedynczej fazy
<15 sprezarki
pre
] 27 Roztaczenie CT
1 Panel gy 28 Awaria obwodu sondy ptynu A
2 Pokrywa panelu elektrycznego 29 Awaria obwodu sondy plynu B
. ' 32 Awaria obwodu sondy gazu A
— Odkn:ec $ruby mocujgce 33 Awaria obwodu sondy gazu B
— Usun pa'nel gorny . 37 Ochrona wymiennika ciepta
— Odkre¢ $ruby mocujace : o
. 38 Awaria modutu zasilania
— Usun pokrywe panelu elektrycznego - - - -
46 Nieprawidtowe potaczenie z urzadzeniem zewngtrznym

c

rzadzenie.

1 Gtoéwna tablica elektroniczna
2 lLed2
3 Ledil

Dziatanie urzgdzenia jest sygnalizowane za pomocg LED 2.

Led 2 Opis

Wigczony Wskazuije, ze urzadzenie jest zasilane elektrycznie

Wytaczony Wskazuje, ze urzadzenie nie jest zasilane elektrycznie

Po wytgczeniu sie LED:

m Poczekaj 10 minut przed dotknigeciem komponentéw elektrycznych

urzgdzenia.

W przypadku wystapienia nieprawidtowosci w dziataniu urzgdzenie
zostaje zabezpieczone i zablokowane.

Blokada bezpieczenstwa moze nastgpi¢ losowo.
Poczekaj co najmniej 10 minut zanim ponownie uruchomisz
Jezeli awaria wystepuje ponownie, wymagana jest doktadna

kontrola komponentéw urzgdzenia. Skontaktuj sie z
Autoryzowanym Serwisem Beretta.

2 =2 3=

Urzgdzenia wewnetrzne z wyswietlaczem sygnalizujg awarie za
pomocg kodu alfanumerycznego. Zapoznaj sie z odpowiednig
broszurg z instrukcjg urzadzenia zewnetrznego dla instalatora.
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4 UTYLIZACJIA

Materiaty opakowaniowe powinny by¢ utylizowane osobno w taki
sposob, aby je odzyskiwa¢ i ponownie przetwarza¢. Czynnik
chtodniczy i olej muszg by¢ odzyskane i nie mogg byc
rozproszone do $rodowiska. Na koniec okresu uzytkowania
urzgdzenie  powinno  zosta¢  zutylizowane zgodnie @z
obowigzujgcym ustawodawstwem.
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BREVAIN-PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

Drogi Instalatorze,

Dziekujemy za wybdr naszego urzgdzenia marki Beretta: Klimatyzator BREVA to nowoczesne urzgdzenie, ktére jest w stanie zapewnic
maksymalny komfort, niezawodnos¢, wydajnosé, jakos¢ i bezpieczenstwo.

Niniejsza instrukcja zawiera wszystkie informacje umozliwiajgce prawidtowsg instalacje.

Dzigkujemy.

BERETTA

ZGODNOSC
Pilot zdalnego sterowania klimatyzatora Beretta BREVA IN jest zgodny z nastepujgcymi dyrektywami europejskimi:
— Dyrektywg o Niskim Napieciu 2014/35/UE
— Dyrektywg o Zgodnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE
— Dyrektywg o Ograniczeniu Niebezpiecznych Substancji 2011/65/UE
— Dyrektywg o Produktach Zwigzanych z Energig 2009/125/WE i Rozporzgdzeniem 2012/206/WE
— Dyrektywg o Zuzytym Sprzecie Elektrycznym i Elektronicznym 2012/19/UE
— Rozporzadzeniem o Fluorowanych Gazach Cieplarnianych 2014/517/EU

C€

GWARANCJA

Produkt Beretta posiada 3-letnig gwarancje producenta. Szczegétowe warunki gwarancji znajdujg sie w karcie gwarancyjnej
dotgczonej do urzadzenia.

M oSTRZEZENIE

Dowdd zakupu urzadzenia nalezy zachowac i w razie potrzeby przedtozy¢ Autoryzowanemu Serwisowi Beretta.

Lista Autoryzowanych Instalatorow Beretta znajduje sie na stronie internetowej www.beretta.pl/kontakt/aib
Lista Autoryzowanych Serwisantow Beretta znajduje sie na stronie internetowej www.beretta.pl/kontakt/asb

mProdukt musi byé uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem, okreSlonym przez Beretta, dla ktérego zostat wyraznie
wyprodukowany. Beretta nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci, zarbwno umownej jak i pozaumownej, za szkody wyrzgdzone
ludziom, zwierzetom lub mieniu w wyniku nieprawidtowej instalacji, regulacji, konserwaciji lub niewtasciwego uzytkowania.


http://www.beretta.pl/kontakt/aib
http://www.beretta.pl/kontakt/asb
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Nastepujgce symbole sg uzywane na produkcie:

Gaz chtodniczy R32 jest w pewnym stopniu palny i bezwonny.
Unikaj bliskosci zrédet ognia w czasie ciggtej pracy (otwarte
ptomienie, urzgdzenia gospodarstwa domowego na gaz, piece
elektryczne itd.)

I@I W celu uzyskania wiekszej ilosci informacji zobacz

instrukcje instalacji i instrukcje obstugi techniczne;j.

Przed wykonaniem zadan zwigzanych z utrzymaniem | obstugg
przeczytaj instrukcje instalacji i instrukcje obstugi techniczne;.

Przed instalacjg przeczytaj instrukcje instalacji | instrukcje
obstugi technicznej.

Nastepujgce symbole sg uzywane w publikacji:

m OSTRZEZENIE =dziatania wymagajgce specjalnej uwagi i
odpowiedniego wyszkolenia.

E ZABRONIONE= dziatania, ktére POD ZADNYM WARUNKIEM NIE
MOGA by¢ wykonywane.

Niniejsza instrukcja o kodzie Doc-0092953 przeglad
0 (11/2018) sktada sie z 20 stron.



BREVAIN-PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

1 INFORMACJE OGOLNE

1.1 Uwagi ogodlne

m W momencie otrzymania urzgdzenia nalezy sprawdzi¢ czy jest
kompletne i nieuszkodzone i w razie niezgodnosci zwrdci¢ sie do
punktu sprzedazy, w ktérym zakupiono urzgdzenie.

Urzadzenie musi by¢é zamontowane przez osobe posiadajgcg
odpowiednie uprawnienia, ktéra wykona instalacje zgodnie ze
standardami dobrych praktyk, z obowigzujgcymi przepisami
krajowymi i lokalnymi regulacjami oraz  wskazéwkami
dostarczonymi przez producenta marki Beretta, zawartymi w
instrukcji dotgczonej do urzadzenia.

m Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane zgodnie z przeznaczeniem.
Wyklucza sie wszelkg odpowiedzialno$¢ producenta/importera z
powodu szkdéd na rzecz oséb lub zwierzat lub uszkodzenie
mienia, wynikajgcych z btednej instalacji, regulacji, konserwac;ji
lub niewtasciwego uzytkowania urzgdzenia.

m Podczas pracy zwigzanej z instalacjg i/lub konserwacjg nalezy
stosowa¢ odpowiedni ubidr, wyposazenie i urzadzenia
zapewniajgce ochrone przed wypadkiem. Producent marki Beretta
nie ponosi odpowiedzialnosci za jakikolwiek brak zgodnosci z
obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi bezpieczehnstwa i
ochrony przed wypadkiem.

m Podczas pracy zwigzanej z instalacjg i/lub konserwacja, miejsce
wokot jednostki, zachowuj w porzadku i czystosci..

Zachowuj zgodno$¢ z obowigzujgcym ustawodawstwem kraju, w
ktorym urzadzenie jest zainstalowane w zakresie jego uzytkowania i
utylizacji opakowania, czyszczenia i konserwacji urzadzenia oraz
zarzadzania wycofywaniem jednostki z uzytkowania.

m Wszelkie czynnos$ci zwigzane z naprawg i konserwacjga muszag
by¢é wykonywane przez Autoryzowany Serwis Beretta zgodnie z
postanowieniami zawartymi w niniejszej instrukcji. Nie modyfikuj
ani nie manipuluj przy urzgdzeniu poniewaz producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody powstate w
wyniku tych dziatan.

W  przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci w zakresie
funkcjonowania lub wyciekéw  ptynu, ustaw  gtowny
przetacznik instalacji w pozycji ,wytgczony” i skontaktuj sie pilnie z
Autoryzowanym Serwisem Beretta. Nie wykonuj samodzielnie
jakichkolwiek napraw urzgdzenia.

Urzadzenia zawierajg gaz chtodniczy: dziataj ostroznie, aby unikngé
uszkodzenia obiegu gazu.
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m Nie umieszczaj jakiegokolwiek fatwopalnego obiektu (puszek z
aerozolem) w promieniu 1 metra od miejsca wylotu powietrza.

Zgodnie z Rozporzgdzeniem UE numer 517/2014 w sprawie pewnych
fluorowanych gazéw cieplarnianych, tgczna ilo$¢ czynnika
chtodniczego zawartego w zainstalowanym systemie musi by¢
wskazana. Te informacje mozna znalezé na tabliczce z danymi
technicznymi urzadzenia.

Niniejsze urzadzenie zawiera fluorowane gazy cieplarniane objete
protokotem z Kioto. Czynnosci zwigzane konserwacjg i usuwaniem
muszg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel.

Gaz chtodniczy R32 jest w pewnym stopniu tatwopalny i
bezwonny. Przeczytaj uwaznie karte danych bezpieczenstwa
dostepng u dealera.

m Niniejsza instrukcja jest integralng czescig urzadzenia, dlatego musi
byé starannie przechowywana. W przypadku gdy jest ono
sprzedawane innemu Wiascicielowi lub Uzytkownikowi lub jest
przekazywane do innej instalacji, instrukcje nalezy przekazaé
nowemu wiascicielowi urzgdzenia. Jezeli zostanie ona uszkodzona
lub utracona, nalezy skontaktowac sie z producentem marki Beretta.

1.2  Srodki bezpieczenstwa

Uzytkowanie produktow, ktdre korzystajg z energii elektrycznej, wymaga
przestrzegania pewnych istotnych regulacji dotyczacych bezpieczenstwa.
Nalezy stosowac sie do ponizszych zasad:

ENie pozwalaj uzywa¢ urzgdzenia dzieciom lub osobom
niepetnosprawnych bez obecnosci innych oséb.

ENie dotykaj urzadzenia w czasie chodzenia na boso i/lub gdy jest ono
czesciowo mokre.

ENie rozpryskuj ani nie nalewaj wody bezposrednio na urzgdzenie.
EZabronione jest ktadzenie ciezkich przedmiotéw na urzgdzeniu.

E]Scis'le zabronione jest dotykanie zakonczen zwojow, ruchomych
czesci, umieszczanie jakichkolwiek czesci ciata miedzy nie lub
wktadanie ostrych obiektow do kratek.

E Zabronione jest wykonywanie jakichkolwiek zabiegow technicznych
lub dziatan zwigzanych z czyszczeniem przed odtgczeniem
urzadzenia od jego zasilania elektrycznego poprzez ustawienie
gtéwnego przetgcznika systemu w pozycji ,WYLACZONY”.

E Zabronione  jest modyfikowanie urzadzen zwigzanych =z
bezpieczenstwem lub regulacjg bez autoryzacji producenta.

E Nie ciggnij, nie odtagczaj ani nie skrecaj przewoddéw elektrycznych
wychodzgcych z urzgdzenia, nawet jezeli urzgdzenie jest odtgczone
od sieci energetyczne;j.

E Materiat opakowaniowy nie moze by¢ utylizowany do otaczajgcego
Srodowiska i musi by¢ utrzymywany poza zasiegiem dzieci, poniewaz
moze by¢ niebezpieczny. Musi by¢ utylizowany zgodnie z
obowigzujgcymi regulacjami.

1.3 Wskazéwki dotyczace oszczedzania energii

m Zaston okna okiennicg lub zastong, aby zablokowac dostep Swiatta
stonecznego, zwiekszajgc tym samym efekt chtodzenia.

m Utrzymanie ustawienia temperatury na umiarkowanym poziomie
pomaga oszczedzac energie.

Zalecane ustawienia temperatury:
- dla chfodzenia: 26-28 °C

- do ogrzewania: 20-24 °C

m Filtr powietrza nalezy utrzymywa¢ w czystosci. Zanieczyszczone filtry
powietrza sg przyczyng nieefektywnej pracy i marnotrawstwa energii.



1.4 BREVAIN
1.4.1 Opis jednostki

Beretta BREVA IN to jednostka wewnetrzna do montazu
Sciennego, przeznaczona do stosowania w pomieszczeniach
mieszkalnych i matych firmach w pofgczeniu z jednostkg
zewnetrzng. Wielobiegowy silnik pradu statego o duzej predkosci
obrotowej zwieksza wydajnosc¢ i komfort akustyczny.

Sterowanie, regulacja i programowanie jednostki odbywa sie za
pomocag pilota na podczerwien, ktérego funkcje i sposéb
uzytkowania sg szczegotowo opisane w instrukcji obstugi.

1.4.2 Urzadzenia zabezpieczajace i regulacyjne

Bezpieczenstwo i mozliwosé ustawienia urzgdzenia osiggane sg
dzieki:

- czujnikowi temperatury wymiennika ciepta przesytajgcemu
wykrytg wartos$¢ do centrali alarmowe;j, ktora jest wyzwalana
w przypadku wystgpienia nietypowej temperatury w
odniesieniu do trybu pracy

. . . . . E 1PH,230V~,50Hz
- czujnikowi temperatury powietrza w  pomieszczeniu c € o i Class 1
przekazujacemu wykrytg warto$¢ dg panelu obs%ugpwego w . » tot it o
celu sterowania pracg zespotu drzwi zewnetrznych i regulacji WYKONANY W PR.C
temperatury w pomieszczeniu l:m L!!J A
0010596212

m Wymiana urzgdzen zabezpieczajgcych musi zostaé
przeprowadzona przez Autoryzowany Serwis Beretta, przy
uzyciu wytacznie oryginalnych komponentéw. Prosimy o

Tabliczka znamionowa

zapoznanie sie z katalogiem czesci zamiennych. Zawiera dane techniczne i eksploatacyjne urzgdzenia.
Zabroniona jest eksploatacja urzadzenia z uszkodzonymi m Uszkodzenie, usunigcie lub brak tabliczek identyfikacyjnych
systemami bezp_|eczenstwa. uniemozliwi prawidtowg identyfikacje wyrobu na podstawie jego
1.4.3 ldentyfikacja numeru seryjnego.

Urzgdzenie mozna zidentyfikowa¢ za pomocg tabliczki z danymi
technicznymi:

1.4.4 Budowa urzadzenia

4 Panel przedni
5  Filtr powietrza 7  Deflektory napedzane silnikiem

1  Wiot powietrza
2 Szafka metalowa 6

3 Wylot powietrza Panel elektryczny 8  Pilot zdalnego sterowania
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1.4.4 Wyswietlacz urzadzenia

Wyswietlacz urzgdzenia pokazuje aktywny tryb pracy,
temperature i ewentualne alarmy.

1 Wyswietlacz

— — —_ 2

1 Wskazanie temperatury
2  WiFi
3  Wskaznik pracy sprezarki

1. Wykryta temperatura otoczenia

— e O

Cc

I 2.Wymagana temperatura za pomocg przycisku |l|
3. Kod alarmowy



1.5 Zdalne sterowanie

Sterowanie i programowanie odbywa sie za pomocg pilota na
podczerwien.

Elektronika moduluje prace urzgdzenia w zaleznosci od temperatur
wykrytych przez sondy wewnatrz i na zewnatrz jednostki
wewnetrznej.

Umieszczanie baterii w pilocie

Pilot jest zasilany dwiema bateriami 1,5V AAA, ktére musza by¢
wiozone do tylnej cze$ci i zabezpieczone pokrywa.

Aby wiozy¢ baterie:

- zdjg¢ pokrywe, naciskajgc jg w dét i podnoszgc do gory.
- wtozy¢ baterie z uwzglednieniem polaryzacji
- potozy¢ pokrywe z powrotem na miejscu

m Do urzadzenia dofgczone sg dwie baterie 1,5V AAA do
pierwszego ustawienia.

Klawisze funkcyjne
Pilot zdalnego sterowania posiada matg klapke w obszarze klawiszy:

Klapka zamknieta

1  Wyswietlacz
2 Przycisk wigczania i wytgczania
3 Szybkie klawisze funkcyjne

Gdy klapka jest zamknieta, mozna aktywowac szybkie
funkcje, takie jak wybdr trybu pracy i ustawienie zadane;j
temperatury.

m Upewnij sie, ze klapka jest catkowicie zamknigta. W
przeciwnym razie klawisze zewnetrzne nie beda dziatac.
Klawisze funkcyjne z zamknieta klapka:

Wiacza i wytacza urzgdzenie

Zwigksza lub zmniejsza wybrang wartos¢ parametru

Wybiera wymagang predkosé wentylaciji:
minimalna, srednia, maksymalna lub automatyczna

Aktywuije tryb cichy
Aktywuje tryb chtodzenia

Wiacza tryb ogrzewania

Wiacza tryb osuszania

Uruchamia tryb Smart.

POWER

Umozliwia realizacje funkcji maksymalnej mocy

Klapka otwarta

1 Klapka
2 Zaawansowane klawisze funkcyjne

Gdy klapka jest otwarta, mozna uzyska¢ dostep do
zaawansowanych funkcji, np. programowania czasowego i ustawien
deflektora napedzanego silnikiem.

Przyciski funkcyjne pilota z otwartg klapka

Aktywuje i dezaktywuje automatyczny ruch deflektora
poziomego lub zatrzymuje go w okreslonym potozeniu.

Funkcja niedostepna

= | \Wybiera tryb pracy Wentylacja

SLEER
—

Aktywuje funkcje Sleep
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Tryb pracy
AT Funkcja niedostepna
EEZ Tryb chtodzenia wtaczony
ARELON, Udostepnia on funkcje przeptywu powietrza dla O
- zdrowia ~ Wigczony tryb ogrzewania
Nacisniete w tym samym czasie blokujg lub Wiggzony tryb osuszania
odblokowujg klawisze pilota
13 P @ Tryb wentylacji wigczony
Funkcje
1o Funkcja niedostepna )
e Wiaczanie i wytgczanie wyswietlacza urzgdzenia 3 Wigczona funkcja NOC
‘291 Dostep do aktualnych ustawien zmiany czasu @ Niedostepna
LTmER Dostep do ustawien programowania godzinowego p Wigczony tryb Smart

Zwieksza lub zmniejsza wybrang warto$¢ Ustawienia zegara

| parametru

Ustawienia zegara lub wyswietlanie

Mozliwo$¢ zmiany kanatu transmisiji pilota A - b

5]
m

aktualnego czasu

Potwierdza ustawienia ON Wiacznik czasowy wiaczony

Przetgcza on skale temperatury z Celsjusza na OFF Wytacznik czasowy wiaczony
Fahrenheita i odwrotnie.

|

N

-
A

Ustawienia deflektora napedzanego silnikiem
Wyswietlacz pilota

Na wyswietlaczu pilota widoczne sg ustawienia uzytkownika oraz *\\ Pozycja pozioma deflektora
aktualne warunki pogodowe. — L
Wyswietlacz jest podzielony na jednolite obszary w zaleznosci od srmv.  Funkcja nie jest dostepna
typu funkcji. — = = AUTO  Automatyczna praca
1 R B
i- '—i | , o deflektora
st - - Ustawienia wentylatora
O |
|II 6 | Predkos$¢ wentylatora ustawiona
27 iy
_ AUTO  Predko$¢ automatyczna wtgczona
S A
@ e | Ustawienia klimatyzacji
2 A —
Ju'u 1. Wykryta temperatura otoczenia

3——__ 9 ¢ © 75

Status pracy pilota

Tryb pracy

Funkcje

Ustawienia zegara sterujgcego

Ustawienia deflektora napedzanego silnikiem
Ustawienia wentylatoréw

Ustawienia klimatyzacji.

2. Wymagana temperatura przy uzyciu przycisku |l|

NOOhRWN=-

Status pilota

Transmisja sygnatu po nacisnieciu klawiszy

-))) -ul

Potgczenie WiFi wtgczone

Klawisze zdalnego sterowania zablokowane



2 UZYTKOWANIE

2.1  Ustawienia poczgtkowe

Pilot zdalnego sterowania zostat zaprojektowany tak, aby zapewnié
tatwo$¢ obstugi nawet bez specjalnego programowania.

Aby aktywowadé, wystarczy wiozy¢ baterie i ustawi¢ aktualny

czas.

Wkladanie baterii

Pilot jest zasilany dwiema bateriami AAA (1,5 V) umieszczonymi z
tytu, pod ostona.

W przypadku zauwazenia stabszego odbioru lub zaniku informaciji
na wyswietlaczu nalezy wymieni¢ baterie.

Aby zamontowac lub wymieni¢ baterie:

- zdja¢ pokrywe, naciskajgc ja w doét i podnoszgc do gory.
- jesli obecne, wyja¢ wyczerpane baterie
- dopasowac nowe baterie zgodnie z wtasciwg polaryzacjg

mDo urzgdzenia dotgczone sg dwie baterie 1,5V AAA.

m Nigdy nie mieszaj nowych baterii z juz uzywanymi lub
réznych rodzajow baterii.

m Po wyjeciu baterii wszystkie ustawienia w pilocie zostang
usuniete. Zamontuj nowe baterie i przeprogramu;.

m Nie nalezy wyrzuca¢ wyczerpanych baterii do kosza. Zanies je
do odpowiednich pojemnikéw w punktach sprzedazy.

Ustawienie czasu

— Aktualny czas musi by¢ ustawiony przy uzyciem pilota:

Iy
[
I

OMNIOFF

£ 2
NIKIHE S
x =1z
3 Al
“1ls
2 g

I
1< |
FIEIED

— otworz pokrywe
[cock

— korzystajac |V|
— ustaw aktualny czas

Przy kazdym nacisnieciu klawisza warto$ci zmieniajg sie o 1.

Trzymajgc wcisniety klawisz w doét, warto$¢ zmienia sie szybcie;j.

— nacisnij

APPLY

— potwierdz klawiszem

Montaz na scianie

Urzadzenie wyposazone jest w wspornik pilota do montazu na
Scianie.

0

:\\x

)

‘ g @ ‘

Zamocowac podpore w nastepujgcy sposob:

- zaznaczy¢ pozycje otworéw montazowych za pomocg wspornika
jako szablonu

- wierci¢ otwory w zaznaczonych pozycjach

- zamocowac wspornik za pomocg dostarczonych srub

- ustawi¢ pilota zdalnego sterowania we wsporniku
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2.2 Uruchomienie

Aby wigczyé:

— ustawi¢ gtéwny wytgcznik systemu w pozycji "ON".
— nacisngc¢ ONIOFF
Wyswietlacz urzagdzenia wtgcza sie.

mUZywaj pilota w zasiegu 7 metrow, kierujgc go w strone
odbiornika i upewniajgc sie, ze nie ma zadnych przeszkod.

m Zasieg roboczy moze zosta¢ zmniejszony, jesli w poblizu
znajdujg sie rozruszniki elektroniczne lub telewizory.

m Nie nalezy wystawiaé pilota na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych, w poblizu zrédet ciepta oraz nalezy chroni¢
go przed wodg i kurzem.

m Pilot jest wyposazony w baterie 1,5 V AAA, ktére nalezy wyjgc,
gdy system klimatyzacji ma by¢ nieuzywany przez dtuzszy czas
(dtuzszy niz 3 miesiagce).

Sprezarka wtgcza sie 3 minuty po wigczeniu urzgdzenia.

2.3 Dostep do funkcji podstawowych

Klapka zamknieta

e

%__

z
z

QUIET

r
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o
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Wyswietlacz
Przycisk wtgczania i wytgczania
Szybkie klawisze funkcyine

WN =

Gdy klapka jest zamknieta, mozna aktywowac szybkie funkcje, takie
jak wybor trybu pracy i ustawienie zadanej temperatury.

m Upewnij sie, ze klapka jest catkowicie zamknieta. W przeciwnym
razie klawisze zewnetrzne nie bedg dziataé.

Tryb chtodzenia

Tryb chtodzenia pozwala na uruchomienie i wykorzystanie
klimatyzatora jako zrédta zimnego i osuszonego powietrza. Do
aktywaciji tej funkcji zalecana jest temperatura zewnetrzna pomiedzy
+10° C a 46° C. Wymagany zakres dostepnej temperatury otoczenia
wynosi od 16 °C do 30 °C.

1

-'-U

® Aktywacja
— naci$nij ==
pojawia sie na wyswietlaczu pilota i urzgdzenia.
Ustawi¢ zgdang temperaturT w nastepujgcy sposob:

— przyciskajgc klawisz 122
Wartos¢ jest zapisywana bez koniecznosci naciskania innych
przyciskow.

* Wytgczanie
- wybraé inny tryb pracy
Alternatywnie:

— nacisnij _owerr aby wytgczy¢

Tryb grzania
Tryb ogrzewania pozwala na uruchomienie i wykorzystanie
klimatyzatora jako zrédta gorgcego powietrza. Aby aktywowac te

funkcje, temperatura zewnetrzna powinna wynosi¢ od -15 °C do 16
°C

Wymagany zakres dostepnej temperatury otoczenia wynosi od 16
°C do 30 °C.
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* Aktywacja
— nacisnij | 2L

Q. pojawia sig¢ na wyswietlaczu pilota i urzadzenia.

Ustawi¢ zgdang temperature w nastepujacy sposob:

przyciskajac klawisz |i|

Wartos¢ jest zapisywana bez koniecznosci naciskania innych
przyciskow.
* Wylgczanie
— wybra¢ inny tryb pracy
alternatywnie:
— nacisnij CNOFF

Tryb osuszania

Tryb osuszania pozwala na uruchomienie i wykorzystanie
systemu do zmniejszenia wilgotno$ci powietrza.

Wymagana temperatura otoczenia dostepna w zakresie od 16 °C
do 30 °C.

Urzgdzenie bedzie pracowato z wyswietlang predkoscig wentylacji.
Gdy roznica miedzy temperaturg otoczenia a ustawiong
temperaturg jest mniejsza niz dwa stopnie, urzadzenie bedzie

pracowato z minimalng predkoscig wentylaciji.

* Aktywacja

DRY |

— nacisnij
pojawia sie na wyswietlaczu pilota i urzadzenia.
ustawi¢ oczekiwang temperature:

— naciskajgc 122

Wartos¢ jest zapisywana bez koniecznosci naciskania innych
przyciskow.

* Wylgczanie
— Wybra¢ inny tryb pracy
Alternatywnie :

nacisnij ONIOFF aby wylgczy¢

Tryb Smart

W trybie automatycznym urzgdzenie automatycznie zmienia tryb
pracy, przetgczajac sie miedzy trybem chiodzenia i ogrzewania,
aby utrzymac statg temperature otoczenia przy zmianie warunkéw
zewnetrznych.

Ustawienia temperatury sg wstepnie ustawione.

* Aktywacja

| sMART

— nacisnij
Wyswietlacz pilota pokazuje O .
* Wytgczanie
- wybra¢ inny tryb pracy, alternatywnie
nacisnij  onioFF aby wylgczy¢

Regulacja predkosci wentylacji

- o
A1

Predkos$¢ wentylacji mozna regulowa¢ w nastepujgcych trybach:
- Chtodzenie

- Ogrzewanie

- Osuszanie

- Wentylacja

Ustawi¢ wymagang predko$¢ wentylacji w nastepujgcy sposob:

L .
ol
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AUTO

B PR | | —»!!!II—»!!III
A B C D ‘

A Minimalna predkos¢

B Srednia predkosé

C Maksymalna predkosé
D Predkos¢ automatyczna

- Korzystaj z klawisza 120

- kazde naci$niecie spowoduje wybranie innej predko$ci.
AUTO

Jesli wybierzesz , predkos¢ zmienia sie automatycznie
zgodnie z wcze$niej ustalonymi wartosciami.

Funkcja cichej pracy

Praca urzgdzenia jest wymuszona w celu utrzymania minimalne;j
predkosci wentylacji, aby zredukowac¢ hatas i poprawi¢ komfort
akustyczny.

Funkcja Cicha moze by¢ wigczona w nastepujgcych trybach:
- Ogrzewanie
- Chtodzenie

* Aktywacja
Nacisnij ™™
Wyswietlacz zdalnego sterowania pokazuje 9 .

* Wytgczanie
— Wybierz inny tryb pracy
Alternatywnie:
sz e ONJOFF s
— nacisni——— aby wylgczy¢
2.3 Dostep do funkcji zaawansowanych

<anlll

* Aktywacja
- - Jover]

— naci$nij klawisz ' —
wyswietlacz pilota pokazuje g .
* Wylaczanie

— wybierz inny tryb pracy
alternatywnie:

— nacisnij __onore_ aby wylgczy¢

Funkcja maksymalnej mocy

Gdy klapka jest otwarta, mozna uzyska¢ dostep do
zaawansowanych funkcji, np. harmonogramowania czasowego i
ustawien deflektora napedzanego silnikiem.

Klapka otwarta

1 Klapka
2 Zaawansowane klawisze funkcyjne

(RIEIE
1< |
FIEIED

Deflektor z napedem poziomym

Praca urzgdzenia jest wymuszona do maksimum, aby szybko
osiggng¢ wymagane warunki otoczenia.

Funkcja maksymalnej mocy moze by¢ wigczona w nastepujacych
trybach:

- Ogrzewanie

- Chiodzenie

Elektryczny deflektor poziomy steruje pionowym przeptywem
powietrza poprzez

ustawienie preferowanego pochylenia wylotu lub wigczenie
pracy automatycznej. Ustawi¢ zagdang pozycje deflektora w
nastepujacy sposob:




AUTO
[ ",

Arb.} ->"y > y+’y:‘@,

AUTO

’—:»u—a- Ny 'y T >
B

AUTO
PR % e A

D

Tryb chtodzenia i osuszania
Tryb ogrzewania

Tryb inteligentny

Pozycia wvisciowa

ooOw>»

— naciskajac
- wybra¢ wymagang pozycje

Kazde nacisnigcie spowoduje wybranie innej pozyciji.
W przypadku wybrania opcji AUTO pozycja zmienia sie
automatycznie zgodnie z wczes$niej ustalong logikg programu.

mW srodowiskach o duzej wilgotnosci, podczas pracy w trybie
chtodzenia i osuszania, na deflekiorze moze tworzy¢ sie
kondensacja. W tej sytuacji, jezeli deflektor jest utrzymywany w
pozycji pionowej przez ditugi czas, kondensacja moze opadac na
obiekty znajdujace sie ponizej.

Nie nalezy umieszcza¢ pod urzadzeniem zadnych
przedmiotow, ktére mogtyby ulec uszkodzeniu w kontakcie
z woda.

m Gdy system klimatyzacji jest wylgczony, deflektor poziomy
zamyka sie automatycznie.

Nie nalezy przestawia¢ deflektora recznie
Tryb wentylacji

Tryb Wentylator pozwala uzytkownikowi na wigczenie tylko

* Wytgczenie
HEAT | |Ub

wentylatora, tak aby recyrkulowaé i filtrowa¢é powietrze z
otoczenia.
®
* Aktywacja
" nacisnf___

Wyswietlacz pokazuje @ a wartosc¢ temperatury znika.

mUrzadzenie bedzie pracowato z wybrang predkoscig
wentylacji.

Podczas pracy w trybie wentylacji nie mozna wybraé
automatycznej predkosci.

COOL

@ znika na wys$wietlaczu pilota

Funkcja NOC

Funkcja Noc pozwala uzytkownikowi na wybér okresu czasu, w
ktorym urzadzenie bedzie zmienia¢ referencyjng temperature
otoczenia:

A 1h 2h 5h 8ig

+1°C

p—
+1°C

+1°C

A Funkcja NOC wigczona

B Koniec funkcji uspienia i wytaczanie urzadzenia

C Ustawiona temperatura

h Liczba godzin, ktére uptynety od momentu uruchomienia funkcji

- zwiekszenie go w trybie chtodzenia i osuszania

A Funkcja Sleep wigczona

B Koniec funkgji uspienia i wytgczanie urzadzenia

C Ustawiona temperatura

h Liczba godzin, ktére uptynety od momentu uruchomienia funkgji

— zmniejszanie go w trybie ogrzewania

m W trybie Smart: w zaleznosci od trybu pracy wybranego
przez program.

W funkcji NOC, wentylator zmniejszy swojg ustawiong
predkos¢ obrotowg o jeden.

* Aktywacja
— nacisnij ——

Na wyswietlaczu pilota pojawi sie ikona @)
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* Whytgczanie
— naci$niFE—

zniknie z wyswietlacza pilota

m Jezeli funkcja automatycznego zatrzymania jest juz
zaprogramowana, funkcja uspienia nie moze by¢ witgczona.

Funkcja przeptywu powietrza dla zdrowia

Funkcja przeptywu powietrza dla zdrowia ustawia deflektor poziomy
z napedem silnikowym w taki sposdb, aby unikng¢ kierowania
strumienia powietrza bezposrednio na osoby.

swinc I
=

A

* Aktywacja
— naci$nij=t
Wyswietlacz pilota pokazuje ¥

To ustawienie jest zalecane dla trybu chiodzenia. Ustawienie
deflektora nalezy zmieni¢ w nastepujacy sposob:

— nacisnij

& W

Wyswietlacz pilota pokazuje o

To ustawienie jest zalecane dla trybu ogrzewania.

* Wylgczanie
— naci§nijta
Deflektor wraca do pozyciji, ktérg miat przed aktywacjg funkcji.

m Przy wiaczonej funkcji przeptywu powietrza Zdrowie
pozycja poziomego deflektora nie moze by¢ zmieniona.

m W s$rodowiskach o duzej wilgotnosci, podczas pracy w trybie
chtodzenia i osuszania, na deflektorze moze tworzy¢ sie
kondensacja. W tej sytuacji, jesli deflektor jest utrzymywany w
pozycji pionowej przez dtugi czas, kondensacja moze opadaé
na obiekty znajdujgce sie ponizej

m Nie nalezy umieszczaé pod urzgdzeniem zadnych
przedmiotow, ktére mogtyby ulec uszkodzeniu w kontakcie
z woda.

Wyltaczanie lub wigczanie wyswietlacza urzadzenia

W razie potrzeby wyswietlacz urzadzenia wewnetrznego moze
zostaé wytaczony lub wigczony.

BREVA IN

gA

1 Wyswietlacz

LIGHT

— nacisnij
Kazde cidnienie wytgcza lub wtgcza wyswietlacz.

Programowanie godzinowe

Programowanie godzinowe pozwala uzytkownikowi na
ustawienie czasu wigczenia i wylgczenia urzgdzen. Wigczenie
nastepuje w biezgcym trybie pracy.

Automatyczne wigczanie

Automatyczne programowanie wtgczania pozwala uzytkownikowi na
ustawienie czasu wigczenia urzadzenia.

m Przed aktywacjg nalezy ustawi¢ aktualny czas.

MON

* Aktywacja

— skierowac pilota w strone przeciwng do odbiornika urzgdzenia
— nacisnij ONer
— pilot sie wigcza.
— skierowac pilota na odbiornik urzadzenia

[l TivER]]

— nacisnij
Na wyswietlaczu pojawi sie przerywany komunikat ON oraz
ustawiona wczesniej godzina. Wymagany czas nalezy ustawi¢ w
naste;pujqcr sposob:

— nacisnij 1~
Kazdorazowe nacisniecie przycisku powoduje zmiane wartosci o
1, trzymajac wecisniety przycisk, wartos¢é zmienia sie szybcie;j.

APPLY |

— potwierdz, naciskajgc

* Wytgczanie

[ TIMER]

- naciskac kolejno , az znikng wszystkie wskazania zwigzane z
programowaniem czasowym.



m Ustawiony czas jest zapamietywany przez pilota i pojawia sie
[ TIMER]

po kazdym nacisnieciu

m Programowanie pozostaje aktywne nawet wtedy, gdy pilot
jest wytgczony.

Automatyczne wylaczanie

Automatyczne programowanie wytgczania pozwala na ustawienie
czasu wytgczenia sprzetu.

mPrzed aktywacjg nalezy ustawi¢ aktualny czas.

* Aktywacja

— naciska¢ kolejno ' L2 az do pojawienia sie przerwy

Na wyswietlaczu pilota wyswietlany jest wczes$niej ustawiony czas.

Ustawi¢ wymagany czas w nastepujacy sposob:

— naciskaé |V|

— Kazdorazowe nacisniecie przycisku powoduje zmiane
wartosci o 1, trzymajac wcisniety przycisk, warto$¢ zmienia
sie szybciej.

— potwierdz naciskajgc

APPLY ||

* Switch-off

— pressinsequence until all the indications relative to the
time programming have disappeared
Ustawiony czas jest zapamigtywany przez pilota i pojawia sie po
| TivER

| TimER

kazdym nacisnieciu klawisza

mProgramowanie pozostaje aktywne nawet wtedy, gdy pilot
jest wytaczony.

Programowanie godzinowe ma wyzszy priorytet niz funkcja
Noc. Jesli funkcja automatycznego wytgczania jest aktywna,
urzgdzenie wylgcza sie, nawet jesli funkcja Noc jest nadal aktywna.

Wybér jednostki pomiaru temperatury

W razie potrzeby istnieje mozliwos¢ zmiany jednostki pomiaru
temperatury.

Dostepne sg nastepujgce jednostki:

- Celsjusz °C
- Fahrenheit °F

Wybierz Zadang jednostke w nastepujacy sposéb:

- naciskaj =</
- kazde nacisniecie spowoduje wybranie innej jednostki,

przetaczanie pomiedzy °C i°F.

Ustawianie kodu transmisji

Jesli dwie jednostki wewnetrzne sg zainstalowane blisko siebie i
uzytkownik chce sterowaé nimi oddzielnie, mozna ustawi¢ dwa
rézne kanaty transmisji.

Aby komunikacja przebiegata pomysinie, wybrany kanat
komunikacyjny w jednostce wewnetrznej i na pilocie musi by¢ taki
sam.

Dostepne sa nastepujgce kanaty transmisiji:

Fabrycznie ustawiony kanat to A.
Wybrac¢ zgdany kanat w nastepujacy sposob:

| cope |

— nacisnij klawisz
Kazde nacisniecie wybierze inny kanat, przetagczajgc pomiedzy A i B.

m Urzadzenie nie bedzie dziataé, jesli ustawienia kanatu
transmisyjnego w urzadzeniu wewnetrznym i w pilocie zdalnego
sterowania nie s3 takie same.

m Aby zmieni¢ kanat transmisji w urzadzeniu wewnetrznym,
nalezy skontaktowac sie z Autoryzowanym Serwisem Beretta.

Blokada przyciskéw

Zapobieganie przypadkowemu sterowaniu poprzez zablokowanie
przyciskow pilota.

- Blokada przyciskow

HEALTH

— naci$ni— +

ARFLOW

rownoczesnie
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- Nacisnij wytgcznik awaryjny za pomocg spiczastego przedmiotu

Wyswietlacz pilota pokazuje . Urzadzenie wydaje dzwiek ostrzegawczy i wigcza sie.

* Odblokowanie przyciskow Wytgczanie
-nacisnij 22 rswnoczesnie - podnies¢ przedni panel

- - nacisnij wytgcznik awaryjny za pomocg spiczastego
znika na wy$wietlaczu pilota przedmiotu Urzgdzenie wydaje dzwiek ostrzegawczy i wylgcza
. . sie.

2.5 Wytacznik awaryjny m
Wytacznik awaryjny umozliwia wigczanie i wytgczanie sprzetu w Wytacznik pomocniczy jest urzadzeniem awaryjnym i nie moze
sytuacji awaryjnej (wadliwy pilot, roztadowane baterie). by¢ uzywany regularnie. ]
Wigczanie odbywa sig z zaprogramowanymi ustawieniami w 2.6 Czasowe wytaczenie

zaleznosci od wykrytej temperatury otoczenia: W celu wytgczenia urzgdzenia na czas krotkich

. . nieobecnosci:
Temperatura otoczenia powyzej 24 °c

- Tryb chiodzenia nacisnij __ ONOTF
- Ustawienie temperatury 24 °C
- Predkosc¢ wentylacji Auto

- Programowanie godzinowe wytgczone Zamyka sie deflektor poziomy z napedem silnikowym.

Wyswietlacz urzadzenia wylgcza sie.

m Ustawienia sg zapamietywane przez pilota i sg aktualizowane
przy kazdym nacisnigciu  — 5o+

Temperatura otoczenia ponizej 24 °c

- Tryb ogrzewania

- Ustawienie temperatury 24 °C mWyhelcza(: urzgdzenie wytgcznie za pomocg pilota.

- Predkos¢ wentylacji Auto

- Programowanie godzinowe 2.7 Wylaczenie na dtuzszy okres czasu

wytgczone - —
Jesli urzadzenie nie byto uzywane przez dtuzszy okres czasu, nalezy
Ustawienia nie moga by¢ wykonac¢ nastepujgce czynnosci:
zmieniane. - uruchomié¢ urzadzenie w trybie wentylac;ji

- wybra¢ maksymalng predkosé
- pozwoli¢ urzgdzeniu pracowac przez 6 godzin
- wylaczy¢ urzadzenie za pomoca pilota zdalnego sterowania

- ustawi¢ gtéwny wytacznik systemu w pozycji "OFF".

Aktywacja 2.8 Konserwacja
— podnies¢ panel przedni

Rutynowa konserwacja ma zasadnicze znaczenie dla utrzymania

sprawnosci, bezpieczenstwa i niezawodnosci sprzetu. Moze byé
BREVA IN przeprowadzana okresowo przez serwis Autoryzowany Serwis
Beretta, ktérego personel posiada kwalifikacje techniczne i w razie
potrzeby moze korzysta¢ z oryginalnych czesci zamiennych.
mJedynymi niezbednymi zabiegami czyszczgcymi ze strony
uzytkownika sg: pilot zdalnego sterowania, obudowa pokrywy,
przednia kratka, filtry siatkowe oraz wymiana filtréw
oczyszczajacych.
Wszystkie opisane operacje MUSZA by¢ przeprowadzone w

nastepujacych warunkach:

- urzgdzenie musi by¢ zimne
- urzgdzenie nie jest zasilane energig elektryczng
- odpowiednie $rodki ochrony osobistej



E Nie otwieraj oston dostepu i nie wykonuj czynnosci
technicznych ani czyszczenia przed odtgczeniem urzgdzenia
od sieci energetycznej poprzez ustawienie wylgcznika
gtéwnego systemu w pozycji "OFF".

Czyszczenie pilota zdalnego sterowania

- czyscic¢ miekkg i suchg sciereczkg

Czyszczenie obudowy i panelu przedniego

- zwilzy¢ gabke lub miekka szmatke wodg z mydtem

- po czyszczeniu osuszy¢ powierzchnie - nalezy zachowac
ostroznosé

m Nie nalezy uzywa¢ wody o temperaturze wyzszej niz 40°C,
detergentéw proszkowych lub Sciernych, rozpuszczalnikow i
szczotek.

Czyszczenie filtra siatkowego

Czyszczenie filtrow siatkowych zapewnia bezawaryjng prace systemu

klimatyzacji.

1 Filtry siatkowe
- otworzy¢ panel przedni
- wyjgc filtr siatkowy, chwytajgc za odpowiednie powierzchnie
- usung¢ wyczerpane filtry oczyszczajgce, jesli sg obecne
- usuwac kurz za pomocg odkurzacza

m Uporczywe zabrudzenia mozna usung¢, myjac filtr w cieptym
(maks. 40°C) roztworze wody z neutralnym detergentem. Po
umyciu dobrze wyptukaé filtry i pozostawi¢ do wyschniecia w
cieniu.

mWystawienie filtrow na dziatanie promieni stonecznych Ilub
zmywanie ich wodg o temperaturze wyzszej niz 40 °C moze
spowodowac ich kurczenie sie.

E Zabronione jest uzywanie urzgdzenia bez filtra siatkowego.

Wymiana filtrow oczyszczajacych

Czyszczenie filtrow oczyszczajgcych, jesli sg obecne, pozwala na
optymalne dziatanie klimatyzatora i gwarantuje jakosc¢
oczyszczanego powietrza.

Aby wymienic filtry:

1 Filtry siatkowe

— otworzy¢ panel przedni
— wyjac filtr, chwytajgc za odpowiednie powierzchnie

||
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1 Filtry siatkowe
2 Filtr oczvszczaiacv nowietrze

- usunigé zuzyte filtry oczyszczajace
- wlozy¢ nowe filtry oczyszczajgce do wczesniej ustalonych szczelin
- aby je przestawi¢, postepowaé w odwrotnej kolejnosci

m Filtry oczyszczajgce powinny by¢ szczelnie zamkniete do
momentu ich faktycznego uzycia.

m Instalacja filtrbw oczyszczajgcych zmniejsza przeptyw
powietrza i powoduje obnizenie wydajnosci. Zaleca sie
stosowanie urzadzenia przy najwyzszych predkosciach
obrotowych.
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2.5 Rozwigzywanie probleméw

Awaria zasilania

e . QON/OFF P . s
Po nacisnieciu na wyswietlaczu pilota wyswietlacz
urzgdzenia nie $wieci sie i urzadzenie sie nie witgcza, sprawdz:

- wtyczka zasilania urzadzenia, jesli jest obecna, jest prawidtowo
wtozona

- 0golny przetgcznik systemowy jest ustawiony na "wigczony".
- baterie pilota sg dobrze natadowane

m W razie potrzeby nalezy skontaktowaé sie z Autoryzowanym
Serwisem Beretta.

BREVA IN

System klimatyzacji nie ochtadza lub nie ogrzewa powietrza w
sposo6b wystarczajacy
Sprawdz czy:
— filtr siatkowy jest czysty
— filtry oczyszczajgce, jesli sg zainstalowane, sg czyste
— drzwi lub okna w komunikacji z zewnatrz sg zamknigte
— przeptyw powietrza w jednostce zewnetrznej jest wolny od
przeszkod
— ustawiona temperatura jest tg, ktora jest rzeczywiscie
wymagana

— kanat transmisyjny ustawiony za pomoca H2ooell o A,
Jesli transmisja nie nastgpi, sprébuj zmieni¢ kanat na b

m W razie potrzeby nalezy skontaktowac sie z

Autoryzowanym Serwisem Beretta

Usterki na wyswietlaczu urzadzenia

Nieprawidtowo$ci w dziataniu sg sygnalizowane kodem z
wyswietlacza urzadzenia wewnetrznego. Ich obecno$¢ zabezpiecza
urzgdzenie i blokuje jego dziatanie.

2B

1 Wyswietlacz

1 Wskazanie temperatury
2 WiFi
3 Wskaznik pracy sprezarki

Aby odzyskac¢ prawidtowe warunki pracy:

- ustawi¢ przetgcznik gtéwny w pozycji "Off".

- pozostawi¢ 10 minut

- zmieni¢ potozenie wigcznika ogélnego na "wtgczony

- nacisnaé MO nha pilocie

Jesli system klimatyzacji powrdci do normalnej pracy, oznacza to,
ze wylgczenie byto spowodowane nieprawidtowym trybem pracy.
Jesli usterka wystgpi ponownie, wymagana jest doktadna kontrola
komponentéw urzgdzenia. Nalezy skontaktowac sie z
Autoryzowanym Serwisem Beretta.

Kody usterek dla urzadzenia wewnetrznego

kod |Opis Uwagi
El Usterka sondy pokojowej
E2 Usterka sondy wymiennika
....E4..._|Awaria mikroprocesora Urzadzenie resetuje
Btad w komunikacji sie po rozwigzaniu
E7 pomiedzy jednostkg problemu
wewnetrzng a
jednostka zewnetrzna
E14 |Awaria silnika wentylatora

Usterki wymagajace interwencji ze strony
Autoryzowanego Serwisu Beretta

Jesli wystagpi ktoras z tych usterek:

- kabel zasilajacy jest zbyt gorgcy lub uszkodzony

- podczas pracy stychaé dziwny hatas

- wylacznik, bezpiecznik topikowy lub wytgcznik automatyczny dziata
w sposob ciggly

- przetacznik lub przycisk nie dziata prawidtowo

- wyczuwalny zapach spalenizny

- wycieki wody z jednostki wewnetrznej

Wymagana jest doktadna kontrola komponentéw sprzetu.

- ustawi¢ gtéwny wytacznik w pozycji "Off".
- natychmiast skontaktowa¢ sie z Autoryzowanym Serwisem Beretta.

Dzwieki podczas pracy

Podczas normalnej pracy urzgdzenie moze wydawac specyficzny
dzwiek zwigzany z osiadaniem, rozszerzaniem sig¢ materiatow lub
przeptywem czynnika chtodniczego. Tego rodzaju hatas nie powinien
by¢ uznawany za usterke:

- tykanie spowodowane rozszerzaniem sig lub kurczeniem
materiatéw przy zmianach temperatury

- z powodu inwersji cyklu czynnika chtodniczego podczas zmiany
trybu pracy i przetgczania pomiedzy Chtodzeniem i Ogrzewaniem lub
podczas odszraniania

- szum podobny do przeptywu wody spowodowany przeptywem
czynnika chtodniczego w urzadzeniu



3 UTYLIZACJA

UTYLIZACJA

Materiaty opakowaniowe muszg by¢ utylizowane oddzielnie, aby
mogty by¢é ponownie wykorzystane i poddane recyklingowi.
Urzadzenia po zakonczeniu eksploatacji oraz baterie ptaskie
muszg by¢ utylizowane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
prawa.




BERETTA S.p.A.

Via Risorgimento, 23/A 23900 LECCO
Wiochy

Tel. +39 0341 277111

Fax +39 0341 277263
info@berettaboilers.com
www.berettaboilers.com

Poniewaz producent stale udoskonala swoje produkty, ich \

wlasciwosci estetyczne lub wymiarowe, dane techniczne,
wyposazenie i akcesoria mogg ulega¢ zmianom.



g gwarangcji
KARTA GWARANCYJNA
URZADZENIE KLIMATYZACYJNE

Szanowny Uzytkowniku!

Bardzo serdecznie dziekujemy za wybdr naszego urzadzenia
klimatyzacyjnego. JesteSmy przekonani, ze spetni ono oczekiwania i w petni
zapewni Tobie i Twoim bliskim komfortowg temperature w pomieszczeniu,
w ktorym urzgdzenie bedzie uzytkowane.

Aby urzadzenie klimatyzacyjne pracowato bezpiecznie i bezawaryjnie przez fmm mmmmmmmmmmmmnon oo e .
caty okres uzytkowania, powinno by¢ poddawane okresowym przeglagdom. |
Prosimy zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi i kartg gwarancyjng urzadzenia i
oraz w nieprzekraczalnym terminie 6 miesiecy od daty zakupu, !
zarejestrowac urzadzenie na www.beretta.pl/rejestracja

WARUNKI GWARANCIJI JAKOSCI

1. Spétka ,RUG Riello Urzadzenia Grzewcze” S.A., a.
zwana dalej jako ,RUG”, udziela Uzytkownikowi
gwarancji prawidtowego dziatania na urzadzenie
klimatyzacyjne  marki  Beretta, zwane dalej b.

wszystkie  przeglady Urzadzenia, w  okresie
obowigzywania gwarancji jakosci, muszg by¢
wykonywane przez Autoryzowany Serwis Beretta,

przeglady techniczne Urzgdzenia muszg odbywac sie

»,Urzadzeniem” przez okres 3 (trzech) lat od daty
jego zakupu.
Niniejsza gwarancja jakosci obejmuje wytgcznie

co najmniej dwa razy w roku i by¢ poswiadczone
wpisem w Karcie Gwarancyjnej oraz potwierdzone
wystawionym rachunkiem za wykonang ustuge,

zakupione przez Uzytkownika oryginalne Urzadzenie c. okres pomiedzy kolejnymi przeglagdami
klimatyzacyjne marki Beretta. technicznymi Urzadzenia nie moze byé krotszy niz
Gwarancja obowigzuje jezeli tgcznie spetnione sg 5 (pie¢) miesiecy i dtuzszy niz 7 (siedem) miesiecy,
nastepujace warunki: d. odpowiedzialno$¢ za przestrzeganie terminéw
Uzytkownik posiada dowdd zakupu oraz karte przeglagddéw Urzadzenia spoczywa na Uzytkowniku,
gwarancyjng Urzadzenia, e. Uzytkownik jest zobowigzany zapewni¢ odpowiedni
karta gwarancyjna posiada wszystkie wymagane dostep do Urzadzenia w terminie uzgodnionym
w niniejszych ~ Warunkach  Gwarancji  Jakosci z Autoryzowanym Serwisem Beretta, w celu
pieczecie, podpisy i daty oraz prawidtowo dokonania przeglagddw technicznych,

wypetnione rubryki - bez skreslen i poprawek, f.  wszystkie przeglady techniczne powinny by¢
montazu i uruchomienia Urzadzenia dokonat odnotowane przez Autoryzowany Serwis Beretta
instalator z wymaganymi uprawnieniami, w Karcie Gwarancyjnej, z zataczonym rachunkiem za
Urzadzenie przytgczono do instalacji wykonanych wykonang ustuge,

zgodnie z obowigzujgcymi normami technicznymi g. koszty zwigzane z przeprowadzeniem przegladow
i zaleceniami producenta wskazanymi w instrukcji technicznych ponosi Uzytkownik.

obstugi, 5. W okresie gwarancji Uzytkownikowi przystuguje
Urzadzenie wyposazone jest wytgcznie w oryginalne prawo do bezptatnych napraw uszkodzen
elementy fabryczne, przeznaczone do wtasciwego i usterek, powstatych z przyczyn tkwigcych
modelu Urzgdzenia, w Urzadzeniu.

w nieprzekraczalnym terminie 6 (sze$ciu) miesiecy 6. Uzytkownik, w celu zgtoszenia awarii Urzadzenia,
od daty zakupu, Uzytkownik zarejestrowat jest zobowigzany powiadomi¢ pisemnie lub mailowo
Urzadzenie na stronie internetowej o o ujawnionych wadach najblizszy Autoryzowany
nastepujacym adresie: www.beretta.pl/rejestracja Serwis Beretta.

Autoryzowany Serwis Beretta, wykonat sezonowy 7. Powiadomienie Autoryzowanego Serwisu Beretta
przeglad techniczny Urzadzenia zgodnie z pkt. 4 o awarii Urzadzenia musi zawiera¢ dane niezbedne
niniejszych Warunkdw Gwarancji Jakosci. dla identyfikacji Uzytkownika, Urzgdzenia oraz
Przeglady techniczne Urzgdzenia muszg odbywac sie powstatej awarii.

przed sezonem letnim (w marcu, kwietniu lub maju) 8. W  przypadku nieuzasadnionego  zgtoszenia
oraz przed sezonem zimowym (we wrzesniu, reklamacyjnego w rozumieniu niniejszych

pazdzierniku lub listopadzie). Ponadto:


http://www.beretta.pl/

Warunkow Gwarancji Jakosci, Uzytkownik ponosi
koszty wynikajace z takiego zgtoszenia.

Naprawy Urzadzenia dokonywane beda
u Uzytkownika przez Autoryzowany Serwis Beretta,
do ktérego Uzytkownik przestat zgtoszenie awarii
Urzadzenia. Lista podmiotéw posiadajacych status
Autoryzowanego Serwisu Beretta jest dostepna na
stronie: www.beretta.pl/kontakt/asb-klimatyzacje.

10. Autoryzowany serwis zobowigzany jest wykonad

11.

12.

13.

naprawe gwarancyjng w ciggu 14 (czternastu) dni
roboczych od daty otrzymania prawidtowego
zgtoszenia od Uzytkownika.

W przypadku koniecznosci sprowadzenia czesci
zamiennych Urzgdzenia z zagranicy, okres naprawy
ulega przedtuzeniu o czas potrzebny na
sprowadzenie tychze czesci zamiennych.

W przypadku gdy Uzytkownik z przyczyn przez niego
zawinionych uniemozliwia dokonanie naprawy
Urzadzenia przez okres dtuiszy niz 14 (czternascie)
dni od powiadomienia go przez Autoryzowany
Serwis Beretta o gotowosci do dokonania naprawy,
zastrzega sie prawo do anulowania zgtoszenia.
Autoryzowany Serwis Beretta moze odmowic
Uzytkownikowi nieodptatnej naprawy Urzadzenia
w przypadku:

stwierdzenia niezgodnosci danych w dokumentach
z danymi zamieszczonymi na Urzadzeniu,

b. naruszenia plomb,

naruszenia postanowied zawartych w niniejszych
Warunkach Gwarancji Jakosci, w tym w szczegdlnosci
niewykonania sezonowych przeglagddw technicznych
W wyznaczonym terminie.

14. Gwarancja jakosci nie obejmuje:

a.

Adres do korespondencji

braku prawidtowego dziatania lub uszkodzen
Urzadzenia  spowodowanych  nieprawidtowym
montazem, w tym niezgodnym z instrukcja obstugi
oraz instrukcja instalacji,

braku prawidtowego dziatania lub uszkodzen
Urzadzenia spowodowanych niewtasciwym
uzytkowaniem lub naduzywaniem Urzadzenia,
niedbatoscia  uzytkownika lub  stosowaniem
i uzytkowaniem Urzadzenia niezgodnie z instrukcjg
obstugi, albo przepisami bezpieczenstwa, jak
réwniez stosowaniem niewfasciwych materiatéw
eksploatacyjnych (np. filtréow),
braku prawidtowego dziatania
Urzadzenia spowodowanego naprawami,
przerdbkami i zZmianami konstrukcyjnymi
dokonywanymi samodzielnie lub przez podmiot do
tego nieuprawniony,

instalacji czynnika chtodniczego oraz uszkodzen
Urzadzenia powstatych na skutek jej niewtasciwego
wykonania,

lub uszkodzenia

15.

16.

17.

18.

instalacji odprowadzania skroplin oraz uszkodzen
Urzadzenia powstatych na skutek jej niewtasciwego
wykonania,

instalacji zasilania elektrycznego oraz uszkodzen
Urzadzenia powstatych na skutek jej niewtasciwego
wykonania lub awarii,

mechanicznego i  termicznego  uszkodzenia
Urzadzenia spowodowanego dziataniem lub
zaniechaniem Uzytkownika, powstatego na skutek:
1) niewfasciwego uzytkowania, niezgodnego
z zaleceniami instrukcji obstugi,

Il) niewtasciwej instalacji zasilania energetycznego
i/lub zaktdcen jej funkcjonowania,

I11) transportu i/lub sktadowania, o ile czynnosci tych
nie wykonat RUG lub podmiot, ktéremu RUG zlecita
przedmiotowe czynnosci,

czynnosci eksploatacyjnych nalezgcych do
Uzytkownika i wynikajacych z instrukcji obstugi
Urzadzenia, w tym regulacji, sprawdzenie dziatania,

korekty btedéw obstugi lub programowania
ustawien,
ptatnych czynnosci  konserwacyjnych  systemu

klimatyzacyjnego,

braku prawidtowego dziatania lub uszkodzenia
Urzadzenia powstatego na skutek: pozaru, powodszi,
uderzenia pioruna, innych klesk zywiotowych,
zdarzeh  losowych  nie  majacych  zwigzku
z samym Urzadzeniem, korozji powstatej na skutek
montazu w miejscu narazonym na oddziatywanie
szczegblnie niekorzystnych warunkow
atmosferycznych, nieprawidtowego napiecia
zasilajgcego, wojny, zamieszek i innych czynnikéw
zewnetrznych,

uszkodzen spowodowanych btednym doborem
Urzadzenia do potrzeb Uzytkownika,

roszczen  Uzytkownika z tytutu parametrow
technicznych  Urzadzenia, o ile s3 zgodne
z informacjami podanymi przez RUG.

Jezeli przyczyny wymienione w pkt 14 spowodujg
trwate zmiany jakosciowe Urzadzenia, udzielona
gwarancja wygasa.

RUG nie odpowiada wobec Uzytkownika za
utrate, uszkodzenie lub zniszczenie Urzadzenia, jak
rowniez za wszelki pozostate szkody, wynikte
z innych przyczyn, niz wady tkwigce w Urzadzeniu.
Gwarancja objete sg Urzadzenia zakupione w Polsce
i obowigzuje ona wylgcznie na terytorium
Rzeczpospolitej Polskie;j.

Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien Uzytkownika wynikajacych
z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

RUG Riello Urzadzenia Grzewcze S.A.

87-100 Torun ul. Kociewska 28/30

Lista autoryzowanego serwisu jest dostepna

na stronie internetowe;j:

www.beretta.pl

infolinia 801 044 804

z tel. kom. + 56 663 79 99


http://www.beretta.pl/
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KARTA GWARANCYJNA
URZADZENIE KLIMATYZACYJNE

WYPEENIA UPRAWNIONA OSOBA INSTALUJACA/URUCHAMIAJACA URZADZENIE KLIMATYZACYJNE

zainstalowatem urzadzenie klimatyzacyjne typ

zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i normami oraz zaleceniami producenta.
Oswiadczam, ze instalacja dziata poprawnie i jest przygotowana do eksploatacji.

Pieczec i podpis instalatora

WYPEENIA UZYTKOWNIK URZADZENIE KLIMATYZACYJNEGO

Oswiadczam, ze bez zastrzezen przyjmuje urzgdzenie do eksploatacji oraz, ze zapoznatem/am sie z trescig Karty Gwarancyjnej, oraz
instrukcjg obstugi urzadzenia.

Czytelnie : imie i nazwisko Podpis

POTWIERDZENIE WYKONANIA OKRESOWYCH PRZEGLADOW OBStUGOWYCH PRZEZ AUTORYZOWANY SERWIS BERETTA

Oswiadczam, ze urzadzenie jest sprawne i pracuje prawidtowo po wykonanym zgodnie z zaleceniami producenta:

PRZEGLADZIE OBStUGOWYM -P1 W ANiU e POAPIS oot PIieCZatka ..coooeeeeeerirerereecere et

PRZEGLADZIE OBStUGOWYM - P2 W ANiIU e [adoTo [T 13O PIieCZatka ..coooeeeeeerirerereecere et

PRZEGLADZIE OBStUGOWYM —P3

PRZEGLADZIE OBStUGOWYM - P4 W dNiU oo POAPIS ovveeveerreiieee et PIieCZatKa ..oooveveverereecereeee et

PRZEGLADZIE OBStUGOWYM - P5 W dNiU e POAPIS vttt PIieCZRtKa ..voeeveeereereecereece et

PRZEGLADZIE OBStUGOWYM - P6 W dNiU e POAPIS ovveeereretie ettt PIieCZatKa ..ccoveveverereecereiee et




ADNOTACJE DOTYCZACE NAPRAWY SERWISOWE)

Rodzaj usterki — wykonane czynnosci Data i podpis
Autoryzowanego Serwisu

Torun 01.05.2020



